


Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, ze vam mizeme nabidnout
idealni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotfebi¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

M Spotiebi¢ pouzivejte pouze po

ddkladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedine¢nym 16-
mistnim kodem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi
Tento spotfebi¢ je oznacen v
ﬁ souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
BN 5 elektronickych zafizenich (OEEZ).
OEEZ obsahuji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dilezité
vénovat témto  spotfebiCim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzZity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dalezitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebic je urCeny pro
pouZziti v domacnosti a podobnych
mistech:

—Zaméstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

—Klienty hotel(l, motell a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci Cinnosti, jako je
komerCni vyuziti odborniky nebo
zkuSenymi uZivateli, je vylouceno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotiebiC v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a muzete
Ztratit pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv  poskozeni  spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
doméciho (i kdyZz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
poueny o bezpecném  pouciti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotiebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si
spotrebicem.

se

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel posSkozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je k
dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Stav vypnuti zajistite nastavenim
prislusného symbolu na ovliddacim
prvku do vertikalni pozice. Jakakoliv
jind pozice tohoto ovladace
pracku zapne (pouze pro modely
s knoflikem program().

® Po instalaci musite praCku umistit
tak, aby zlstala zastréka snadno
pristupna.
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e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napéjeci
napéti a prikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotiebiCe. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
prevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabelu.

ePred CiSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pi odpojovani  spotrebice
netahejte za pfivodni kabel.

AUPOZORNENI:
Béhem prani muze voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte praCku desti,
pfimému sluneCnimu zareni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebicem.
stfedisko a pouZivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni molzete negativné
ovlivnit bezpecnost spotfebice.
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2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby ' *
"A" na zadni strané spotrebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
"B" podle obrazku 1.
I

eNasadte pfilozené ochranné
kryty "C" (obrazek 2). * SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTVI
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e Pracku je nutné pfipojit na rozvod
vody pomoci nové pripojovaci
trubice, ktera je dodana spole¢né se
spotiebi¢em (uvnitf bubnu). Pavodni
trubici k tomuto nepouzivejte.

e Pfipevnéte ke spotfebi¢i (z vrchni
zadni strany) pfitokovou hadici,
koleno trubice a elektroventil,
zdruhé strany napojte hadici na
vodovodni kohoutek €i vystup vody
s ustim o rozméru 3/4".

e Prisunte pracku ke sténé a dbejte,
aby se hadice nezakfivila nebo
nepfiskrtila. Pfipevnéte odtokovou
hadici na okraj vany nebo radéji na
pevny odtok ve vySce neméné
50cm a nejvice 75 cm od podlahy,

jehoz primér musi byt vétSi nez
pramér hadice (obrazku 4).

e\/ pfipadé potfeby pouzijte
zaoblenou* svorku, ktera zajisti
dokonalejSi zpevnéni a podpérku
odtokové hadice.

V pripadé, ze vas model ma k

dispozici:

e Potfebujete-li praCku premistit,
staCi otoCit ovladaci packou
pojizdného podstavce smérem
doprava a spotiebi¢ posunout.
Po pfemisténi uvedte packu do
puvodni polohy.

e Nastavte spravnou rovnovahu
spotiebi¢e pomoci pFednich
koleCek (obrazku 5).

a) OtocCte matici ve sméru hodinovych
rucicek, aby se uvolnil Sroub na noze.
b) Tocte nohou, tim ji snizujete nebo
zvySujete tak, aby jste dosanhli
dokonalého pfilnuti k podlaze.

c) Zabrante pohybu nohy oto¢enim
matice v protisméru  hodinovych
rucicek do té miry, az pfilne ke dnu
pracky.

ePrfesvédCte se, zda jste
spotrebiC nalezité vyvazili.

e Opriete se rukama z obou stran
pficné o pracku, bez toho aniz
byste ji premistili a ovéfte si,
zda nekolisa.

e Pokud pracku premistite, znovu
ji vyrovnejte.
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Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr. 6) a pouzijte pouze hadici dodanou
s vyrobkem (nepouZzivejte staré soupravy
hadic).

O NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 7): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
PFipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém piipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 8): zafizeni umisténé na
privodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Cerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 9): Pokud voda
pfete€e z hlavni interni hadice "C",
transparentni izolacni plast "D" udrzi
vodu k dokonéeni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfFivodni
hadice.




3. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla
P¥i tfidéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;
- dodrzujte upozornéni na &titku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn

pfisludné prostfedky.

pouZijte

® Pri prani kobercl, pokryvek nebo jinych
téZkych tkanin doporuujeme vynechat
odstfed'ovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

Uzite€né rady pro Usporu

Tipy pro Usporu penéz a ochranu zivotniho
prostfedi pfi pouzivani spotrebice:

® Napliite spotfebi¢ na nejvysSi kapacitu
uvedenou u pfislusSného programu v
tabulce programt — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hluénost a zbytkova vihkost pradla jsou
ovliviiovany  ota¢kami odstredovani;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hlu€nost a nizsi zbytkovou vihkost pradla.

®Z hlediska kombinované spotieby vody
a energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
niz8i teplotou.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedkd dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné napIné namisto
2 poloviénich néplini.

Potiebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetfete pfedem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.

USetfete energii pouzivanim program0
s nizkou teplotou.

Pfed pouzitim suSiciho

(PRACKY-SUSICKY)

@ SETRETE energii a éas volbou vysoké
rychlosti otaCek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredku

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostiedku.

® Pouzivejte pouze praci prostiedky

vhodné k prani v pracce.

®\/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCiSténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotrebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi zneciSténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjime¢né
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitétho praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlidkna a stupen
zneCisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s
ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pii teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedki nebo prostfedkl specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizke teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

® PFilis mnoho praciho prostfedku vede k
nadmérnému pénéni, coz zabrafhuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muZze ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedkd bez

fosfatd maze zplsobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potladeni zeolitd, které nemaji negativni
vliv na ucinek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

- bohata péna: toto je Casto z dlvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které lze téZko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepomuze to.

Pokud problém trva, ihned Kkontaktujte
autorizované servisni stredisko.
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4. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotifebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

K ¢&isténi vnéjSich cCasti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédia. Pracka
nevyZaduje Zzadnou specialni udrzbu:
vyCistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipll o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®POUZE U NEKTERYCH MODELU:
vyjméte hadiCku, odstrante uzavér a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® V/yndejte a vycistéte filtr; po skonéeni jej
nasadte oto¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vSech dilu.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

®Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veSkerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.
Cisténi zasobniku na praci
prostiredek a ostatnich prihradek

@ Stisknéte tlacCitko (A).

® Pridrzet stisknuté tlacitko a
zasobnikem smérem ven.

® \/yjméte zasobnik a vycistéte jej.
® Z kazdé komory doporu€ujeme odstranit
veskeré zbytky pracich prostfedkl, aby

se zabranilo blokovani pritoku z
davkovace do bubnu.

@ VVytahnéte a roztahnéte zarazky (S), které
se nachazeji v zadni &asti davkovace a
ddkladné je vycistéte.

® Odstrante pfipadné

otocte

usazeniny, jez

mohou prekazet v usti otvoru.

Bl

Namontovat

Okraje je nutné zasunovat podle popisu (B).
Otocte zasobnik smérem k viku, dokud okraj
nezapadne na své misto (C). Pfi zapadnuti
uslySite charakteristicky zvuk (klak).




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizpusobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou uUsporu energie a
znacénou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

® Stisknutim START/PAUZA

spustte prani.

tlacitka

Pokud nastane vypadek elektrického proudu
béhem prani, specialni systém paméti ulozi
nastaveni a pfi obnové napdjeni pracka
pokracuje od bodu, kde byl cyklus prerusen.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
zprava ,End“ nebo u nékterych modell se
rozsviti indikatory vSech fazi.

Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pred otevienim
dvifek.

® \/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfi odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

6. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

Voli€¢ programu s pozici OFF
Tlacitko START/PAUZA

Tlagitko ODLOZENEHO STARTU
Tlagitko MOZNOSTI

Tlagitko RYCHLY / STUPEN
ZNECISTENI

Tlagitko VOLBA TEPLOTY

G Tlacitko VOLBA OTACEK
ODSTREDEN

H Tlaéitko SNADNE ZEHLENI
D+B SPUSTIT ONE TOUCH

F+G UZAMCENI TLACITEK

| Digitalni displej

L Kontrolka ZAMCENA DVIRKA
M Oblast ONE TOUCH

mooOmw>»
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/N UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém:
dotekem displeje nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programt s pozici OFF

Po otoc¢eni voliCe programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

OZASTAVENi SPOTREBICE

® Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA

asi 2 sekundy (nékteré kontrolky a
zbyvajici ¢as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebic je pozastaven).

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich divodul otvirat dvirka
pouze v pripadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
splnény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

Pro usporu energie na konci cyklu nebov =~ ® Opétovnym stisknutim tlacitka START/

dobé necinnosti se Uroven jasu snizi.

Poznamka: k vypnuti spotiebice
nastavte voli¢ programt do pozice OFF. Z

PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl pferusen.

RUSENi PROGRAMU

®K zruSeni programu nastavte voli¢

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA spustte
zvoleny cyklus.

® Po volbé programu zUstane voli¢ programu
do konce cyklu s v nastavené pozici.

® Po zobrazeni slova "End" na displeji a zmizeni

program(l do pozice OFF.

®\/yCkejte 2 minuty, dokud bezpecnostni

pojistka neumozni otevreni dvefi pracky.

ikony zdmku je mozné dvefe otevit. Tladitko ODLOZENEHO STARTU

®Pracku vypnéte oto¢enim voliCe do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programt zpét do pozice OFF.

Tla€itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlagitka START/PAUZA.

@® Stisknutim spustite zvoleny cyklus.

Po stisknuti tlacitka START/PAUZA
spotiebi¢ chvili ¢eka, dokud zaéne

® Toto tladitko Vam umoznuje nastavit

odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim  tlaCitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi h00) a pak
opétovnym  stisknutim nastavte 1
hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi h01). Prednastavené odlozeni
se zvySi o 1 hodinu kazdym stisknutim
tlacitka, az do h24, v tomto bodu dalSim
stisknutim zac¢nete opét od nuly.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni
se automaticky spusti program.

fungovat.



® Odlozeny start je mozné zrusit oto¢enim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdajeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachdzel v okamZiku vypadku napajeni.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tlacitko zvolit  rdzné

moznosti prani:

umoZziuje

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omoguc¢ava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan veS (moze biti koriSéena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporucujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporucene koli¢ine
deterdZenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

® Stisknuti tohoto tla¢itka (k dispozici pouze
u nékterych programui) umoznuje prat v
mnohem vétSim mnoZstvi vody. Spole¢né
s novym kombinovanym rotacnim cyklem
bubnu odévy dokonale vycisti a oplachne,
praci prostfedek se zcela rozpusti, a tim
se zvySuje Cistici ucinek.

® Tato funkce byla navrzena pro lidi s
jemnou a citlivou pleti, kterym mohou
zbytky praciho prostfedku  zpUsobit
podrazdéni nebo alergie.

® DoporuCuje se pouzit tuto funkci pro
détské obleCeni a v pfipadé prani silné
zneCisténého obleceni, pro které je
vhodny v dasledku pouzivani vétsiho
mnozstvi praciho prostfedku, nebo pro
prani froté tkanin, jejichz vlakna vétSinou
maji tendenci zadrzovat Cistici prostredek.

- HYGIENE +

MUzZete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60 °C. Tato moznost umoznuje 7,
zvySeni hygieny pradla se zachovanim [KS]
stejné teploty pro celé prani.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Tlagitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tla¢itko umozriuje zvolit dvé razné
moznosti, v zavislosti na zvoleném
programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladacdi a
umozhuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé& programu se automaticky
zobrazi &as pro dany program.

® Tato moznost umozZiuje vybér ze 3 urovni
intenzity  upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s ur€itymi programy
uvedenymi v tabulce program).

Tlac¢itko VOLBA TEPLOTY

®Toto tlagitko vam
teplotu praciho cyklu.

umoziuje zménit

® Teplotu nelze zvysit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskutec¢nit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.




Tlacitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

@ Stisknutim tohoto tladitka muzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, Ize mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muzete upravit bez
preruSeni Cinnosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
mize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muaze vyloucit fazi
odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstfedéni v pripadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlagitko SNADNE ZEHLENi 22

Tato funkce vam umozniuje minimalizovat
pomackani pradla, vyloucenim prostfedniho
odstfedéni nebo  snizenim  intenzity
posledniho odstfedéni.

Tato moznost musi byt vybrana pred
stisknutim tladitka START/PAUZA.

SPUSTIT ONE TOUCH

Soucasné stlaceni tlaCitek START/PAUZA

a MOZNOSTI umozni spustit dfive stazeny
program z aplikace, pokud je otocné
kole¢ko volby programu v pozici One
Touch (vice informaci najdete v pfislusné
¢asti uzivatelského manualu).

UZAMCENI TLACITEK

® SouCasnym stisknutim tlaitek VOLBA
TEPLOTY a VOLBA OTACEK
ODSTREDENI na priblizné 3 sekundy
muzZete uzamknout tlaCitka. Timto
zplsobem  mUzZete  zabranit  pred
nezadouci zménou programu stisknutim
tlaCitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlagitek mizete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozfiuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED
tlaéitka START/PAUZA.

stisknutim

®Po stisknuti tlacitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chvili
blikat a pak zUstane svitit.




Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfiblizné 7
sekund, pak se prikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) OTACKY ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstfedéni
zcela vylougit pomoci pfislusného tlacitka.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

4) TRVANI CYKLU

®Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se
muUze ménit v zavislosti od zvolenych
pfidavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dobé do konce
programu.

® Spotiebi€ vypocita dobu do konce
zvoleného programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotfebi¢ upravi ¢as
podle velikosti a slozeni naplné.

5) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\/olbou jiného stupné =znecidténi se
rozsviti pFislusna kontrolka.

6) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti,
zvolit pomoci pfislusnych tlacitek.

které Ize

7) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK

Indikator
tlacitek.

sviti v pfipadé uzamdcenych

8) Wi-Fi (pouze u nékterych modeld)

® U modell s moznosti Wi-Fi ikona indikuje
ze Wi-Fi systém je v provozu.

®\eskeré informace o funkcich a
instrukcich pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
pfipojeni naleznete v sekci "Download"
na http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA SNADNE ZEHLENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

10) Kg MODE (funkce je aktivni pouze u
nékterych program)
®Béhem prvnich minut cyklu zUstane
kontrolka "Kg MODE" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

®Béhem kazdé faze prani "Kg MODE"
umoziuje monitorovani informaci o
pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;
- urci délku praciho cyklu;

- ovladd machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pfFitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
napliné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.




ONE TOUCH

Tento spotfebi€ je vybaveny technologii
One Touch, ktera umozrfiuje komunikaci,
prostfednictvim aplikace, se smartfony
s operacnim systémem Android a
vybavenymi funkci NFC (Near Field
Communication).

@ Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zarizeni se systémy Android a
iOS, pro tablety a smartfony. Mlzete
komunikovat se spotrebicem a ziskat
vyhodu nabizenou One Touch pouze
se smartfony Android vybavenymi
technologii NFC, dle nasledujiciho
schématu:

Android smartfon
s technologii NFC

Interakce se
spotiebicem +
obsahem

Android  smartfon
bez NFC technologie

Pouze obsah

Android tablet

Pouze obsah

Apple iPhone Pouze obsah
Apple iPad Pouze obsah
FUNKCE

Hlavni funkce aplikace jsou:

® Hlasovy asistent — pfirucka k vybéru
idealniho cyklu pouze se tfemi hlasovymi
pfikazy (pradlo/latka, barva, stuperfi
znecisténi).

® Programy — k nacteni a spusténi novych
pracich programa.

® Chitra péce — Chytra kontrola a cykly
"Auto-Hygiene" (Automatické Ccisténi) a
prirucka k odstranéni moznych problému.

® Hlaseni - statistika prani a tipy pro
efektivnéjsi vyuziti spotfebice.

Ziskejte veSkeré podrobnosti o
funkcich One Touch aplikace v DEMO
rezimu nebo prejdéte na:
www.hooveronetouch.com

POUZITi ONE TOUCH
POPRVE - registrace spotfebiée

® Oteviete menu  "Settings” vaSeho
Android smartfonu a aktivujte funkci NFC
v menu "Wireless & Networks".

V zavislosti na modelu smartfonu a OS
verzi systému Android muaze byt
proces aktivace NFC odliSny. Viz
navod k smartfonu.

® Nastavte ovlada¢ do pozice One Touch
k aktivaci senzoru na ovladacim
panelu.

® Otevrete aplikaci, vytvorte si uzivatelsky
profil a zaregistrujte spotfebi€ pokynlt na
telefonu nebo dle "Pfirucka Rychlého
Startu" sptofebice.

Dalsi informace, otazky a video pro
snadnou registraci je dostupné na:
www.hooveronetouch.com/how-to



http://www.candysmarttouch.com/
http://www.candysmarttouch.com/

DALSI POUZITI - bézné pouziti

® Pokazdé, kdyz chcete  spravovat
spotiebi¢ pres aplikaci, nejdfive aktivujte
rezim One Touch nastavenim ovladace
na spravnou pozici.

® Ujistéte se, zda mate odemcenou
obrazovku telefonu (z pohotovostniho
rezimu) a aktivovanou funkci NFC. V
opac¢ném pfipadé postupujte podle vyse
uvedenych pokyna.

® Pokud chcete spustit praci cyklus, vlozte
pradlo, praci prostfedek a zaviete dvirka.

® Zvolte pozadovanou funkci v aplikaci
(napf.: spusténi programu, kontrola cyklu,
aktualizace statistik apod...).

® Postupujte podle pokynd na displeji
telefonu a dle pozadavku aplikace jej
UDRZUJTE V BLIiZKOSTI loga One
Touch, které se nachazi na ovladacim
panelu spotfebice.

= —

POZNAMKY:

Umistéte smartfon tak, Zze NFC anténa
na zadni strané odpovida pozici One
Touch logu spotiebiCe (viz obrazek
nize).

Pokud neznate pozici NFC antény,
krouzivymi pohyby lehce pohybujte
chytrym telefonem nad logem One

Touch dokud aplikace nepotvrdi
pfipojeni. Aby byl pfenos dat
uspésny, je nutné UDRZOVAT

CHYTRY TELEFON V BLiZKOSTI
OVLADACIHO PANELU BEHEM CELEHO
NEKOLIKAVTERINOVEHO PRIPOJENI.
Nasledné Vas bude zarizeni
informovat o spravném vysledku
operace a oznami Vam, ze je mozné
presunout se s chytrym telefonem
kamkoliv.

Silné obaly nebo metalické nalepky na
smartfonu mohou ovlivnit nebo branit
prenosu dat mezi telefonem a
spotiebicem. V pfipadé potreby je
odstrante.

Nahrazenim nékterych ¢éasti chytrého
telefonu (napf¥. zadni kryt, baterie atd.)
neoriginalnimi slozkami by mohlo
dojit k poskozeni NFC antény, které
by pak mohlo branit plnému vyuziti
aplikace.

Sprava a ovladani  spotiebice
prostiednictvim aplikace je mozna pouze
»V Dblizkosti“: nelze provést operace na
dalku (napf.: z jiné mistnosti; mimo domu).




Tabulka programu

1)
(MAx.) * PRAC.

°C PROSTREDEK
PROGRAM (viz ovladaci panel)

g 5k,95 g 6,5 Ig 7k,g5 g 8ksg5 (MAX) Toll €8 /R

9

R BAVINA 2 5 55 6 65 7 75 8 85 90° o @ (®
ECO ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
VLNA & RUGNI o
@ ORANT 11,1 1. 1 1 2 2.3° o @
2
2%,7% 20°C ) 5 55 6 65 7 75 8 85 20° @ @
SYNTETIKA A .
7\ AREVNE . (2525 3 3 3535 4 4 60° @ @ (®
ODCERPANI A
\:Ij :© ODSTREDENI -~ ~ |~ ~ |~~~ . -
s P P
& MACHANI S O O I T e iy e

= CVICENIPECE | 2 2 2 2 25 25 25 25 40°
NG MEKKAPEGE | 2 2 2 2 25 25 25 25 40°
P

STEAM CARE 15 15/15 15 15 15 15 15 -

an ANTIALERGICKA o
@9 PECE PRO 25/25 3 3 3535/ 4 4 60

14 1 1 1 1.1 1,15 15 30°
RAPDCAREY 30" 15 15 2 2 25 25|25 25 30°
44'' 3 3 | 3 3 /35 35 35 35 40°

7
14'/30'/44'

QFSQ' ALLINONE59'** | 5 55| 6 65 7 75 8 85 40°

® @ o0 0 0 0o o o D
e o060 06 © 0 o o

DIZARE | EXTRAPECE 25 25 3 3 35 35 4 4  30°

PFizplsobitelna nastaveni ovladace na spolupraci s aplikaci smartfonu a ke stazeni
One Touc@ cykld. viz odpovidajici kapitolu). Ve vyrobé je nastaven pocéatecni program "Auto-
Hygiene" (Automatické &isténi), navrzen pro ¢isténi spotrebice.




Prectéte si tyto poznamky:
*Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

**Pouze u nékterych modelii

INFORMACE PRO ZKUSEBNi
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) €. 1015/2010 a €. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C

STANDARDNi PROGRAM
PODLE
(EU) &. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Pfed zavienim krytu a spusténim prani
zkontrolujte, zda je vnitfni buben
ddkladné zavieny. Pokud je to mozné,
zarovnejte ukazatele polohy s bubnem
k zaji$téni maximalniho praciho G&inku.

MlzZete snizit také rychlost otacek
odstfedéni, podle doporuceni uvedenych na
Stitku pradla nebo pro velmi jemné kusy
pradla mulzete odstfedéni zcela vyloudit
pomoci tlagitka volby otaek odstfedéni. Tuto
funkci mulzete aktivovat tlacitkem VOLBY

OTACEK ODSTREDENI. Pokud $titek
neuvadi specifické informace, lze pouzit
maximalni  rychlost otaCek odstfedéni
programu. Nadmérné davkovani praciho

prostfedku maze zpusobit nadmeérnou tvorbu
pény. Pokud spotfebi¢ zjisti pFitomnost
nadmémného mnozstvi pény, mlze uskutecnit
cyklus odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysSit spotfebu vody.

(@) Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou

volbou PREDPIRKY).

1) Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvysSit nad maximalni
povolenou pro dany program.

2) Pro uvedené programy muZete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu RAPID CARE
na voli¢i program mizete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych program(:
14', 30" a 44'.

O PREDPIRKA: pokud je davkovad
vybaven specifickym prostorem pro
predpirku, prostfedek nalijte do né&j. V
opacném pfipadé nalijte prostfedek do
perforované oblasti na bubnu (viz
obrazek), podle davkovani uvedeném na
obalu vyrobku.

3)

DULEZITE: nepouzivejte predpirku s
odlozenym startem.

(7]
o



Popis programu

Pro prani rdznych typa latek a stupnu
znecCisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
s programy).

Zvolte program podle pokynl na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

/N UPOZORNENI:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny arucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

One Touch
PrizpGsobitelné nastaveni ovladace, ktery
musite zvolit, pokud chcete prenést

pfikaz z aplikace do spotfebice a ke
nacteni/spusténi cyklu. (viz odpovidajici
kapitolu v navodu k obsluze aplikace pro
podrobnéj$i informace). V moznosti One
Touch je z vyroby nastaven cyklus "Auto-
Hygiene" (Automatické cisténi), k Cisténi
bubnu, odstranéni pachu a prodlouzeni
zivotnosti pracky. Cyklus "Auto-Hygiene"
(Automatické ¢isténi) spustte bez
vlozeného pradla, pouzivejte pouze
praskovy praci prostfedek. Na konci cyklu
nechte dvifka pracky oteviena pro vysuseni
bubnu. Doporu€ujeme po kazdych 50
cyklech prani.

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odévl pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvysSiho stupné Cistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavéretné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zajistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaju
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
predpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobku Setrnych k Zivotnimu prosttedi).

VLNA & RUCNi PRANI

Tento program je ur&en pro prani vinénych
tkanin, které Ize prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni ,Perte
jako hedvabi“.

20°C

Tento inovativni program vam umoziiuje
spoleéné prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotieba tohoto programu je pfiblizné 40%
vUcCi béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spoleéné prani
latek rznych typl a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, béhem
prani a machani. Pfesna ¢innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahyb latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokonc¢i od€erpani a odstredéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vyloucit pomoci tlacitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylouc€it pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

CVICENI PECE

Dokonala kombinace €asu a vykonu. Tento
program byl vytvofen za  uc€elem
odstranovani nedistot z odévu pro sport a
atletiku. Pro malé naplné syntetickych
tkanin se doporucuje prani pfi nizké teploté.




MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému osetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, diikladné
machani vyZivuje textilni vidkna.

STEAM CARE
Tento program vyuziva oSetfeni parou k
vyhlazeni zahybl a dosazeni idedlni miry

ANTIALERGICKA PECE PRO

Tento praci program muze pracovat po delsi
dobu s teplotou 60°C, pricemi kombinuje
pasobeni piry s uéinnym proplachovanim,
vysledkem néhoi; je dokonale C(isté a
hygienické obleceni. Doporucuje se pro
bavinéné tkaniny.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromist! Tento novy program
Ize pouzivat k ziskani vynikajicich vysledkd pfi
souCasné Uuspofe vody, energie, praciho

prostfedku a Casu. Pere pfi stfedné vysoké
teploté vhodné pro jakykoli druh tkaniny.
Doporu€uje se pro malé naplné a mirné
znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozfuje vyprat plnou
pracku pradla z rOznych materiald,
napfiklad baviny, syntetiky a smiSenych
tkanin, za pouhych 59 minut pfi teploté
40°C (nebo nizsi).

Tento program je vhodny zejména pro
lehce znecisténé tkaniny.

EXTRA PECE

Tento novy program Ize pouzivat ke
spole¢nému prani stalobarevného pradla a
tkanin rlznych barev, aniz by se zménil
jejich pavodni vzhled a hmatovy dojem.
Diky dokonalé emulzi vody a praciho
prostfedku je zarueno to nejlepSi oSetfeni
vaSich Satl s optimalni ucinnosti prani pfi
teploté 30°C.
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Priprava prani

Otevieni/zavieni bubnu
® Otevfete dvirka pracky.

® Otevfit buben stlacenim tlaCitka (A),a
zarovenf druhou rukou uchopit dvirka.

® Vlozte pradlo jednotlivé do bubnu a pfilis
ho nestlacujte. Je tfeba dbat na
doporu€enou vahu pradla podle tabulky
program0. Pretizena pracka dostate¢né
nevypere a pradlo bude pomackané.

® K uzavieni bubnu je tfeba slozit dvifka
tak, aby se kfidlo, na kterém je umisténo
tlaCitko (A), zaklinilo pod druhé kfidlo.

—

Praci prostredky
Zasobnik na praci prostfedky je rozdélen na
3 pfihradky:

® Piihradka 1 na praskovy praci prostfedek.

® Prihradka 2 na tekuty praci prostfedek.

® Piihradka 3 je uréena na avivazni a
parfémujici prostfedky a jiné pfisady,
napf. Skrob, modfidlo atd.

® MAX - na obalu praciho prostfedku je
podtrzena maximalni Uroven davkovani
prostfedku. Neprekracujte toto mnozstvi.

® A Pokud se na pradle objevily skvrny,
které lze odstranit pomoci tekutych
bélicich pripravkl, je mozZno provést
prfedpirku v pracce. Nalijte bélici
pfipravek do "zasuvky 2", a nastavte
program machani. Po ukonéeni programu
uvedte nastaveni pracky do pozice OFF,
pfidejte zbytek pradla a nastavte vhodny
program na prani.

1) Maximalni prani s pracim praskem
2) Maximalni prani s tekutym pracim praskem
3) Maximalni vyuziti avivaze
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7. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pFirucku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

POZZE PRO ONE TOUCH MODELY.

Diky cyklu Chytra kontrola vasi aplikace Hoover Wizard muzete kdykoliv
zkontrolovat spravnou funkénost spotiebice. Potrebujete pouze Android
smartfon s technologii NFC. Vice informaci najdete v aplikaci.

Pokud displej spotiebice zobrazuje chybu (koéd nebo blikajici LED), méli byste
zapnout aplikaci a priblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotiebic¢e. Nyni mlizete spustit adresar k feSeni problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena €islem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kodu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba Mozné pric¢iny a prakticka reseni

E2 (s displejem) Spotrebi¢ nemuize napustit vodu.

2 b”k’?"t" ’,-ED Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

(bez displeje) Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskfipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavfete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predmeéty, které by mohly branit fadnému pritoku vody.

E3 (s displejem) Pracka nevypousti vodu.

3 bliknuti LED Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou

(bez displeje) cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejem) Pfili§ pény a/nebo vody.

4 blik'?Uti l..ED Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho

(bez displeje) prostiedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

E7 (s displejem) Problém s dvirky.

7 bliknuti LED Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zavfena. Zkontrolujte, zda

(bez displeje) pradlo nebrani v zavfeni dvifek.
Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektricke sité, poCkejte 2-3 minuty a oteviete dvitka.

Jakykoliv jiny kéd Spotfebic vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.

Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
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JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstreduje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni

Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce.
Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebice zkontrolujte, zda je elektrickd z&suvka
funkéni.

Nejsou spravné zavrena dvitka: otevrete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tla¢itko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite tésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla mize pracka:

Pokous$et o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Mize to byt z divodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostredku muaze mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné pfepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplUsobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim pokynl v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dild, ktery
je k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouSet o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkuSenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplUsobit zranéni nebo vazné poruchy
zafizeni a Skody na majetku. Doporucujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které lze ziskat v naSem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotfebiCe do obéhu v ramci
Evropského hospodaiského prostoru.

/\ UPOZORNENi:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stfedisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spole¢nosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobki. Na poskozeni vyrobku
zpusobené neopravnénou osobou pfi
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni  informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotfebicu a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi
vyrobkd (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
prostfednictvim QR koédu umisténého na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky C€ na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostiredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebiCem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich viastnosti.

(2]



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

EuxapioToupe TTou eAEEQTE TO TTPOIGV QUTO.
Eipaote Tmepripavor  TTou  ptTopoUpE  va
TIPOCQEPOUME TO IBAVIKO TTPOIOV yIa €0AG,
KOBWG Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIAKWY
OUOKEUWV YIia KaBnuepivr) Xpron.

AlaBdoTe TTPooeKTIKG OA0 TO BIBAIO 0dNyIWV
ME autd TO TPOTIO Ba eCoo@aAioETE TNV
OWwOoTA Kal ao@OAr A&IToupyia TNG CUOKEUAG
aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG yia Thv
ATTOTEAECATIKI) CUVTAPNON TNG.

M BaAte oe Aermoupyia T ouokeun

p6vo agouU dIoBAcETe TTPOOEKTIKA TIG 0dnYieg
xproewg. PuAdgre 1o BIBAIO 0dnyiwv yia va
TO OUPPBOUAEUCTE OTTOTE TTAPOOCTEI AVAYKN
OaAAG Kal yia va TO BWOETE av XPEIAOTE OTOUG
ETTOPEVOUG IDIOKTHTEG.

K&Be ocuokeuny @épel éva 16yn@io apiBud o
oT110i0G  OvopddeTal apIBUOG TTOPAYWYNG, O
apIBuOG eival TUTTWPEVOG OE HIO AUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN COUCKEUR (OTnv TTOpTa) A
OTO PAKEAO UE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite 0TO
KAd0 TNG ouokeung. O KwIKOG auTtdg gival n
AVOYVWPIOTIKF) TAUTOTNTA TNG OUCKEUAG Kal
XPNOIYEUE! VIO TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG ME TA KEVTPA TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG.

lMNa Tnv TpooTacia Tou
mepIBaAAovTOog

h=¢

AuTA n cuokeun €xel oruavon ouuewva
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKG e Ta ammoBANTa NAEKTPIKOU KOl
nAexTpovikou e€otThigoU (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (Trou
MTTOPEl VO TTPOKOAEOOUV OPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TrEPIBGANOV) Kol Baoikd  eEapTruaTa
(TTou pTTopoUV va &avaypnaoiyotroinBoulv). Eival
onuavtiké va utoBdAoupe Ta AHHE oe €dikr
€TTECEPYOTiQ, TTPOKEIUEVOU va aQaipoUvTal Kal
EVATTOBETOVTOI OWOTA OAEG Ol PUTTOYOVESG OUTIEG
Kal va d1omneoUvTal OAG Ta AVAKUKAWGIUA UAIKGL.

O1 18IWTEG UTTOPOUV Va BIOdPANATIOOUV GNUAVTIKO
poko ot daoedahion 6n Tta AHHE dev
Ba armoteAéoouv €va TrepIBAAOVTIKG  {ATNUA,
QAKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaaikoUg KavOVEG:

® Ta AHHE dev Ba trpétrel va avTieTwTTiCovTal
wg OKIokd aTTORANTAL.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovial oTa
OXETIKA Onueia TTEPICUAOYNG TTou BlayelpiCovTal
ol BAWOI 1 EYKEKPIUEVOI OPYaVIOUOL. € TTOMEG
XWwpeg, yio peydha AHHE, diatiBetal uttnpeaia
TIEPICUAOYTG OTTO TO OTTITI.

>& TTOMEG Xwpeg, OTaV TTPOUNBEUEDTE P VEQ
OUOKeUR, N TToAQIG PTTOPEl va EMOTPAQE OTNV
TIWARTPIa eTaIpia éTav TTapadidel TNV Kavoupyia,
XWwpic xpéwan, Oedopévou OT n véa eival
QVTIGTOIXN O€ KOTNYOPIa KAl XOPOAKTNPIOTIKA JE TO
TToAQud.

Mepiexopeva

1. FENIKEZ OAHIIEX AZPAANEIAX
2. EFTKATAZTAZH
3. MPAKTIKEZ YMBOYAEZ

4. KAGAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH
POYTINAZ

5. FTPHIFOPOZX OAHIOx XPHXHX
6. XEIPIZTHPIA KAl [TPOrPAMMATA

7. ANTIMETQITIZH TIPOBAHMATON KAI
ErTYHZH




1. TENIKEZ OAHT'IEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeul auti TTpoopICETal
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIGKA ~ Kal
TIAPEUQPEPEIC  PE TNV OIKIOKN
XPAOEIG OTTWG:

—XWwpoug paynTou KataoTnUATWY,
YPOAQEIWY Kol GAAWV  XWpwv
Epyaoiag;

—EoxIkéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWYV,
MOTEA KOl TTOPEPPEPUIV XWPWV;

—ATTO TOoug TTEAATEG Twv  bed
& breakfast.

Xprion OI0QOpPETIKI) OO TNV KAQOIKN
OKIOKA ) XPNon ,0TTWG  ETTAYYEAUOTIKY
XPron aTTo EIOMUOVEG I ETTAYYEAATIES,
Oev evdeikvuTal £€0TW Kal Qv YiveTal
OTOUG  TTPOOVAQEPDEVTEG  XWPOUG.
AlogopeTKr) omtd TV TIpoavaPepBeica
Xprion MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpKeIo (WNG TNG OUOKEUAG KAl va
OKUPWOEl TNV 1I0XU TNG €yyunong Trou
TV ouvodelel. Znuigg | BAGBes ot
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU UTTOPEI va
arrodoBolv o€ JIPOPETIK OTTd TNV
OIKIOKT), XPAO™ NG OUCKEUNG (E0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVal EYKATEDTNUEVN OF
OIKIOKO TTEPIBANAOV) BEV avayvwpiICeTal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTr) OUTE EVWITTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

o H ouokeur] autr] €ival KATAAANAN
yia xprion até aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWV KAl a0 ATOUA ME
MEIWPEVN WUXOPUOIKN) OECIOTATA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIRION KAl
yvwon oTn Xpron Tng GUOKEUNG

uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,
Ba Toug ©0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavoro€l
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xprion
Q@rVETE Ta TTAIdIA VO TTOICOUV [E TN
OUCKEUN 1l va aoxoAouvral Je TO
KaBapioud Kkal TN ouvtApnon g
XWPIG TNV €TTIRAEWN eVANIKAL.

o OpovTioTe WoTe Ta TTAIBIG VO PNV
TTaiCOuV PE TN OUOKEUN).

o Ta TTadIA KATW TwV 3 €TWV OeV
TIPETTEl va BpiokovTal KOVTA OTn
OUKEUN Xwpig TNV eTTRAEWnN evnAikou.

eXc TEPITITWON @BOPAG TOU
KaAwdiou TTapoxrng, autd Oa
TIPETTEl VA QVTIKOTOOTOOEI  ME
€I0IKO  KOAWDIO 1 KATOOKEUN
0100¢01un aTrd ToV KATAOKEUAOTT)
N/kar  €Eouaiodotnuévo  Tou
ouvepydan.

® ['la Tnv o0UVOEDN TNG OUOKEUNG E TO
OIKTUO QTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAva  TTOU
ouvodelel TNV OuoKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAVEG TTOAILOV GUOKEUWOV.

o H Tricon Tou vepou TIpéTTEl va gival
avapeoa og 0,05 MPa ka1 0,08 MPa.

eBefBaiwBeite 6T n Bdon NG
OUOKEUNG KOl Ol agpaywyoi
eCagpiopou dev  TTaPEUTTOBICOVTON
a1Td TTATAKIA 1) TNV JOKETA.

NG OUOKeunG. Mnv i




® To TTAUVTIPIO €ival EKTOG AsIToupyiag
MOVO €Qv n évdeign €mavw aoTov
emAoyéa | OTov TTIVOKO OpYavwv
gival  kdBeta. Ze KEBe  GAn
TIEPITITWOTN 1 CUOKEUN BPIOKETOI O€
Aemoupyia (MOVO  yia JOVTEAQ g
emAoy£ag TTPOYPAUMATOG).

e OpovrioTe WoTe n TTPOCoon oTo
onueio oUVOEONG TNG CUOKEUNG E
TNV TTAPOXH NAEKTPIKAG EVEPYEIAG
va gival TIPooRAcIun Kal PETA TNV
EYKATAOTOON TNG CUOKEUNG.

e TOo EYIOTO @QOPTIO TWV POUXWV
gcaptdtal ammd TOov TUTTO  KABe
OUOKEUNG (O€G Tov TTiVOKQ).

o [0 TTEQIOOOTEPEG TTANPOPOPIES YIa TN
OUOKEUN KOI TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETMIOKEPOEITE TO Site TOU KATOoKEUAOTT).

HAekTpikég OuvdéoElg  Kal
odnyieg aoc@aAsiag
L JO] TEXVIKEG AETTTOEPEIES

(tdon Tpogodoriag kal 10XUG
KatavaAwaong) avaypdgovtal oTov
TTVAKQ TEXVIKWVY XAPOKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

e BefaiwBeite 0TI TO NAEKTPIKO
ouoTnua  €xel  yeliwBei  kai
OUMUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPPOOTOUG VOPOUG Kal OTI N
(nAekTpIKA) TIPICa €ival ouuBatn
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTte tn BorBeia
€VOG €CEIBIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAI VA OTTOQUYETE Vva
XPNOIUOTIOIEITE  PETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICQ 1) KOAWDIO ETTEKTOONG.

o [lpiv ammd kabe epyacia kabapiouou
1 ouvIpnong Tou TTAuvTNpiou,
OTTOOUVOEDTE TNV TIPIC OTTO TNV
TTAPOXI) KOl KAEIOTE TV TTAPOXT) VEPOU.

o Mnv 1paBdre To kaAwdIo 1 TV idIa
TN OUOKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTPICa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

A NPOZOXH:

Kard tnv didpkeia tng AUONG
TO VEPO UTTOPEI VO AVOTITUSE
TTOAU UYnA£éG BepIOKPATiES.

o Mnv a@rivere T0 TTAUVITPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxn, Tov NNIo i o€ GAoug
OTUOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢c KOOt TrepiTTTLWON PBAGBNG N
KOKAG A&IToupyiag TG OUOKEUNG,
OTTOOUVOECTE TN OUOKEUR  OTTO
TNV TTOPOX NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar PNV OOKIUACETE
vVa ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTE  auéOwg  MPE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooTrpigng,
(nTwvTog yvnola avtaAakTika. H
un TAPNCN NG TTO TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va ETINPEACEI TNV ACQPAAN)
AEIToupyia TNG CUOKEUAG.




2. ETKATAZTAZH

® —cfidwoaoTte TIC 2 n 4 Bideg "A" 10U ' *
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA NG
OUOKEUNG Kal agalpEoTe Toug 2 1) 4
dokoug (atrooTdreg) "B" cuugpwva
LE TNV EIK6VO. 1. ‘ =
I

e Epapudote 1O KATTAKIO  TTOU
Trapéxovral "C" (eIkéva 2). * TO AZESOYAP MOAEITAI ZEXQPISTA




X~
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e [0 TN OUVOEON TOU TTAUVTNPIOU ME
N YPAUPA Vvepou  pETTEl  va
XPNOIUOIOIETE ~ €vav  KaIVOUPYIO

OWAvVa, TToU €QOdIACETal Padi e
TN OUOKEU (OTO E0WTEPIKO TOU
TUNTTAVOU). Mn XpnOoIdoTTOIETaI TTPOC
TO OKOTTO QUTO TOV OWAVa TTANO.

@ 2UVOEOTE TOV OWANVA TPOYOdOOIag
veEpOU VYIa TO YwVIaKO GKPO OTnv
nAekTpoBaABida (oTo Avw-Triow
MEPOG TNG MNXAVIAG) Kal yia TO GANO
aKkpo atn BpUon 1 ot Ayn yia vepo,
MEOW TOU OTopiou 3/4" £Ew BOATAL.

® 2TIPWCETE T OUOKEUN TIPOG  TOV
TOIXO OTTOQPEUYOVTAS TO OXNUOTIONO
KAUTTUAWV KOl OTPAYYONOPWV
KOl KPEMAOTE TO AKPO TOU
OWArfva OTTOXETEUONG OTO XEIAO TOU
VITITUPA 1), KAAUTEPQ, TOU VEPOXUTN, E

OIGUETPO  TOUAAXIOTOV  UEYOAUTEQPO
a1rd TO CWANVA Tou TTAUVTNPIOU, O€
Uyo Kkat eAaxioto 50 cm. kai 75 cm.
Katd PEyIoTo ommd  TO  TTATWHA
(eIxéva 4).

® X £ QVOYKIO TTEPITTTWON, XPNOIUOTTOIOTE
TO €0IKO €CAPTNMA KUPTWHEVO OF
poper U* yia koAUTEPQ OTEPEWON Kal
OTIPIYMA TOU CWANVA OTTOXETEUONG.

& EPITITWON TTOU TO HOVTEAO

OaG TO TrEPIEXEL:

el Tnv €UKOAn peTagopd TOU
TTAUVTNPIOU OTPEWTE BECIG TOV HOXAO
TToU PBpiokeTal 010 Qopio. Metd
METOQOPA ETTAVOPEPETE TOV HOXAD
oTNnVv apxIikA Tou B€on.

oH MNxavn TTPETTEI va
EYKATAOTOOEI MPE TA EUTTPOG
TTOO0PIKA (EIKOVa 5).

0) =ePiIdwoTe 10 TTAgINAdI dECIG yia
va KivnOei n Bida Tou Trodapiou.

B) =ePidwoTe TO TIOBAPIKO KAl
BIdLvovTag \ ¢eBidwvovtag
OpPICOVTILOTE TO TTAUVTIPIO.

y) 2TepewoTte  TOo  TTOOOPIKO
¢efidwvoviag T Bida  apioTepd
MEXPI VO TTPOOKOAMNBE oT0 TTiIoW
HEPOG TNG MNXAVNG.

o H ouokeun ival KaAG opifovTiwPEVN
av, OTIPWXVOVTaG &ava Kol TTAN
ETTAVW OTa OUO Gkpa o€ dIAYWVIO
TOU TTAvWw PEPOUG TOU TTAUVINpIOU,
gival aduvarn n Kivnon TnG 10iag.

® 2 ¢ TTEPITITWON PETATOTTIONG TNG
OUOKEUNG &avaopIfovTIWOTE TA
TTOdAPIKA TNG.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @
® (@

® YuvdéoTe TOv E€UKAUTITO OwArjva vepou aTn 0 q
Bpuon (ek. 6) pévo pe Tov vEo CwAAva TTOU E e
Tapéxetal  padi  pe TN ouokeur]  (Unv l b |
Xpnoiyotroioete Eavd TraNid AAaTIXO-OET). / A

® ANAAOI'A ME TO MONTEAO n ouokeun | /
ptTopei va diaBétel éva i TrEPIOTOTEPQ D

atrd TA MO KATW XAPAKTNPIOTIKA:

O HOT&COLD (eik. 7): TpoBAewn yia
ouvdeon 1600 pe TO OiKTUO (EOTOU OGO
Kal Pe TO OiKTUO KpuUOou VEPOU  YIa
peyaAUTepn  €E0IKOVOUNON  EVEPYEIOG.
2uvdEaTe TN YKPI CWARva oTn Bpuon Tou
KpUou vepou Kal TNV KOKKIVR CWAAVa
atnv Bpuon Tou {eaTtou vepou. H ouokeun
pTTopei va  ouvdeBei Kal  ATTOKAEIOTIKA @
Movo aTn Bpuon kpUou vepou ) yOvVo OTN
Bpuon {eaToU ,0€ auTh TNV TTEPITITWON N
évapén KATolwv  TTPOYpaPPaTWY  Ba
KABUOTEPNTEI VIO JEPIKA AETTTA. 1

® AQUASTOP (eik. 8): Mnyaviopég
TOTTOBETNUEVOG OTO  CWARvVa  TTAPOXAS
vepoU ,TTou OIAKOTITEI TRV POI TOU VEPOU
€dv n owAnva ouvdeong eBapei. Ze auTth
TNV TrepimTwon  oT1o  onueio "A" Ba
EMQAVIOTEl IO KOKKIVN €vOoeiEn kal Ba
TIPETTEI VA AVTIKOTAOTACETE TN OWANVva.
MNa va geRidwoete 10 TTAgIUAdI TTIECTE TO
pgNxavioud ac@daAliong (Trapeptrodilel To
&eBidwpa) "B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNA NMAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.9): Ztnv
TTEPITITWON TTOU uicTaTal dlappor vepou
oToV BOCIKO €0WTEPIKO owArfva "C", 10
TIPOCTOTEUTIKO  BIOPAVEG  KAAUPPO TG
owAfvag "D" Ba kpaticel TO VveEPO,
eCao@aAifoviag ocag tTnv duvarotnta va
OAOKANPWOETE TO KUKAO. AQOU TEAEIWOEI
0 KUKAOG TTPETTEI VA QVTIKATACOTAOETE TN
owAfva ye TNV Bondeia TexvikoUu atd To
Kévtpo TexvikiAg YTToaoTrpIgng.

(=]



3. MPAKTIKEZ XYMBOYAEZX
Odnyieg yia To popTio

Orav eToIadeTe Ta pOUXA TTOU Ba TTAUVETE
mwpéTrel va BeBaiwdeite oT:

- EXETE AQAIPETEl ATTO TO POUXIOHO HETOANIKA
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUOTA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMUTTWOEI TIG MagIAapoBAKeg, Ta
Qeppouap, éxete Ofael TIG {WVEG Kal TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- EXETE aQaipEéoel ammd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavTtoug;

- €xete OIOPBAOEI TIPOCEKTIKG TIG 0Onyieg TToU
avaypdeovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTOPAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €I0IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®Edv Tmpdkertal va  TAUvete  OdTTeda,
KouBepToOpIa , KOAUPPaTa 1 GAAo Bapu
POUXIONO CaG OUUPBOUAEUOUNE va Hnv
XPNOIUOTTOINOETE TO KUKAO OTUWIPATOG.

®ia 70 TAUCINO Twv HPAANVwY BePaiwBeite
TPWTa 6Tl TO PoUXo WTTOpEi va TTAUBEi aTO
TIAUVTAPIO. ZUUBOUAEUTEITE TNV ETIKETA PE TIG
odnyieg @povTidag Tou poUxou.

XpNoIpeg OUHBOUAéEG

egoikovounon

yia

JUPBOUAEG yia TO  TTWG  MTTOPEiTE  va
€COIKOVOUAOETE  XPrMATA KOl va  pnv
KOTOOTPEPETE TO TTEPIBAANAOV KaTd T Xprion
TNG OUOKEUNG 0OG.

@ [cpioTe TN OUOKEUR £wg TNV UYWNAOTEPN
XWPNTIKOTNTA, OTTWG QVAYPAPETAI OTOV
TiVoKa  TIPOYPOUUATWY  yia  KGBe
TPOYPAPPa - autd Ba cag emMTPEYPE! va
E=ZOIKONOMHZETE evépyeia kai vepd.

® O 66puBog Kal N UTTOAEIUUATIKA uypaacia
Tou TTAuvTNnpiou emnpeddovral amd TNV
TaxUTNTa  TTEPIOTPOPNAG: N TaxUTEPN
TTEPIOTPOP] OUVOEETAl PE  PEYAAUTEPO
06puBo kal XapnAdTEPN UTTOAEINUOTIKA
uypagia oTo TTAUVTAPIO.

@®Ta 1O ATTOTEAECHATIKA TTPOYPAUUATA
6oov agopd Tn ouvduacuévn xprnon
vepoU Kal evEPYEIOG eival cuvABwG Ta TTIo
MOKPGG  OIdpKelag  PE  XOPNAOTEPN
Beppokpaaia.

TotroBeteiTe 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®[a va armopuyeTe OTATAAN EVEPYEIQG,
vepoU 1 ATTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUOINO  TO  pEyIoTO  TTPORAETTOUEVO
@opTio. H e€oikovounon ptropei va @eTdoel
¢wg 10 50% TNG evépyelag Tou Ba
KaravoAwoete  TTAévovtag  Ouo  pIod
@opTia v KAVETE éva TTAPES QOPTiO.

MoTe gival TTPAyUATIKA XPAoIMN N TTpéTTAUcN?

® Moévo érav TrpdKemal va TTAUVETE €EQIPETIKA
Bpwpuiko pouxioud! Edv dev eMAEEETE TO KUKAO
TTpdTAUCNG e€oikovopeiTe oo 5 wg 15%.

Eivai atrapaitnTo T0 AUCIHO pE {E0TO veEPO?

@ [1pocToIgdoTE  TOUG Aekédeg peE  éva
OIOAUTIKO AekESWV n MOUAIGoTE
Eepapévoug Aekédeg o€ vepO, TIPIV TNV
TTAUOT, YIO va atmmo@UyETE TNV TTAUCON HE
CeaTo TIPOYPANO.
E€oikovounoTe evépyeia  XPNOIUOTTOIWVTOG
£va TTPOYPAUUA XOUNANG BEpuoKpaaTiag.

Mpiv XpPNOIUOTTOINCOUNE TO TTPOYPOHH
oreyvwpartog (MAYNTHPIA-ETEFNQTHPIA)

® E-ZOIKONOMOYME evépyeia kal xpdévo
EMAEYOVTAG UWNAL TaxUTNTO TTEPIOTPORNG
yla va peiwdei n Toadtnta Tou vepol Tng
pymrouyadag Tpiv amd TN XpAon evog
TIPOYPAPMATOG OTEYVWHATOG.

AocoAoyia Tou aTTopPUTTAVTIKOU

AkoAouBei évag oUVTOMOG 03nyog e
OUUBOUAEG Kal TTANPOQOPIEG OXETIKA ME TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XpNOIUOTIOIEITE  POVO  OTTOPPUTTAVTIKA
KATdAANAa yia TTAUCIHO OTO TTAUVTAPIO.

® EmAECTE TO ATTOPPUTTAVTIKO 0aG avaAoya
ME TOV TUTTO TOU u@douaTtog (BauBakepd,
euaiodnTa, OUVOETIKA, PAAAIVA, PETAEWTA,
K.ATT.), TO Xpwua, TO €idog Kal Tnv
TOOOTNTG  TNG  PPwpIGG KAl TNV
TIPOYPAUMATIOUEVN BEPUOKPATIia TTAUGTUATOG.




®lia va Xpnolgotmolinoete T owaoTty H  XPron OIKOAOYIKWY  OTTOPPUTTAVTIKWV
TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU, JAAGKTIKOU ] XWPIiG GAata Tou Qwo@pOpou  UTTOPEI va
AAwv TTPOCBETWY, akoAouBroTte  epgavioel Ta €§Ng eTTakoAouba:
TIPOCEKTIKA TIG 0Onyieg TOU KATAOKEUAOTH
KGBe @opd: n OwoTh XpPAon TnG - TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI Va Eival TTIO
OUOKEURNG ME TN owoTl ddéon odg BoA6: autd ogeidetal otnv  UTTapén
EMITPETEI VO ATTOPUYETE Ta amOBANTO alwpoUPeEVWY  CWHOTIBIWY  CeOAIBwY e -
KOl VO UEIWOETE TIG TEPIBAAAOVTIKEG ApPVNTIKG OTTOTEAEOATA OTNV TTOIOTNTA TOU

EMITITWOEIG. EeBydApaTog.

. i ) - TrTapoucia aoTrpng okovng ({edAiBol, oTo
MAdcIpo pe Poypapua yia PapBakepd TEAOG TOU KUKAOU ETTGVW OTA poUxa: €ival
kal Beppokpacieg amd 60°C kai dvw yia @UOIOAOYIKG N akdvn Bev BiglodUel OTIC iveg
AeUKO avBekTIKGO TTOAU BPWHIKO POUXIOHO Kal Bev ETTNPEGCEl TO XPWHG TOUC.

,XPNOIUOTTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) Tou  TTEPIEXEl  AEUKOVTIKEG
ouCdieg Kal o€ auTég TIG Bepuokpaaieg divel
aploTa oTroTeEAEOATA.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeByAApaTOG: eV TTPOKEITAI ATTAPAITNTA VIaL
€voeIgn kakou EeRyAAaTOG.

- gg@avn dnuioupyia a@poU: n TTapoucia

MAboiyo  pe  mpoypdupata e appoU TTOAU ouxVé o@eileTal aTnV UTTapEN
Beppokpacia peragy 60°C kai 40°C, ETMPAVEIOSPACTIKG AVIGVTA TTOU UTTAPXOUV
ETTIAEYETE TO OTTOPPUTIAVTIKG avaAoya pe OTNV OUVBEDN TWV OTTOPPUTTAVTIKGV KOl
T0 UQaoua ,T0 XPWHA kai To Babuo TO OTIOIO ATTOPAKPUVOVTAl TTOAU SUoKOAa
Bpwpidg.  Kard kavova  yia  AEUKO aTod To POUXIOHS. € QUTA TNV TIEPITITWAN
BapBakepd aveBekTIKG POUXIOUO ETTAEYETE N emavaAnyn Tou KUkAou EeBYGAATOC BV
ATTOPPUTTAVTIKO  0€  OKovn, Yia Ta TTIPOKEITAI VA BEATIWOEI TNV KATACTACT.

XPWUOTIOTA TOU Ogv  €XOUV  AEKEDEG

EMAEYETE UYPO QTTOPPUTIAVTIKG i Of Ay 1o TpOBANUA ETIPEVE ) QV UTTOTITEUEDTE

okovn €IBIKG yiIa TNV TTPOCTACIA TWV  kamolo SUCAEITOUPYIQ, ETTIKOIVWVIOTE CUECWS

XPWHOTWV. pe éva E¢ouaiodornuévo Kévipo EEutmpéTong
MeAaTwv.

MAUCINO ME TTPOYPAMMOTO HME  XOMNAR
Beppokpaaia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QTTOPPUTTOVTIKWV  UYPWV ) OE OKOVN EIBIKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAr Beppokpaaia .

Ma 10 TAUCINO MAAAIVOU Kal HETASWTOU
POUXIOMOU XPNOIMOTTOIEITE OATTOKAEIOTIKA
Ta €18IKd yia autoU Tou €idOUG  POUXITUO
QTTOPPUTTAVTIKA.

® YTTepBOAIK TTOOOTNTA  ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei oe utePPOAIKG appd, O OTToi0G
eUTTOdICEl TN OWOTH EKTEAECT TOU KUKAOU
TTAUciparog. MTropei etriong va emrnpedoel
TNV T0I6TATA TOU TTAUCIJOTOG KOl TOU

EemAUpaTog.




4. KAOAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot @povtida TnNg OUCKEUAG 0OG
JTTOpEi va TTapareivel Tn didpkeia CwAG TnG.

KaBapiopuoég Tou e§wTePIKOU THG
OUOKEUNG

® ATToOUVOEOTE T OUCKEUR  OTTd
TTapoxr PEUUATOG.

mv

Mo 10 koBapiopd TG EEWTEPIKAG EMPAVEING TOU
TIAUVINPIOU,  OTTOQEUYETE T XPrON  AEIOVTIKWV
OUCIWV,0AKOOANG Kol N dloAUTIKWY, KaBapileTe TG
EMPAVEIEG JE Eva UyPS HOAAKOG UPaapa. To TTAUVTApIo
OTTaITEl EAGYIOTN PPOVTIOO yIa TN CUVTIENON TOU:
koBapilete TO QIATPO Kal TIG BrKEG CTTOPPUTTAVTIKOU.
Mo kémw Ba Ppeite kal WIKPEG OUPBOUAEG otV
TIEPITITWON TTIoU Ba XPEINoTel VO WETAKIVACETE TN
OUOKEUN 1 yio TV TIEPITTTWON TIOU N GUCKeEUR Ba
peivel o axpnoia yia peyaho Xpovikd Sidotnpa.

KaBapiouég Tou @iAtpou

©® To TrAuviripio SiabéTel Eva 1dIKS PINTPO TTOU KOTOKPOTE
TO' EUPEYEDN UTTOAEipaTa TToU pTTopei va ppdagouv Ty
OTTOXETEUOT) GTTWG KOUMTTIC! KOl VORIOJOTaL.

©® AIATIOETAI MONO XE OPIZMENA MONTEAA:
TPABASTE TO CWANVAK TTPOG Ta £EW, aPAIPETTE TO
KOTTAKI KOi oTpayyigTe T0 WePo o€ éva Aekavak.

® [piv Eefidwoete 10 QiNTPO, eival orkdmuo va BAAETe
oo KOTW €va ammoppo@nmkod UPACHa WOTE TO
UTTOAOITTO VEPO VOl NV Bpédel To ddmedo.

@ [NepioTpéWTe TO PIATPO APICTEPAOTPOPA KEXOI TO OTOTT
ot kéBem Béon.

@ AgaipéaTe Kai kaBapiaTe To QiATPo, ToTToBETEIoTE TO 0N
B¢on Tou kal TTepIoTPEWTE To DeCIA0TPOPA.

©® EmavoldBeTe TiG KIVIOEIG TIoU TIEPYPAPOVTAl TNIO TTAVW
Y10 VO TOTTOBETAOETE OAa TO EE0pTHUIAT O B€0T TOUG,

Odnyieg yia TRV HETAPOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TTPOETOINACIA
yia TTAPATETANEVN axpnoia

® Edv n ouokeur| Ba TTapapeivel o€ XWPo TTou dev
Bepuoiveron yio eydAn  Xpovie| Trepiodo, TipéTiEl v
08eIG0ETE OAEG TIC GUANVWTEIS OTTO Ta UTTOAE]OTa vepaU.

©® ATTOOUVOEDTE TO TTIAUVTAPIO OTTO TNV TTOPOXT
NAEKTPIKOU PEUUOTOG.

©® ATTOOUVOEDTE TV CWAVO  OTTOXETEUONG  ATTO
™V Tovia ompigng kan kareRdoTe Tipog To dAmmedo
OWAVO TIPOKEILEVOU VO GBEIGOETE TO VEPO TE LIot ASKAVT.

@ X TePEWOTE T CWArvVa aTToXETEUONG 0T Bé0N TNG.

Kabapiopoo TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU
SiapepiopaTwy Tou

Slavouea
Kal TWV

® [armoTe 1o KoupTri (A).

® [Tiéfoviag ouvéxei To KOupTr yupioTe Tov Slovopéa
TTPOG Tat £GW.
@ ApaipéaTe Tov BIOVOEN Ko KOBOpIOTE Tov.

@ 2uvioTdTE VA QTTOUOAKQUVETE  OTTOIAONTTOTE
uTToAgippaTa amd éAa Ta doxeia, TTPoG aTropuUYR
BouAWPOTOG KOl OTTOTPOTIAG PONG TIPOG TOV
Kado.

® TpafriCre kal aTTOOKPUVETE TNV 0OPAAEI/aoPANEIES
(S) Trou BpiokovTal oTO TTIoW PEPOG TOU BOKEIOU KO
KOBapIoTE QUTEG TIPOTEKTIKA.

® Apaipéote T TBavA KaTdAOMTOL TTIOU  TTopEl VO
@patouv To aTdpIo TG BriKNG Tou SocopETPNT.

b’/@ 1S
‘G| .
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MovTdpiocua

BdAte TIg AGVIZEG  aUpwva [e TIg uttodeiCeis (B).
ZTpEYTE TOV DIAVOUE TTPOG TNV TIOPTA WEXPIG GTOU N
QAavida va  epapudoel oy Béon g (C).
MONG epappdoer n @Advila Ba akouoTei €vag
XOPOKTNPIOTIKOG B6pUBOG (KAAK).




5. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To mAuvTipio autd TTpoocapudlel AuTOPATA
TNV oTGOUN vePOU aTO €iBOG Kal TRV TTO0OTATA
TOU pouxiopoU TTou TTPOKeITal va TTAuBEei. Me
autd TO oUCTNUO HEIWvETal aioBnTd 1600 N
KaTavadAwaon 600 Kai N S1IdpKeIa TOu KUKAOU.

EmiAoyn TTpoypduaTOg

@ EvepYOTTOIEIOTE TO TTAUVTHPIO KOI ETTIAEETE
TO TTPOYPAUMQ TTOU BEAETE.

® Pubpuiote avdAoya pe TIG OVAYKEG OO TNV
Beppokpaaia TTAUONG KAl TTIECTE T TTAAKTPQ
TWV TTPOCOETWV AEITOUPYIWY TTOU BEAETE .

®i¢oTe To MARKTPpo ENAP=HZ/AIAKOMHZ
yia va EeKIVAaEl TO TTPOYPApa.

Edv kard Tnv didpkeia Aeiroupyiag Tou TTAUVInpiou
TIapOUCIOoTEl  DIOKOT) peupaTog, évag EIDIKOG
HNXoviou6g pvipng Ba  oTropvnuoveloEl TV
PUBMION TTOU EXETE KAVEI KOIl E TNV ETTIOCTPOPH TNG
ouvdeong n ouokeur] Ba ouveyioel va Aemoupyei
OTTO TO GNEIO TTOU EiXE DIAKOTTE TO TIPOYPOMMAL.

® 210 TEAOG TOU TIPOYPAMMATOG Ba epgavioTe
otnv 086vn 10 privupa "End", r} o€ opiouéva
MOVTEAQ, OAEG O eVOEIKTIKEG AuxViEG QAOEWV
TOU TTPOYPAUaTOS Ba avdyouv.

Mepipévere n  Auyvia AZOAAIZHZ
NMOPTAZ va ofnoel mwpoTtoU avoifeTe
TN ToPTA.

@ ATTeVEPYOTTOIEIOTE TO TTAUVTHIO.

2upBouAeuBeiTE TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY Kol
okolouBeioTe TIG Odnyieg pE ™MV OEpd TIOU
avagépovral. H o Tavw odnyia 1oxUEl
aveEdpTNTa A6 TO TIPOYPOMMC TToU Bat ETTIASSETE.

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Taxutnta oTIYIya TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

MNapoxn peuvpatoo/Evraon peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XOPOAKTNPIOTAKWV.

6. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

A EmiAoyéag mpoypAuMOTOG ME
0éon OFF
B MAAkTpo ENAP=HZ/AIAKOMHZ

C MNMAAkTpo METAGEZHZ
ENAP=HZ AEITOYPrIAZ

D NMAAkTpo EMIAOIQN

E NMARkTpo FPHFOPOY
NMPOrPAMMATOZX / BAOMOY
BPQMIAZ

F NAnkrpo EMIAOTHZ GEPMOKPAZIAZ

G TMARkTpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

H Kouptri EYKOAO ZIAEPQMA

D+B 'ENAP=H AEITOYPIIAZ

ONE TOUCH

F+G KAEIAQMA NAHKTPQN

I Wneiaki 006vn

L Auyxvia AZQAAIZHZ MOPTAX

M Asitoupyia ONE TOUCH




/N NPOZOXH:

Mnv akouptmdre TRV 0086V &voow
OUVOEETE T OUOCKEUN OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeu puBuidel To ocuoTNUA
KOTd Tnv JIdpKEId TWV TPWTWV
OEUTEPOAETTTWYV: OAKOUUTTWVTAG TNV
oBévn n ouokeunn Oev  pmopei
va A€ITOupyno€el OWOTA. X€ OUTAH
TNV TEPIMTWON, OTTOCUVOECTE TN
OUOKEUN] Omé TNV TaApPOXH Kai
emavaAdpere Tnv diadikaaoia.

EmiAoyéag TTpOypAPMOTOS  ME
0éon OFF

MepioTpépoviag 1OV emAoyéa otV
0B6vn eugavifovial oF  pubuiceligc  Tou
TTPOYPAMUOTOG TTOU EXETE ETTINECEL

MNa egoikovounon evépyelag oTo TEAOG TOu
KUkAou 1} o€ TTepiodo adpAvelng TNG CUCKEUNG
N QWTEIVOTNTA TNG 006VNG YEILVETAL.

Inueiwon: TlMa va JdiakOwere TNV

AeIToupyia TNG OUOKEUNG TTEPIOTPEYTE TOV
emiAoyéa TTpoypdpuarog otn 8éon OFF.

NARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ

KAgiote tnv moépta MPIN méoere 1O
mARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

® [i€aTe yia va EeKIvioel 0 KUKAOG .

A@ou tratioete To0 Kouutri ENAP=HZ/
AIAKOMHEZ, n ouokeun puTOpPEl va
XPEIONOTEI MEPIKA DEUTEPOAETTTA VIO VA
EeKIvioel.

AIAKOINH THZ ZYZKEYHZ

® KpaTtioTe TTaTNUEVO TO KOUTTI
ENAP=HZ/AIAKOMHZ vyia Trepiou 2
OeuTePOAETTTO (OpIOUEVEG AUXViEG Kal N
€voeiEn Tou uTttoAeiréuevou xpovou Ba
avapoofrioouv, UTTOBEIKVUOVTAG OTI N
ouokeun £xel TeBei o€ dlakoT).

Ma Adyoug ao@oAeiog, Ot OPIOPEVEG
@Aacelg  Tou  KUKAOU  TrAucipaTog,
HTTOpEiTE VO avoifeTe TNV TTOpTA OV N
OTABUN Tou vePOU gival o XOHNAd atrd
TO KATw Xeilog Kal av n Beppokpacia
gival pIKPOTEPN atrd 45°C. Av 1o0)xUOUV

. i = AUTEG Ol OUVONKEG, TTEPINEVETE VO OBAOEI
® [iéoTe 10 TTAKTPO ENAP=HZ/AIAKOINHZ n Augvia AZQAAIZHE MOPTAZ Tpiv

\E(ch:I)\ 2/; TEEKIVf]OEI 0 KUKAOG TTAUONG TTOU QVOigETe TV TT6pTa.

O®Kara Tnv diGpkela  Kal  pEXPl TNV @TTiEote Kai AN To kouptri ENAPZHE/
OMoKAApwon Tou KUKAOU o  €mmAoyéag AIAKOMHZ yia va &ekivaoel 10 TTpOYPaua
TTapayével  akivntog oty Béon  TTou a1d To onueio TTou &ixe dIAKOTTE.
QVTIOTOIXEI OTO TTPOYPAMMA .

® Otav guavioTtei n évdeign "End" (TéAog) AKYPQZH NPOrPAMMATOZ
otV Wnolaky obovn TG ouokeung cag @Ta va aKUPWOETE €va  TIPOYPOUMA,
ka1 oBAoel n Auyvia évoeigng AZOAAIZHZ TEPIOTPEWTE TOV €mAOyéa oTnv Béan
MOPTAZ, utropeite va avoigete Tn TéHPTQ OFF.

TN OUCKEURS 00, ® [Nepipévere 2 AeTrTd £WG OTOU N ACQAAEIT

® AlakOywTe TNV AeImoupyia TNG OUOKEUNG TNG OUOKEUNG EeKAEIBWTEI TNV TTOPTA.
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn Béan
OFF. - =
NMAAkTpo METAGEXHX ENAP=HZX
O emAoyéag TTPOYPAUHATOG TIPETTEN VA AEITOYPT1AZ
emavagéperal otn 0éon OFF oto 1éAog
ToUu KOKAOU A Trpiv va emiAé€ete To  ®Me autd 1o TAAKTpo oag divere n
ETTOPEVO KUKAO (S1080)1KEG TTAUOEIG). duvardétnTa va petaBéoete TNV évapén
Aermoupyiag uéxpl 24 wpeg.




® [0 va kabuoTepATETE TNV WpaA Evapéng
akoAouBeioTe TNV TI0 K&TW dladikaaoia:

- EmA&gTe TO TTPOYpPOUpQ.

- Miéote 10 TAAKTPO MId Qopd yia va TO
EVEPYOTTOINOETE(OTNV  000VN  eppavilete N
évdeiEn h00) méote pia @opd yia  va
peTaBéoete katd 1 wpa TV €vapén (oTnv
006vn guoavicete n évdeign ho1). Kabe gopd
mou Ba mmélete TO TAAKTPO 1N évapén
Aeiroupyiag petaTiBerarl katd 1 wpa, YEXp! va
eM@avioTei oTnv 086vn n évdeign h24, kai va
¢ekivioel 0 umohoyiopog amé 10 0 €dv
TMEOCETE €K VEOU TO TTARKTPO.

- EmBeBaiwoTe TRV puBpIon méCovTag TO
mAAkTpo ENAP=HZXZ/AIAKOMHEZ. Exei
gekiviioel n péTpnon Tou XpOvou PETA TO
TEPAG TNG OTroiag To TPOypauua Ba
gekiviael autopara.

@ MTTOPEITE VO OKUPWOETE TN PETAXPOVOAOYNKEVN
évapgn yupidovtag Tov emhoyéa ot B¢on OFF.

Eav onueiwBsi diakomn psUparog evw 1o
unxavnua Asitoupyei, uoAiS amrokaraorabei
n mapoxn psuparog, 1o unxavnua 6a
ekivjoel amo tnv apxn tng edong ornv
omoia PBpiokorav oOrav onueiwlnke n
diakoTr pgUarTog.

H tmrapakdrw emAoyég Ba mpémrel va
€mMIAEYyOUV TIPIV TTIECETE TO KOUMTTI
ENAP=HZ/AIAKOIHZ.

MAfkTpo EMIAOIQN

Auté TO KOUUTTi EMITPETTEl VO  ETTIAEEETE
avApeoa o€ TPEIG OIOPOPETIKEG ETTIAOYEG:

- NIPOMAYZH

® Me auty Tnv €TmAOYA evepyoTToIEiTAl N
@aon TTPOTTAUCNG TToU gival IBlaiTepa
XPAOIUN YIa TO AUCIPO IBICITEPA BPWHIKWY
@opTiwv  pouxIouou, n Aeoupyia
gvepyoTrolEiTal  HOVO  OE  OUYKEKPIYEVA
oypduuara Trou UTTopeite va TTAnpo@opnBeite
OTO TTIVOKQ TTPOYPAUMATWY.

O®H T1000TNTA TOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba mpocBéoete otnv €1dIKA BAKN TTPETTEN
va avTioToixei a1o 20% Tng avaypagpopevng
TOOOTNTAG OTTO TOV KATAOKEUOOTH TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU, IO TOV KUKAO TG TTAUONG.

- AQUAPLUS

® AuTr| n emAoyr| (d108éaiun pévo oe opiopéva
TIPOYPAMMATA) Oag EMTPETTEI VA TTAUVETE TO
poUxa  0aGg  XPNOILOTTOIVTAG  TTOAU
MEYQAUTEPN TTOOOTNTA VEPOU. Z€ GUVOUATHO
Me TN véa ouvduaopévn Opdon  KUKAwWY
TTEPIOTPOPAG TOU TUUTTAVOU WE YEUIOUO KOl
Gdeioopa vepou, Ba cag TTPOCPEPEI POUXT
KkoBapd TTou éxouv EeRYoABEi KaAd, xwpig
ixvog atroppuTTavTIKOU.

® Autfl n Aeitoupyia €xel oxedlaoTei €IOIKA
ylo atopa PE guaioBnro, eutraBég dépua
OTa OTIoIa OKOMA Kal éva HIKPO iXvog
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI VO TTPOKAAEDEI
epeBIoUO 1) aMAepyia.

® Emiong, auti n Asiroupyia cuvioTtatal yia
TO TAUCINO TWV TTAISIKWY KOl TwV TTOAU
AEpwPEVWV poUxwy, OTO OTTOId €K TWV
TPAyuaTwyY Ba  XPNOIYOTTOINCETE TTOAU
ATTOPPUTTAVTIKO KABWG KAl yIa VO TTAUVETE
Ta pToUPVOUdia, TWV OTToIWV Ol iveg
éxouv Tnv Tdon va ammoppo@olv TO
QATTOPPUTTAVTIKO.

- YTIEINH +

Mrtropeite va 10 evepyoTTOINCETE HOVO OTAV
€xeTe puBbpioel TN Bepuokpacia oToug 60°C.
H emAoyry auth emTPETTEl TNV UYIEIVN
aTTOAUUOVON TWV POUXWVY GaG, SITNPWVTAG TNV
idla Bepuokpacia oe oAdkAnpn Tn didipkeia Tou
TTAUCipaTog.

Edv n emiAoyn dev gival cupBaTh pE TO
E€MIAEYUEVO  TTPOYPAUMO, N  OXETIKA
evOeIKTIKN Auxvia avaBooBrivel apXIKa
KOl OTNn OUVéxela, oBnRvel.

MArAkTpo MPHIOPOY MPOMPAMMATOXZ /
BAOMOY BPQMIAZ

AUTO TO KOUWTTI 0OG ETTITPETTEI VO ETTIAECETE
avaueca oe OUO OIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya e TO ETTIAEYMEVO TTPOYPAMMAL

- TPHFOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyotrolgital 61OV ETIAECETE TO
mpdypaupa RAPID CARE (14'/30'/44") xa
oag emTPETEl va €TMIAECETE évav OTTO TOUG
TPEIG AVAPEPOEVOUG XPOVOUG.




- BAOMOY BPOMIAZ

©® MONG €xel emmAeyei To TIPOYpauua, Ba euavioTe
0 Xpbvog TTAUCGNG Tou TTPOYPAUUOTOG.

O®AuTiA n emAoyly o©ag EMTPETTEl VO
eMAEEETE avApeoa o€ 3 eTTiTTeda €viaong
TTAUONG, TPOTTOTTOIWVTAG TN SIAPKEIA TOU
TpoypdupaTog, avaloya atmd Tov Babuod
AepwpaTtog Twv  pouxwv (dUvatalr va
xpnoigotroinBei  yévo  oe  KATTOIQ
TTPOYPANMATA, OTTWG avagEéPETal OTOV
TTVaKa TTPOYPAUNATWY).

MAAkTpo EMIAOIHZ GEPMOKPAZIAZ

® AuTd TO KOUUTTI 0OG ETTITPETTEI VO ETARAAETE
N BeppoKpaaia Twv KUKAWY TTAUCIOTOG.

® Agv duvatal n augnon Tng Bepuokpaciag
Tavw aT1rd TO AVWTOTO ETTITPETTOUEVO OPIO
yla K&Be TIpoOypappa pE  OKOTIO  va
TTPOCTATEUTOUV TA UPACHUATA.

®Xc TepimmTwon  Tou  BéAeTe  va
TIPOYHOTOTTOINCETE TTAUON € KPUO vePD, OAEG
0l EVOEIEEIC TTPETTEN VA €IV ATTEVEQYOTTOINUEVEG.

MNAARkTpo EMIAOIHZ ZTYWIMATOZ

® [arwvtag autd 1o KoupTri, eival duvatév va
MEIWOET N péyIaTn TaXUTNTA Kal, EPOTOV ETTIBUEITE,
MTTOPEITE VOl OKUPWOETE TOV KUKAO OTUWINATOG.

O Av n €TIKETA OEV AVAPEPEI TUYKEKPIUEVD
oToixeia, €ival duvath n xprion HEYIoTNG
TaXUTNTOG GTUWIPATOG AUTOU TOU TTPOYPAIOTOG.

MNa va mTpooTtarelovral Ta UQPACTHaATA, Sev
givalr duvary n aovinon TnG TOXUTNTAG
TTAVW OTTO TO ETMITPETTOMEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAMMATOG.

®li0 vO ETMOVEVEPYOTTOINOETE TOV  KUKAO
OTUYIPATOG, TTATHOTE TO KOUUTT BI080XIKA PEXP!
va @1doel oty €mMBuuNT TAXUTNTA GTPOPWV
oTUYIlaTOG.

® Eival €@ikTr| n TpOTIOTTOINCN TNG TAXUTNTOG TWV
OTPOPWV OTUWILOTOG, XWPIG TNV Tradon g
AEIToupyiag TNG GUOKEUNG.

MeyaAUtepn 360N aTTOPPUTTAVTIKOU
HTropei va TrpokaAéael uTrepBOAIKS a@po.
Av n ouokeun aviXveloel TV TTapoudia
utrepBOAIKOU appoU, HTTopEi va aTToKAEioe!
Tn @ACN CTUYPIJOTOG N VO ETTEKTEIVEI TN
SIdPKEI TOU TIPOYPAHUMOTOS KOl TRV
augnon TG KAaTavaAwong Tou vepou.

H ouokeun gival e§omAiouévn pe €181k6
NAEKTPOVIKO QIOBNTAPIO TTOU QTTOTPETTEI
TNV EKTEAECTN TOU KUKAOU OTUWipOTOG
av Ta pouxa OTO TUMTTavo Oev €ival
opoiopyop@a  KOaTaveunuéva.  Autd
atroTpEéTTel To 06puBo Kal TIg dSovhoElg
Kal e§ao@alilel peyaAutepn Sidpkeia
{wNGg TNG CUOKEUNG.

KoupTri EYKOAO ZIAEPQMA £2

AuTr) n Agitoupyia eAaXIOTOTTOIEI TO (APWHA TWV
poUuxwv,600 TO OuUvVATOV TTEPICCOTEPO,
TTAPAAEITTOVTOG Ta evOIGuESa oTuwipata A
MEIOVOVTAG TV éVTaoT TOU TeEAEUTaIOU.

AuTn n emAoyn Ba TrpéTrel va emIAeyei TTpIV
miéoere To KoupTtri ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

‘ENAP=H AEITOYPIrlIAZ ONE
TOUCH

Marwvrag  Tautéyxpova 1A KOUUTTIA
ENAP=HZ/AIAKOMHZ kai ENIAOIQN «ai
a@oU yupioeTe TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUUATWV
otn ©6éon One Touch, ptopeite va
EKKIVIOETE €va KUKAO TTIAUONG TIOU €XETE
noén kateBdacel amo v e@apuoyn (Ocite TN
OXETIK €vOTNTO OTO TIAPOV  €yXEIPidIo
0dNYIWV YIA TTEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG).

KAEIAQMA NAHKTPQN

®liéovtag  TAUTOXPOVA TO  KOUMTTIA
EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ Kal
EMIAOIMHZ ITYWIMATOZX yia Trepitrou 3
SeuTEPOAETITA, N OUCKEUN OAG ETITPETTEI
va kAeildwoete Ta TTAAKTpA. Kot autov
Tov TPOTIO, UTTIOPEI va amoTpatouv ol
Tuxaieg | o1 avemBuunTeg aAlayég, o€
TEPITITWON TToU Katd AdBog TratnBei éva
KoupTTi Katd Tn SidpKeIa evOG KUKAOU.




®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEl  va

oKUPpWOEi ammAwg pe TNV TAUTOXPOVN
TMieon autwv Twv OU0 KOUUTTIWV N
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV GUOKEUT).

Yneiak 086vn
Méow TnG Yneiaknig 086vng €ioTe adidkoTTa

EVIMEPOG VIO TNV KOTAOTOON OTNV OTIoid
BpiokeTal N cuoKeun.
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1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NOPTAZ
® H evoeikTIKr) Auxvia avdpel étav n TopTa
KAgioEl KOAQ.

KAgiote Tnv mopta [MPIN miéoere 1O
mARKTPpo ENAP=HZXZ/AIAKOINMHE.

®0OT1av miéoere 10 TTARKTpOo ENAP=HEZ/
AIAKOIMHZ €dv n mépTa eivar KAEIOTH n

evOEIKTIK)  Auxvia Ba  apyxioel va
avapBoofrvel kal HPETA Oa  TTapapeivel
QAVApEVN.

Edv n mépta dev £xel KAgioel KAAG
Auxvia Ba avafoofBiver yia 7
deutepOAeTTTa KAl PETA Oa akupwoOEi
n évapén Asitoupyiag. Ze auth TRV
TMEPITITWON KAEiIOTE KAAA TNV TTOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TIARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOIHEZ.

® [epipévete n Auyvia AZPAAIZHE MOPTAX
va of3foel TTpoToU avoifeTe Tn TTOPTA.

2) TAXYTHTA ZTYWYIMATOZ

To eikovidlo autd epgavifel Tnv TaXUTATA
OTUYIPATOG OTO TTPOYPOUUA TTOU ETTIAEEOTE
n otoio pTTOpEi va TpoTroTroinBei 1 va
akupwOei pe TNV PBor|Beia Tou avTioTOIXOU
TTAAKTPOU pUBUICNG OTPOPWY OTUYIUATOG.

3) AYXNIEZ EMIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ

Acgixvel TN Bepuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG TO  OTTOIO
duvatal va aldgel (61Tou emITpETTETAI) ATTO
TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. € TTEPITITWAN TTOU
O¢éAeTe va TTPAYUOTOTTOINCETE €va TTAUGIHO
ME KpUO vePO, OAEG o1 evdEigelg TTpETTel va
€ival KAEIOTEG.

4) AIAPKEIA TOY KYKAOY

O 0Otav eTMAEYETE TTPOYPAUUA OTNV 006vN
edeavieTar autéopata n - dIGpPKEId  TOU
TTPOYPANMATOG, OTToI0 PITTOPET VO DlagEpEl
avAaloya PE TIG ETTINOYEG TTOU €XETE KAVEL.

® KaboAn Ttnv Oidpkela Tou KUKAOU OTnV
006vn epgaviletal 0 XpAvog TTOU ATTOUEVE! YIa
TNV 0AOKAf)pwaon Tou TTPoyPAUUaTOG.

® O utroloyiopog NG dIdpKeIag yiveTal Pe
avagpopd o€ éva aTabepd PopTio,KaTd TNV
OIGipKeIa TOU KUKAOU N OUOKEUN TTPOCOPUOLE!
Tov XpOvo avaAoya pE TO HEYEBOG Kal TN
oUvBeon TOu QOPTIOU TTOU TTAEVETOI.

5) AYXNIEZ BAOGMOZ BPQMIAZ

O®0T1av emAéCeTe  €va  TTPOYPOAUUG N
QwTEIvr) €vOeIEn ME TOV €PYOOTOOIAKO
TTPOYPANMATIONS Pabuou BpwuIdg TTOU
QVTIOTOIXEI OTO GUYKEKPIPMEVO TTPOYPAUMA,
Ba avayel autopara.

O EdQv emAéEeTe évav dlagopeTikd Babud
Bpwuidg n avrioTtoixn €voeifn Ba avawel
auTOuaTa.

6) AYXNIEZ NMPOZOETEZ ENIAOTEZ

O1 Quwrtelvég evdeigelg  KaTaypapouv  TIg

TTPOCOETEG  ETMIAOYEG TIOU  UTTOPEITE VO
EVEPYOTTOINOETE MECW TOU  QVTIOTOIXOU
TIAAKTPOU.

7) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owrteiviy évdeiln deixvel OTI Ta TTAAKTPQ
gival KAeIdwpéva.

8) Wi-Fi (pepikd povTéAa pévo)

® 310 povTéAa e eTIAOYT AsIToupyiag HECW
Wi-Fi, 10 €IKovidlo kaTtaypd@el OTI TO
oloTnua Wi-Fi BpiokeTal o€ Asitoupyia.




® [0 TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA puBuiCel avdAoya Tnv amaitolpevn
ME Tn AeImoupyia Twv OUOKEUWV KaBwg TTOOOTNTA TOU VEPOU;
Kal  ylo  odnyieg  TTpPokKeIyévou  va
TTAPAUETPOTTOINCETE EUKOAA TNV oUVOEDN . . .
Wi-Fi, avatpé€re otV Trapdypago e E(;\?Jgﬁlg(:el TNV BIAPKEId TOU KUKAOU TG

TiTA0 "Download" diab6éoiun otn ogAida
http://wizardservice.candy-hoover.com.
TTpoypapparTiZel TIG @ACEIg EeBYAAPATOG

9) ENAEIKTIKH AYXNIA EYKOAO av@hoya pe TO €i6OG TOU POUXIGHUOU
ZIAEPQMA Tou  TIAéveTal  (OUPQWVA  HE  TOV

H evBeIkTIKr) Auyvia aTtreikoviCel Tnv €TTIAOYRA TTPOYPONMATIONO TTOU EXE YiVED);

TNG OXETIKAG AgIToupyiag.

10) Kg MODE (H AsiToupyia ivar SiaBéain TTPOOAPUOGE! TOV. PUBUG TTEPIOTPOPUIV
HOVO Of opIouéva TTPOYPAuHATa) avg)\oya e TO €idog TOU Jpouxiopou
@ Katd Tnv OIApKEIO TWV TTPWTWV AETTTWV (OU”(W,NG ”‘c‘_ ™y Bacik - emhoyA
g : " " TTPOYPAPMATOG);
Tou KUKAou, n €évdeign "Kg MODE
TTOPAPEVEl  EVEPYOTTOINUEVOG YIOTI €vag
aiobntpag katraypd@el 10 BApog TOU

Kataypd@el Tnv TTapoucia agpou

popTiou Kal TTPOCaPUOLEl avaloya Tnv Tpokelyévou  va  aufnoel  ,epdoov
didpkela Tou KUKAou, TNV TTO0OTNTA TOU QTTQITEITAI, TV TTOGOTATA TOU VEPOU KATA
vepPOU Kal TNV KATavaAwaon TnG EVEPYEING. NV SIGPKEIR TOU EERBYAAUATOG;

® e OAeg TIG @AOEIG TOU KUKAOU n €voeign
"Kg MODE" ep@aviCelr otnv 08dvn

PuBpiCer Tnv TaxltnTa TOou OTUWIUOTOG

TTANPOPOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO Kal avAAoyo HE TO QOPTIO OTTOTPETTOVTAG
KOTG TNV OIGPKEIA TWV TTPWTWYV AETTTWV v Onuioupyia Avico- KATAVOUNG Kal
TOU KUKAOU: TNV TTPOKANCN KPAdATHWV.




ONE TOUCH

Autr n ouokeun eival eEOTTAICUEVN PE TNV
TEXvoAoyia One Touch Ttou emTpétel,
MéOw e@ApUOynG, TNV aAAnAettidpaon pe
smartphones TToU BagaiCovtai aTo
Aeimoupyik6  guotnua  Android  kar  givai
eCommhiopéva pe Texvohoyia NFC (Near Field
Communication).

® KateBdoTte ato dikd cag smartphone v
epapuoyn Hoover Wizard.

H e@appoynn Hoover Wizard eivai
O100£01unN  YIO TIGC OUOKEUEG HE
Aeitoupyiké ouotTnua Android kai
iOS, 1600 yIa TIG TAUTTAETEG OGO KOl
yia Ta smartphones. QoTté00,
HTTOpPEiTE VA OAANAOETTIOPACETE UE TN
OUOKEUN Kal va eTw@eAndeite amo
TIG dUVATOTNTEG TIOU TIPOCPEPEl N
Asitoupyeia One Touch poévo pe Ta
smartphones ME A&iToupyiko
ouotnua Android efomAiopéva pe
TtexvoAhoyia NFC, oUppwva pe TO
akO6AouBo AgiToupyiké ocUoThHA:

Android AMnAeTTidpoon pe
smartphone pe TN CUOKEUN +
TexvoAoyia NFC mepIEXOMEVA
Android Movo mrepiexopeva
smartphone  Xwpig

Texvoloyia NFC

Android Tablet Movo mrepiexopeva

Apple iPhone Movo mrepiexopeva
Apple iPad Movo Trepiexopeva
AEITOYPTIEX

O1 kUpieg AeiToupyieg TTou eival dlabBEaipeg
He TN xprion Tng epappoyng ivai:

® KaBodnyntng ®dwvng — 'Evag odnyodg
yla va eTTIAEEETE TOV 10AVIKO KUKAO HOVO
ME TPEIG QWVNTIKEG €VTOAEG (pouxa /
UQAOUOTA, XPWHA, ETTITTESO AEKE).

® [Mpoypdupara — MNa va KoTeBACETE Kal
va EKKIVAOETE VEQ TTpOYPAUUaTa TTAUONG.

® ESutrvn ®povrida — ESutrvo Check-up
kal Autépatog KaBapiopdg kar o odnyog
QVTIMETWTTIONG TTPORANUATWY.

® Avagopég —  ZTOTIOTIKA  OTOIXEIO
TAUCIPATOG  Kal  OUUBOUAEG  yia  Tnv
QATTOTEAETUATIKOTEPN XPNON TNG CUOKEURG.

Acgite  OAeg  TIG  AeTrTOpépEIEG TWV
Aaitoupyiwv One  Touch  kdvovrag
TEPINYNON OTNV £QPOPUOYH O€ AsiToupyia
DEMO n &¢ite TNV I0TOOEAIDA:
www.hooveronetouch.com

NnQz NA XPHZIMOMOIHZETE TH
AEITOYPI'IA ONE TOUCH

MPQTH ®OPA — Eyypa®n TG GUGKEUNG

® Mtreite  ot0 pevou "PuBpiceig" Tou
Android smartphone oag Kal
evepyotroioete T Aciroupyia NFC péoa
oTo Pevou "AcUpuarto Kail dikTua”.

AvdAoya pe TO pOVTéEAO Tou smartphone
kai TNV €kdoon OS Tou Android, n
Siadikaoio TG evepyorroinong Tou NFC
pTTopei va givan diagpépel. MNa TepIocodTEPES
AeTrTOPEPEIEG, AVOTPESTE OTO EYXEIPISIO TOU
smartphone.

O va EVEPYOTTOINOETE TOV QIoONTrPA
oTnVv TPdooYn, yupioTe Tov SIOKOTITN OTN
0éon One Touch.

® Avoifte TNV e@apuoyr}, dnUIOUPYACTE TO
TTPOPIA TOU XPAOTN KAl KOTAXWPNOETE TN
OUOKEUN aKoAouBwvTag TIG 0dnyieg TTOU
edgaviCovral otnv 0866vn Tou TNAEPWVOU
n Ttov "Ipnyopeg Odnyieg” ToU
ouvodeUEl TN CUOKEUN.

MNepioooTepeg MANpo@opicg, F.A.Q. kai
Bivreo yia pia €UKOAn eyypaen eivai
100010 oTnV 1I0TOoEAIDA:
www.hooveronetouch.com/how-to



http://www.candysmarttouch.com/
http://www.candysimplyfi.com/

EMOMENH ®OPA - H TakTIKi ) Xpion

® K&Be @opa trou BéAete va diaxeIpIoTeiTe TO
MNXavNUa Jéow TNG £QAPUOYAG, TIPETTEN TTPWTA
va evepyotroifoete TN Aeiroupyia One Touch
YUpiovTag To KOUUTTi aTnV avTiaTolxn B€an.

® Befaiwbeite o1 €xeTe  EekAeidwoel TNV
086vn ToUu TnAgpwvou (aTTd KaTAoTAON
QAVOPOVIG) KOl OTI EXETE EVEPYOTTOINTEI TNV
AeimoupyikdtnTa NFC aAiwg, akoAouBroTe
TO BAPOTA TTOU AVaPEPBNKAV TTPONYOUHEVWIG.

O®Av BéAete va Eekiviioete €éva  KUKAO
TAUONG, QOPTWOTE TO TIAUVTAPIO, BAATE
ATTOPPUTTAVTIKG KaI KAEIOTE TNV TTOPTA.

® EmAEETE TNV emBuPNT AsiToupyia oTnv
eQapuoyn (TT.X..: EKKIVNan vOg TTPOYPANUATOG,
KUkhog 'E€utrvo  Check-up, evnuépwon
OTOTIOTIKWV OTOIXEIWY, K.ATT. ...).

® AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg oTnv 08évn Tou
TnAe@uwvou, KPATQNTAZ TO NANQ aoTo
hoyotutto One Touch T0U BpiokeTal
otnv péagoyn, 6tav oag ¢{ntnlei amod Tnv
£QAapouoyn.

fdials o

&

NOTES:

AxoMoubroTe Tig 0dnyieg TTou eugavifovral oTo
TAéQWvo, TTANCIGJOVTOG MO  KOVId OTO
Moyorurro One Touch, omv Tpdéooyn TG
OUOKEUNG, OTav autd {nnBei. ToroBetrioTe TO
smartphone oag, £&1a1 woTe n kepaia NFC Tou,
VO oupTTiTITEl JE TN 0401 TOoU Aoyotutrou One
Touch g ouokeur (deiTe TNV €IKOVA TTIO KATW).

Av dev yvwpilete v 6éon g NFC
KEPUIOG,  METAKIVAOTE  €AAPPWS  TO
TNAéQWVO Ot MIo KUKAIKN Tpoxio Travw
amé 10 Aoyérummo One Touch péxpr n
gpapuoyy va oag emBefaiwoel TV
oUvdeon. MNa va gival mTUXAG N HETOPOPA
SeSopévwy, givai ONHAVTIKO va
KPATHXZETE TO THAE®QNO MNANQ XTHN
MNPOZOWH INA AIFA AEYTEPOAENTA MOY
AIAPKEI H AIAAIKAZIA METAAOZHZ. ‘Eva
MAVUUA OTNV CUCKEUR Ba 0OG EVNUEPWOEI
yia Tnv oAokARpwon g diadikaoiag ka
B0a oag e1dotroinoel oTav gival KaTtdAAnAn
OTIYM] VO OTTOUOKPUVETE TO THAéQPwvo
oag.

To xovdpd kGAuppa 1R HETAAAIKA
auToKOAANTa oTo smartphone cag, 6a
gmopoUcav va €mnpedoouv i va
oTOTPEYOUV T peETGdoon Sedopévwv
HeTagU TOu UTTOAOYIOTH Kal TOU THAEPLVOU.
Edv gival arrapaitnto, a@aipéoTe Ta.

H avTikardoTaon opiopévwy §apTNHATWY
ToU TNAEQWVOU (TT.X. KAAUMPO, pTTOTapia
KATT) € Jn auBeVvTIKA, UTTOPEi VO GUVTEAEDEI
otnv omoudkpuvon Tng Kepaiag NFC,
gumodifovrag TNV TAAPN XpAon Tng
gpappoynig.

H Siaxeipion koi 0 €AeyXog TNG GUOKEUNG
HEOW TNG EPUPMOYNG Eival EQIKTA HOVO aTTd
KOVTA: WG €K ToUTou, Bev gival €QIKTO va
ekTEAEOTOUV ~ OTTOHOKPUOUEVA  A€ITOUpYiEG
(m.X.: amod éva dAAo Swudmo A £w omd To
oTrim).




Mivakag TpoypapudTwy

1)

(MAX.)*
o | ATOPPYTIANTKO
NMPOrPAMMA (BAére Tivaka eAéyxou) ﬂ
55665775 8 85
g A g A Ig i g O (MAX) Toll €3 /)
R BAMBAKEPA 2| 5 55 6 65 7 75 8 85 90° @ @ (®)
E(Eeoo ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
MAAAINA & .
9@ nayzmostoxep ' 'ttt 12230 e @
2
2%,7% 20°C ) 5 55 6 65 7 75 8 85 20° @ @
ZYNOETIKA .
7\ XPOMATISTA |25/ 25 3 3 3535 4 4 60° o @ (®
(o AMOXETEYSH&
b ITYWIMO
2 -
\# ZEBrAAMA S N
= FITNESSCARE 2 2 2 2 25 25 2525 40° @ @
N SOFT CARE 2 2 2 2 25252525 40° @ @
IR STEAMCARE 15 15 15 15 15 15 15 15 - @ @
a ALLERGY CARE ,
@@ ENATTEAMATIKO | 25 25 3 /3 3535 4 4 160° e @
14 1 1 1 1 1 1 1515 30° @ @
7, 3) 2qr .
ol | RAPDCAREY30° 15 15 2 2 25 25 25 25 30° @ @
44 3 3 3 3 35 35 3535 40° @ @
gfsg, ALLINONES59™* 5 55 6 65 7 75 8 85 40° @ @

DIZARE | EXTRACARE 25 25 3 3 3535 4 4 30° o @

Mpooapuolduevn pUBUIoN Tou €MAOYEX TTOU TTPETTE! va ETIIAEEETE yia v GANAETOPA N GUCKEUN
3\ | Me 10 smartphone kai yia va kareBadere Tipoypapuara (deite ediki evoma). H - epyooTaciokr|
h eykardataon TTPOPAETTEl wg TTpoeTmAeypévo TIpdypappa 1o Autéuarog KaBapioudg, To orroio

TIPOOPICETal VIO TNV ATTOAUMAVOT) TNG GUCKEUNG KAl IO T TIAPATaon {wrig Tou TTAUVINEIoU poUxwv.

One Touc




AlaBdoTe TIG MO KATW TTAPATNPAOEIG:

*To MEYIOTO QOpPTIO TwV poUlxwv e¢apTdTal
amé Tov TUTO KABE OUOKEUNG (DEG ToV
Tivaka).

**Alari@sTal HOVO O OPICUEVA HOVTEAQ

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MNPOTYNA NMPOrPAMMATA KATA
(EE) Ap. 1015/2010 kau Ap. 1061/2010

nrPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THZ OEPMOKPAZIAT
STOYZ 40°C

nrPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THEZ OEPMOKPAZIAT
YTOYZ 60°C

MPOTYMO NPOrPAMMA KATA
(EE) Ap. 2019/2023

nrPorrAMMA ECO 40-60

Mpiv kAcioeTe TO KAAUPPA Kal EEKIVAOETE
v diadikacia  TTAUONG, TTOPAKAAW

eNéyETe OTI TO eOWTEPIKG TUPTTAVO Eival
KOAG  KAgIOPEVO.
TTOPOKAAW
EuBuypappiote Tig evdeigelg Béoewg pe
TO TUPTTAVO TTPOG €£aC@AANION WEYIOTNG
€TMidoong TTAUONG.

Otav civalr  €QIKTO,

H TayutnTa oTUYidaTOg UTTopEi va Jelwbei yia va
TIPOCOPUOCTEI GTIC 0dnyieg TTOU avaypa@ouv ol
ETIKETEG TOU POUXIOHOU, N Kal va akupwBei atnv
TEPITTWON TOAU €uaioBnTou pouxiouoU. Auto
yivetal ye Tnv BorBeia Tou TTAAKTpou EMIAOTHZ
ITPODON ZTYWIMATOZ. Edv oTnv €TIKETO OEV
ava@épovTal 0dnyieg yia To OTUYIPO UTTOPEITE va
XPNOIUOTTOICETE TNV PEYIOTN  TTPOPAETTOUEVN
TaXUTNTA  YId TO  OUYKEKPIUEVO  TTPOYPOMLAL.
YTéPUETPN TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU PTTOPE] VO
onuioupynoel oAU agppd. Edv n  ouokeun
Karaypdyel TNV Trapoucia PeyaAng TToodTnTag
a@PoU UTTOPE Vo OKUPWOEl TN Gdon oTuwipaTog
1 va ETMPNKUVEl TV BIGPKEIN TOU TTPOYPANHATOG
Kal va augAoel TNV KaTavAAwaT Tou vepou.

(@) EmAéyeTal pévo pe tn Aciroupyia
MPOMNAYZHZ (SioBéaiya TrpoypduuaTa

e Aermoupyia MPOMAYZHE).

1) Orav emAéyete éva TTpOypauua, aTnv
006vn  eugaviCeTal 1 CUVIOTWUEVN
Beppokpacia TTAUGNG N oTToia PTTOpEI
va aMaEer (GtTou emTPETTETAN) OTTO TO
OXETIKO KoupTr, aAAG dev eival duvaTh
n adénon Tavw oo TO WEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OPIO.

2) 270 TTPOYPAMMATA TTOU TTPORAETTETAI
MTTOpEITE VO puBpiceTe TNV JIGPKEIT
Kar Tnv  évracn Tou BaBuoul
TAucipyatog pe Tnv PonBeia Tou

TAAKTPOU BAOMOY BPQMIAZ.

EmAéyovtag pe Tov emAoyéa Tnv
Aermoupyia RAPID CARE mpdypaupa,
MTTOPEITE OTnN  Ouvéxelm HE TO
avTioToIxo TTAAKTPO va TTPoodIopioETE
mo ommé Ta Tpia  SIOPOPETIKAG
diapkeiag 14", 30" kai 44' ypriyopa
dlabéaiya TTpoypAauoTa BEAETE.

3)

® MPOMAYZH: av 10 doxeio éxel EexwpioTh BrAKn
yia TTPOTTAUCN, TTPOCBECTE TO OTTOPPUTTAVTIKG
og auTr). AMIWG, TTpoaBéaTe To aTnv SIGTPNTN
mepioxi  Tou  diaBétel To  TUpTavo  (BA.
dwroypaegia), akoAoubBwvtag v Socoloyia
TOU KATAOKEUDTH TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO: va pnv XpnOIMOTTIOIEITE
TNV TPOTAUCn HE TNV emiAoyn
kaBuoTépnong £vapéng.

-
w



Mepiypa®n TpoypapuATWY

MNa va kabapiocere SIAPOPETIKOUG TUTTOUG
UQAOUATWY KOl Aekédeg  dlagopwyv
emmédwv SUTKOAIag, To TTAUVTApPIO S1aBETEl
OUYKEKPIYEVO  TTPOYpPAUMATA Yo KABe
avaykn (&eite Mivaka MNpoypappdtwy).

H emiAoyn Tou TTPpOoypdUHATOG TTPETTEI
va yivetal ocUY@wva HE TIG odnyieg
TAUCIJOTOG TTOU avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV poUXWV, Kupiwg 6oov
apopd TN MEYIOTN OUVICTWHEVN
Oeppokpaaoia.

/\ MPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ IIA THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHATIOTA pouxa
mPETEl va TTAEVOVTal SEXWPIOTA yia
TouAdyxioTov 5 1 6 TAUOCEIG.

® Opiopéva peydAa oKoUupa pouxa,
OTTWG Ta TJIV KOl Ol TTETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTAl XWPIOTA.

® Mnv avauelyvUeTe TOTE UQACUATA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

One Touch

MpocappolOueEVWY TTOPAPETPWY TTPOYPAPHO
TOU €TTIAOYEA, TIOU EVEPYOTTOIEITE OTAV
OéNeTE VO PETAPEPETE PIA EVTOAN OTTO ThV
epapuoyn (App) OTnv CUOKEUN 1 Kal yid
va KoTeRAoeTe / EKKIVAOETE TOV  KUKAO
TTAUGIPATOG (YIa TTEPICTATEPEG TTANPOPOPIEG,
Ocite TNV €0IKA evdTNTa OTO €yXEIPidIo
XPNong TG eQapuoyrig). Xy emAoyry One
Touch n epyocTtaciakr puUBHION €xel TO
Tpoéypapua "Autéparog KaBapiopég" 1o
oTToio  TTPOPRAETIETAI yIO TAV OTTOAUpAvVON
TOU KAdoU, a@aIpwVTag TIG AOXNMESG OOUEG
Kal TrapaTteivovrag tn Oidpeika {whg Tou
TAuvTnpiou. BefaiwBeite o611 KATd TNV
€KKivnon Tou autéuaTou KUKAOU KaBapiguou
"Autépartog KaBapiopog”, dev umdpyouv
pouxa péoa oT0 TTAUVTApIO Kal
XPNOIYOTIOIEITE  POVO  OTTOPPUTTAVTIKG  OE
OoKovn. £70 TEAOG TOU KUKAOU, QQOTE QVOIKTH
TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU yia va OTEYVWOEI
0 KGd0g¢. ZuvioTaTal kaBe 50 TTAUCEIG.

BAMBAKEPA

To mpdypappa autd eival KAat@AANAo yia
TIAUGIUO £yXPWHWY BARBOKEPWV UPACUATWY
otoug 40°C, i vyia eEac@daAion TOU
uywnAdTEPOU BaBuou Kabapiouou,
BauBokepwyv UQACUATWY QVOEKTIKWY YIa
mAUoIgo oTtoug 60°C 1 oTtoug 90°C. To
TENKO oTOgIyo, e€ival  puBupiIcpévo  OTn
péyioTn TaxUTNTA, TTOU £Ea0@aAilel dpioTn
atropdkpuvaorn Tou vepou.

ECO 40-60

To Tpdéypapypa ECO 40-60 kaBapilel
KQVOVIKG Aepwpéva BauBakepd pouxa TTou
£x€l ONAwBei 611 uTTOopOoUV va TTAUBoUV GTOUG
40°C 1 otoug 60°C, padi otov idlo KUKAo. To
TPOYPAPUA auTd XPNOIYOTIOIEITAl YIa TNV
agiohéynon Tng ouppdpewaong pe TN
vopoBecia tng EE yia Ttov olkoAoyiko
oxedlaouod Ecodesign (oxediaopuodg
TTPOIOVTWYV QIAIKWYV TTPOG To TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & MAYZIMO 2TO XEPI

To TPOypappa autd eKTEAED €vav KUKAO
TAUONG TToU  a@opd  OTTOKAEIOTIKA  OTA
HAGAAIVO updopaTta Ta oTroia PTropouv va
TTAUBOUV o€ €va TTAUVTApPIO poUuxwy, Ta €idn
pouxIopoU TTou TTAévovTal €iTE PE TO XEPI N
o€ TTAUVTAPIO KOl €ival KOTOOKEUAOMUEVA
amd petdél N avagépovial wg "MAUGCIPO
OTTWG To METAE" OTNV ETIKETA TOU UPATATOG.

20°C

Auté TO KaIVOTOHO  TIPOYPOUUO  OOG
EMTPETTEI VA TTAUVETE SIAPOPETIKA UPATUATO
Kal  Xpwuata  padi, omwg  Paupakepd,
OUVOETIKA Kal PIKTA ugdauaTta, atoug 20°C
KaIl TTapEXEl EEQIPETIKA aTTOd00N KABapIoUOU.
H efoikovéunon otnv katavdAwaon pe TO

mpoéypoppa autd  TAnoialel 10 40%
OUYKPITIKA  JE I Oupfatiky  TTAUON
BauBakepwv atoug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté 1O TIpdYypappa oag ETMITPETTEl Va
TIAUVETE DIOQOPETIKA UPACHUATA KOl XPWHOTO
padi. O puBuog TTEPIOTPOPAG TOU KASOU Kal
Ta eTTiTeda KaTavadAwong vepou
BeATioTotToIOUVTONI TOOO KATA TNV TTAUCNH 600
Kar  katd T10  &EPRyaAua. H  akpipAg
TTEPIOTPOQIKA Kivnan Tou Kadou eEac@aiel
AiyoTepEG {ApEG OTA UPACUATA.




AMNOXETEYZH & XTYWIMO

To TPAOYPAPPA OAOKANPWVETAI HE OTPAYYION
oto mo oduvard oToyiyo. Mrtropeite va
OKUPWOETE 1 VO MEIWOETE TO OTUYIHO
TTATWVTOG TO KoupTTi ENIAOTH
STYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mpdypappa autd exTeAei 3 EefydApara
e oTOyigo pETpIOG TaXUTnTag (N oTroia
uTTopEl va peiwBel i va unNdevIOTE TTATWVTAG
TO QVTIOTOIXO KOUWTTi). XPnOIYOTTOIEiTal VIO
10 &ERYaApa KABe TUTTOU UPACUATOG, OTTWG
yia Tapddeiyua yia va EeByaleTe pouxa
TTOU €XETE TTAUVEI GTO XEPI.

FITNESS CARE

O 1davikég ouvduaaouog  xpovou  Kal
atrédoong. ZxeOIaoUEVO yIa TNV agaipean
™G Ppwuidg amd abAnTIKG polxa Kal
u@douaTta. MAUon oe xaunAn Bepuokpacia
TTOU  OUVIOTATal  yIO  MIKPA  @opTia
OUVOETIKWY poUXWV.

SOFT CARE

>xedlOoPEVO  WOTE  va  TIEPITTOIEITAl T
€uaiobnTa  polxa, TO TIPOYPOAUUA aQUTO
mAével ge xaunAn Oepuokpacia oe 59
Aemrtd. To mapartetapévo, Babl EERyaAiua
BpEPel TIG IVEG TWV UPACTHATWVY.

STEAM CARE

Auté TO TIPOYPAMPMA  XPENOIMOTIOIEN  HIa
emeepyania aTtgou yia va XOAapwaoel TIG
TITUXEG Kal va €TMITUXEl TOV 1I0avIKO Babud
uypaaciag yia EUKOAGTEPO CIGEPWHAL.

ALLERGY CARE ENAITEAMATIKO

AuTo TO TTPOYpappa TTAUONG gival oe Béan
va @tdoel oe Beppokpacia 60°C yia peydho
Xpoviké didoTtnua, ouvdudlovTag Tn dpdon
aTpoU PE I 1oXuUpR dpaon €KTTAUCNG Yyia
ammoAuta  kaBopd  Kkal  uylEvd  pouxa.
ZuvioTdTal yia BauBakepd updouaTa.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Efoikovéunon xwpic ouupifacuoug!
AuTO TO VEO TIPOYpPAPMO MTTOPEI va
xpnoigotoin®ei  yia TNV  €€aoc@AaAion
€CAIPETIKWV ATTOTEAEOPATWY ME

TTapAaAAnAn egoikovoéunon vepou,
EVEPYEIAG, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal XPOvou.
H ouykekpipévn emmiAoyn TTAEvEl o€ PETPIA
Oepuokpacia, KAatdAAnAn yia kadBe €idog
UQACHOTOG. ZUVIOTATAI YIa PIKPA QopTia
Kal EAAQPWG Aepwpéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Autdé TO TIPOYpPAPPO CAG ETITPETTEI VA
TAUVETE padi SIOPOPETIKA UPATUATA, OTTWG
BauBakepd, CUVOETIKA KAl MIKTG UQACUOTA
0 MOvo 59 AemtTd, XPNOIMOTTOIWVTIAG TO
TANPEG  @opTiO  TOU  TTAUVTNpPIou, O€
Bepuokpacia 40°C (4 xounAdtepn). To
Tpoéypappa autd eival 18iaitepa KatdAAnAo
Yl EAAPPWGS Aepwpéva ueaouaTa.

EXTRA CARE

Auté TO VéOo TIpOYypOpUa  UTTOPEI  va
XPNOIYOTTOINGEl yIa TO TAUTOXPOVO TTAUGIUO
poUXwWV HE DIAPOPETIKA avegitTnAa xpwuaTa
KOl UQACHATO XWwpPIig va aAAoiwvel TNV
apxiky éwn kar ueh Toug. Méow Tng
Xpnolyotroinong evog 16avikou
YOAOKTWHATOG VEPOU KOl ATTOPPUTTAVTIKOU,
ylo TNV KaAUTepn duvaThi @povTida Twv
poUxwv oag, e BEATIOTN atrdédoan TTAUCGNG
o¢ Beppokpaaia 30°C.




MposgToipacia TAGoNg

Avoliypa/KAgioigo Tou TUpTTdvou
® AvoIgTE TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU.

® [a V' avoite Tov KAdo OTNpIXTEITE TTAVW OTO
kouptri (A), Kal TOTTOBETAOTE TAUTOXPOVA TO
GANO XEpI TTAVW OTO KOTTAKI.

@ BdaATe T pouya éva-Eva aTo TUPTTOVO TTAUGNG
Xwpic va T1a méoere. [epiote Tov KAdO
oupewva Pe TG UTTOdEiEEIC Tou  "“TTivaKa
TTPoypapudTwy".  Mia  uTrEp@OPTWON  TOU
TAuvtnpiou  Oivel  AlyOTEPO  IKAVOTTOINTIKG
QATTOTEAECOOTA KOl TOOGAQKWVEI Ta POUXQ.

® 0 va KAcioete Tov Kkd&do, Ba Tipémel va
XEIPIOTEITE €K VEOU Ta KOTTGKIA TOU KAOBOU,
TOTTOBETWVTOG TO KATTAKI aTT® TO KOUMTT (A)
Kdmw arrd 10 GAAO, £wg GToU KAEigouV EQUNTIKA.

—

dopTWON ATTOPPUTTAVTIKOU
O diavopéag atmopputtavTikoU diaipeital o€
3 Bnkeg:

O®H Onkn 1 cival yila ATTOPPUTTAVTIKO OF
oKkoévn.

® H OnRkn 2 civai yia uypd aroppuTTaVTIKO.

O®H 0nikn 8 eivai ylo TO MOAOKTIKE, TO

apwyaTa Kal Ta 10IKA TTPOOBETIKA OTTWG
N KOAAQ, T0 AOUAGKI, KTA.

® MAX - otnv Orikn TOU QTTOPPUTTAVTIKOU

UTTAPXEI ONPOVON HE TO PEYIOTO ETTITTESO
amopputravTikoU. Na pnv  utrepPaiveTe
QUTA TN oARuavon.

® A Orav sival amapaitTNTn N XPron

AEUKQVTIKWY TTPOIOVTWY UYPAS MOPYPNS
yia tnv emegepyacia Twv Aekédwv oTa
pouxa, JTTOPEITE va TTPOYPANHKATIOETE TOV
TIPOKATAPKTIKO  KaBapiopé TOUG OTO
TAuvTApIO poUxwv. [a Tn AsiToupyia
auTr): Eiodyete 10 AeukavTikd TTpoidv 01N
"BAkn 2", kai BéaTte o€ Agitoupyia TO
mpéypaupa  geBydAuaros. Mg v
oAoKApwaon TOU TTPOYPANHATOG
TOTTOBETAOTE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUNATOG
otn 6éon OFF, mrpooBéaTte Ta utréAoira
pouxa, Kal ouvexioTe Tnv TTAUCN KavovIKa
ME TO TTPOYPANMA TTOU ETTIOUYEITE.

1) Méyiotn TTAUCON aTTOPPUTTAVTIKG G€ OKOVN
2) MéyioTn TTAUGN atroppuTTavTiKé Uyprg Hopeng
3) MéyioTo apwuaTIKO




7. ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av ToTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV ASITOUPYET CWOTA, GUUPBOUAEUTEITE TOV YPryOPO 08NYS TTOU TIAPEXETA

TIOPAKATW HE PEPIKES TTPOKTIKEG GUMBOUAEG VIO TO TTWG VA EEmepdoeTe T TTIO KOIVG TTPORARWOTA.

MONO INl|A MONTEAA ONE TOUCH.

Xdpn otov kUkAo ‘E§umrvo Check-up Tng epapupoynig Hoover Wizard, pmropeite va eAéyete avd mdoa
oTiyul TN owoTh Asitoupyia Tou TAuvInpiou cog. Xpeiddetal poévo éva smartphone Android pe
Texvoloyia NFC. Mepioodtepeg Anpopopieg ptropeite va Bpeite oTnv gpapuoyn. Av otnv 086vn Tng
OUOKEUNG gu@aviletal éva o@dApa (péow Kwdikou A av avafooPrvel kamolo LED), 8a mpéme va
EVEPYOTTOINOETE TNV €£Qappoyn Kai va @épete kovrd To Android smartphone ocag, pe To NFC oto
Aoyotutro One Touch. O o8nyog Ba Eekiviael yia va Adoel To TpoBAnpa.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® Movtéha pe 086vn: To CQGAUa TTApouaiddeTal amd évav apIBUd Tou OTIOIoU TTPONYEITAl TO
ypaupa "E" (rapddeiyua: Error 2 = E2)

® Movtéha Xwpig 086vn: T0 o@aAua euavifetal péow Twv Auxviv LEDs tou avaBooprivouv
KGBe @opd, kavovtag pia Tralcon Twv 5 deutepdAemTwy (Trapadeiypa: Error 2 = dlUo @Aag—
TTalon 5 SeuTEDOAETITWY — BUO OAAC — K.ATT....)

Eugadvion opdAuarog MBavég aiTieg Kal TPAKTIKEG AUCEIG

E2 (ue 066vn) H ouokeun dev utropei va TpaBngel To aTrairoUpevo vepo.

2 pAag Twv LEDs BeBaiwBeiTe 611 ) TIOPOXI) TOU VEPOU Eivall AVOIXTH.

(xwpig 0B6vn) BeBaiwbeite 41 0 CWAIVAS TIAPOXIS VEPOU BEV KAUTITETAI, £XEI TOOKIOEI 1) £XEI
TTOYIOEUTEI.
MATTWG 0 aywydg atmoxEteuong Oev gival GTO0 GwaoTO UWog (BAETTE KePAAaIO
€YKOTAOTOONG).
KAgiote T Bpuon Trapoxnig vepou, EERIBLOTE TO CwARva aTTé To TTHoW WEPOG
Tou TTAuvTnpiou kai BeRaiwBeite 6T TO PiATPO CwuaMBiwy Eival KaBaPOS Kar dev
£XEI UTTAOKAPEL.
EAéyEre Om Oev €xel Bouhwael To QIATPO Kai 6TI Sev UTTAPXOUY EEva owaTa PEoT
aTov BAAapo Tou GIATPOU TTOU UTTOPOUV Val EUTTOBICOUV TN OWATH POr Tou VePOU.

E3 (ue 066vn) To mAuvTApio Sev adelddel To vepO.

3 @Aag Twv LEDs EAéyEre 6T Bev éxel BouMwael To GIATPO Kol BT SEV UTTGPXOUV EEVa CUATA Léoa

(xwpig 0B6vn) oToV BAAQO TOU QIATPOU TIOU UTTOPOUV VA EUTIOBITOUV Tr GWOTH POr TOU VEPOU.
BeBaiwbeite &m 0 owArvag aTToxETEUONG OV KATITETAN, EXEI TOOKIOE! ) £XE1 TIQYIDEUTE.
BeBaiwBeite ém 10 oUOTNUA OTTOXETEUONG OTO OTTITI OEV €ival QPAYUEVO Kal
EMTPETTEI OTO VEPO VA PEEI HECA XWPIG BUOKONID. AOKINAOTE VO OTTOXETEUOETE
10 VePd aTO VEPOXUTN.

E4 (us 066vn) Y1rdpyel Tdpa oAU agppog Kai / 1 vepo.

4 pAag Twv LEDs BeBawBeite  om dev  éxer  xpnoiyotronBei  utePBOAKA  TTOOGTNTO

(xwpic 066vn) QTTOPEUTTAVTIKOU 1] TIPOIGV TTOU £ival akaTAAANAO i TO TIAUVTIIPIO POUXWV.

E7 (ue 066vn) Mpo6BANua TépTag

7 9Aag Twv LEDs BeBaiwBeite 6m n TipTa éxel KAeioe! owoTd. BeBoiwBeite 6n Sev UTIBpXOUY podxa oTo

(Xwpig 086vn) E0WTEPIKG TOU UNYAVILIOTOC TIOU TTOPE! Vet TIOPETTOBICOUV TNV TIGPTA Vel KAEITEL.

Ormoiodnmore dAAo
KwOIKO

Av n TOpTa €ival WTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEQYOTTOINOTE KOl ATTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO OTTO TNV TTPICA, TIEPIEVETE 2-3 AETTTA KAl QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl OTTOOUVOECTE TO TTAUVIAPIO POoUXWV, TTEPIUEVETE éva
AeTTd. EvepyoTToIOTE TN OUCKEUR KQI OQrOTE va EEKIVAOEI €va TTPOYPAUMAL.
Edv TrapouciacTei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE arreuBeiag pe éva
E€ouaiodotnpévo Kévipo ECutmpémong MeAarwv.

-
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AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoéBAnua

To mAuvrijpio dev
Agiroupyei / Eekivaer

Ymdapxel Siappon
vepou oro maTwua
KOVTd OTO TTAUVTHPIO

O kadog Tou
mAuvrnpiou dev
TEPICTPEPETAI

loxupég dovnosic / R
6opuBor  akouyovrai
Kkard tn Sidpkeia NG
PUYOKEVTPNONG

H e&yyinon Tou KOTAOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUCEIG

BeBaiwBeite o1 10 TTPOidV €ival ouvdedepévo ae pia TTPICa TPOPOBOTIag
NAEKTPIKOU PEUHATOG.

BeBaiwbeite 611 €ival o€ Aermoupyia.

BeBaiwBeite 61 n Tpida Aeimoupyei, SOKINAZOVTAG TNV WE pia GAAN GUOKEUN),
OTTWG Hia AGuTTaL.

H mépTa pmropei va unv givai KAEIoTr kaAd: avoi€Te kai kAsioTe ava.

EAéyEre av To armrairoUpevo TTpdypapua ival ETTIAEYUEVO OWOTA Kal TO KOUKTTH
évapeng eival ratnuévo.

BeaiwBeite 61 TO TTAUVTAPIO dEV Eival GE KATGATACH TTAUONG.

Autd ptopei va ogeiletal og Siappor] PETagy TG BPUcNG Kal g TIAPOXIS
OWAVWV. 2€ QUTA TNV TTEQITITWOT, AVTIKATOOTHOTE KOl OQIETE TO CWArVA KOl
™ Bpuon.

BeBaiwBeiTe 611 T0 QIATPO EXEN KAEITEI CWOTA.

E¢aimiag evog pn owoTth KoTavoury Twv pouxwy, To TTAUVIAPIO poUXwv
JTTOpEI:

Na mpootrabei va €§I00ppOoTIOEl TO QOPTIO KAl v QUEACEl TO XPOVO
KOTAVOMNG.

Na peiwoel TV TaxiTnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA UEIWOE! TOUG Kpadaououg
Kai1 70 86pupo.

Na atokAgioel To oTOWIPO yia TNV TTPOCTACIA TNG NXAVAG.

BeBaiwBeite om 10 polxa eival karaveunuéva. Av Oxl, SeuTTEPOEVEDTE TA,
ETTAVATOTTOOETATTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TIPOYPAMOTOG.

AuTté Ba utopouce va oeileTal OTO yeyovog 6Tl To vepd dev €xel adeldoel
TEAEIWG: TTEPIUEVETE PEPIKG AETTTA. Av TO TIPORBANUA ETTIUEVEI, QVOTPEETE GTO
O@AAuQ Tou TUAKA 3.

Opiopéva povtéAa TrepIAaBAvouV pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIPoY: BeRaiwBeite
611 Oev €ival evepyoTToInuévn.

BeBaiwBeite 61 Oev eival o emhoyy Tou aMGCel T diadikagia Tou
OTUWINaTOG.

H uttepBONKA TTOOOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba UTTopoUcE va euTTodioel TV
évapen Tou OTUWIOTOG.

To TAuvTripIo dev pTTopEi va oTaBepoTToinBei TIANPWG: €av gival aTrapaitnTo,
puBuioTE Ta TTOBI0, OTTWG OVOPEPETAI OTN CUYKEKPIUEVN EVOTNTO.

BeBaiwBeite 6m o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT KAl AGOTIXa ATTOOTOONG £XOUV
OTTOOKPUVOEI.

BeBaiwBeite 6m dev utrdpxouv Efva owpaTa péca oTov KAdo (vouiouara,
MEVTEOEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAdBeg Tou TpokaAolUvral aTrd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAABEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKaAV aT1rd Tpdsn i amrd
AapPAAEIPn TOU KATOOKEUAOTH. Av Bpedei katroia BAARN TTou va o@eileTal o€
e§wyeveig Tapdyovrieg I O£ KAKNA XPAON N WG AMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€QAPUOYAG TWV 0dnyiwv XpARong, autn 0a arrokaraoTadei e emiBdpuvon Tou

UTTaITioU.




Ek16G a1 TN ANioTa TwV OVIOAAOKTIKWY TTOU
diatiBevial  oTov  1I0TOTOTTO  PAG, O Kapia
TTEPITITWON Ogv TTPETTEI VO ETTIOKEUACETE 1 va
ETTIXEIPACETE VO  ETTIOKEUAOETE TN OCUOKEUR
uévol oag i va avaBéoEeTe TNV ETTIOKEUR TNG O€
ameipa rykal un  e€eidikeuyéva  dropa. O
ETTIOKEVEG TTOU TTPAYUATOTTOIOUVTAl OTTO ATTEIPa
fkar pn  egeildikeupéva  dropa evOEXETAl VO
TIPOKOAéCOUV  Tpaupamioud 1 cofapn
duoAeiroupyia Tou €EOTTAIOCMOU KOl UAIKEG
{nUIEG. ZUVIOTATAl VA  ETTIKOIVWVEITE ME TO
E¢ouaiodotnuéva Kévtpa TexVIKNAG
YTooTAPIENG.

20G OuvIOTOUPE VO  XPNOIYOTTOIEITE  TTAvVTA
yvAoIa OvTAAOKTIKG, Ta OTToid UTTOPEITE va
TTPOMNOEUTEITE ATTO TNV €EUTINPEETNON TTEAQTWV
dag, yia Tepiodo TouAdyioTov 10 €Twv Ao TN
OTIYUA TTOU N OuoKeur TeBei o€ KUKAo@opia
€vTOG Tou Eupwrrdikod OikovouikoU Xwpou.

/\ NPOZOXH:

O KOTOOKEUAOTAG eV pTTopEi va BgwpnBei
UTTEUOUVOG YIa TUXOV {NUIEG O€ AVTIKEIEVA
Kol avBpwtroug H/kal  yia  {nTApOTa
OOQAAEING TIOU  TIPOKUTITOUV oMo
ETMOKEVEG TTOU OEV TTPAYUOTOTTOINBNKOV
amé Efouoiodotnuévo Kévrpo TeXVIKNAG
YmootApiing N amé Tmdpoxo oE€pRIg
€§0uc1080TNUEVO OTTO TOV KOTOOKEUAOTH,
OUMQWVA IE TIG ETAIPIKEG OBNYIEG OXETIKA
HE TNV ETMICKEUN Kal T OUVINPNON TWV
mpoidviwv 6. Omoladnmore  Jnuid
TPOKANBei OTO TPOIGV  amd  Un
€E0UCIOBOTNUEVO TTPOCWTTIKO KOTA TNV
TMPOCTTAEIx ETTIOKEUNG, oev 0a
KOAUTITETOI OTTO T CUMBATIKNA €yyunon.

A6 Tnv 1n Maprtiou 2021, o1 evepyEIOKEG
Kal TTEPIBAANOVTIKEG TTANPOPOPIEG TYXETIKA
ME TNV EVEPYEIAKN ETTICAUAVAN TWV OIKIAKWY
OUCKEUWV Kal TIG TTPOodIaypa@EéS yia Tov
OIKOAOYIKO OXedIAOPO TOUug €ival opaTég
omnv Eupwmn otn Bdon dedopivwv
mpoiovtiwv  (EPREL) otov  akdAouBo
ouvdeopo https:/leprel.ec.europa.eu/ | péow
Tou Kwdikou QR ToU PBpiokeTal oV
EVEPYEIQKK] ETIKETAL.

Eyyunon

To Tpoidv cuvodeleTal amd eyyunon,
olpyowva pPE  TOUG OpPoug KAl TIG
TpoUTToBé0EI TTOU  avapépovtal  OTO
moToTToINTIKG TTOU  TO ouvodelel. To
TMOTOTTOINTIKG  €yyUnong TIpETTel va  gival
TIANPWG CUUTTANPWHEVO KOl ATTOBNKEUUEVO,
€101 WOTE, O TIEPITITWON  QVAYKNG, Vva
emdexBei  oto  ECouciodotnuévo  Kévtpo
Texvikng YmooTApIgng MeAatwv.

Me Tnv TOTMOBETNON TG CRMAVONG C € o€
autd TO TPOoIOV, SnAwvoupe pe SIKA HaAg
€ubuvn, TN CUPHOPPWON HE TO CUVOAO
OAwv TWV amaITAoewv TnNG Eupwrraikng
évwong yla TNV ao@dAeia, uygia Kal Tou
mepIBAAAOVTOG, TTOU avag@épovTal oTn
vouo0gaia yia auTo TO TTPOIdV.

O KOTaOKEUOOTAG Bev Pépel Kapia gubivn
YIO TUXOV TUTTOYPO@IKA AGBN TTOU pTTopEi va
epTTEPIEXOVTAI O€E aUTO TO BIBAIo 0dnyiwyv. O
KOTAOKEUAOTAG dlatnpei 10 Sikaiwpa va
TIPOYHOTOTTOICEl TIG TPOTTOTTOINCEIG TIOU
Ba Kpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAel Ta
KUPIO XOPOAKTNPIOTIKG TG GUOKEUNG.

(=]
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Zahvaljujemo vam Sto ste odabrali ovaj
proizvod. Ponosimo se $to vam mozemo
ponuditi idealan proizvodi najbolju
cjelokupnu ponudu kuc¢anskih aparata koji
¢e vam sluziti u vasoj svakodnevnici.

PaZljivo procitajte ovaj prirunik jer sadrzi
podatke za sigumno i pravilno koristenje uredaja
kao i korisne savjete o ucinkovitom odrzavanju.

MI S upotrebom perilice rublja krenite

nakon pazljivog C¢itanja svih uputa kako
biste ih u potpunosti shvatili. Preporu¢amo
Cuvanje ovog priru¢énika, kako bi vama ili
eventualnim buduéim vlasnicima uvijek bio
pri ruci.

Svaki na$ proizvod oznacen je jedinstvenim
16-znamenkastim  brojem -  serijskim
brojem, otisnutim na naljepnici na uredaju
(u predjelu vrata perilice) ili u prilozenoj
kuverti uz ostalu dokumentaciju (unutar
uredaja). Taj broj je i svojevrsna
identifikacijska oznaka proizvoda koja ¢e vam
trebati pri registraciji proizvoda ili u kontaktu s
ovlastenim servisom.

Zastita okolisa
Ovaj uredaj oznacen je u skladu s
K Europskom direktivom 2012/19/EU
o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
W opremi (OEEO).
OEEO sadrzi zagadujuce tvari (koje mogu
uzrokovati negativne posljedice za okolis) i
osnovne materijale (koji se mogu ponovno
iskoristiti). Vazno je OEEO podvrgnuti
odgovarajucoj obradi, kako bi se pravilno
uklonile i zbrinule sve zagadujuce tvari, a
reciklirali svi korisni materijali. Kako bi se

osiguralo da OEEO ne postane ekoloski
problem, pojedinci imaju vaznu ulogu; nuzno je
pridrzavati se nekoliko jednostavnih pravila:

® OEEO ne smije se tretirati kao kuéanski
otpad;

® OEEO mora biti zbrinut na odgovarajuéim

odlagalistima kojima upravlja lokalna
samouprava ili ovlastene tvrtke. U
mnogim zemljama, organizirano je

sakupljanje krupnog otpada.

U mnogim zemljama, kod kupnje novog
uredaja, stari mozete vratiti trgovcu koji ga je
duzan preuzeti bez naknade, uz uvjet da je
uredaj istovjetan i ima iste funkcije kao i novi.

Sadrzaj

1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI |
PREDOSTROZNOSTI

. INSTALACIJA

. PRAKTICNI SAVJETI

. CISCENJE | ODRZAVANJE

. KRATKE UPUTE ZA UPOTREBU

. KONTROLE | PROGRAMI

. TEHNICKA PODRSKA | JAMSTVO
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1. INFORMACIJE O
SIGURNOSTI |
PREDOSTROZNOSTI

eOvaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuénu upotrebu i
slicne primjene poput:
— za pranje odjece djelatnika u
prodavaonicama, uredima i sl;
— za pranje odjece djelatnika
manijih obrtnickih tvrtki, farmi i sl;
— za pranje odjece gostiju u;
— hostelima, motelima, prenocistima
i sl.
Ovaj uredaj namijenjen je
iskljuivo za kuénu upotrebu, za
uobiCajene kucéanske poslove.
Nije namijenjen za drugacije
primjene, npr. u profesionalne
svrhe, Cak i ako ga koriste
struCnjaci ili posebno obuceni
korisnici. KoriStenje koje nije u
skladu s ovim uputama moze
smanjiti radni vijek uredaja ili
dovesti do ukidanja jamstva
proizvodaca. Bilo koji kvar ili Steta
na uredaju koja je proizasla zbog
neprimjernog KoriStenja ili onoga
koje nije u skladu s koristenjem u
kucanstvu (Cak i ako se uredaj
nalazi u kucanstvu) nece biti
prihvacena od strane proizvodaca
u jamstvenom roku.

oeOvaj uredaj mogu Koristiti
djeca sa 8 ili viSe godina te
osobe sa smanjenim psihi¢kim
i mentalnim kapacitetom ili
manjkom iskustva i znanja ako

su pod nadzorom ili su
educirani  koristiti  uredaj na
siguran nacin i razumiju moguce
posliedice. Djeca se ne smiju
igrati sa uredajem. Ciséenje i
koriStenje uredaje ne smiju
raditi djeca bez nadzora.

e Pazite na djecu i drzite ih pod
stalnim nadzorom kako se ne
bi igrala s uredajem.

e Djeca mlada od 3 godine trebaju
se drzZati podalje uredaja osim ako
su pod stalnim nadzorom.

eU sluCaju oSteCenja kabla,
istt  mora Dbiti zamijenjen
originalnim/rezervnim  kablom
dostupnim kod proizvodaca ili
ovladtenog servisa.

e Koristite isklju€ivo novi komplet
cijevi (dovodnu i odvodnu) koji
je isporucen uz uredaj, nemojte
koristiti stari komplet cijevi.

e Pritisak vode mora biti izmedu
0,05 MPa and 0,8 Mpa.

e Ukoliko je perilica postavljena
na podu, podmetnite tepih ili
slicnu podlogu te pripazite da
otvori za ventilaciju na dnu
uredaja nis blokirani.

® Polozaj "isklju¢eno" (OFF) postize
se postavljanjem pripadajuce oznake
na gumbu programatora u okomiti
polozaj. Svaki drugi poloZzaj gumba
programatora ostavlja perilicu rublja
"uklju¢enom" (samo za modele s
programatorom).




e Pripazite da su nakon instalacije i
postavljanja uredaja, utikaC i
utiCnica dostupni u svakom trenutku.

e Maksimalan kapacitet suhog
rublja ovisi o modelu (vidi
kontrolnu plocu).

e Dokumentaciju o  proizvodu
mozete pronaci i na web stranici
prizvodaca.

Spajanje na elektri¢ni sustav i
mjere predostroznosti

e TehniCki podaci (napon i
prikljuéna snaga) navedeni su
na natpisnoj plocici uredaja.

e Pripazite da je elektriCni sustav
uzemljen, u skladu s vazec¢im
zakonskim propisima te da
utika€ uredaja odgovara uti¢nici.
U suprotnom, potrazite pomoc¢
ovlastenog servisa.

e Upotreba pretvaraca, visestrukih
utiCnica i produznih kablova
nikako se ne preporuca.

e Prije pocCetka CiSCenja, izvadite
utikaC iz zidne utiCnice i
zatvorite dovod vode.

eKako Dbiste iskljuili uredaj,

nemojte povlaciti elektricni kabel
ili sam uredaj.

& UPOZORENJE:

Tijekom ciklusa pranja, voda
u perilici rublja moze postici
vrlo visoku temperaturu.

e Drzite perilicu rublja podalje od
nepovoljnih vremenskih uvjeta:
kiSe, vlage, izravne sunceve
svjetlosti.

e U sluCaju kvara ili nepravilnog
rada perilice, iskljucite uredaj,
izvucite utikaC iz utiCnice i
zatvorite dovod vode. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj
ve¢ se obratite ovlastenom
servisu, te uvijek zahtijevajte
ugradnju originalnih rezervnih
dijelova. Nepostivanje navedenih
uputa moze imati negativan
utjecaj na sigurnost korisnika i
samog uredaja.
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2. INSTALACIJA

o Uklonite 2 ili 4 vijka "A" sa straznje
strane uredaja te 2 ili 4 podloska
"B" kao $to je prikazano na slici 1.

N
min 4 cm
\

e PriCvrstite prilozene zastitne
poklopce "C" (slici 2). * PRODAJE SE ZASEBNO




® P
e Perilicu  rublja  spojite  na

vodovodni sustav pomocéu cijevi
prilozene uz uredaj (unutar
bubnja). Ne koristite staru cijev.

e Pomocu savijenog nosaca spojite
kraj dovodne cijevi s elektroventilom
(gornji straznji dio uredaja), a
drugi kraj na slavinu s navojem
od 3/4.

e Postavite perilicu rublja uz zid,
pazeéi pritom da cijevi nisu
savijene ili pritisnute. Objesite
odvodnu cijev na rub umivaonika
ili ili spojite na fiksni zidni odvod
promjera veceg od odvodne cijevi,
na visini od min. 50 cm i max.
75cm od pod (slika 4).

e Ukoliko je potrebno, Koristite
savijeni* nosaC kako Dbiste
¢vrsce spojili odvodnu cijev.

Ako vas model nudi tu funkciju:

® Za jednostavno pomicanje uredaja,
okrenite rucicu kotaCica udesno.
Nakon Sto ste pomaknuli perilicu,
vratite rucicu u pocetni polozaj.

e Poravnajte uredaj podeSavanjem
prednjih nozica (slika 5).
a) Okrenite maticu u smijeru
kazalke na satu kako biste
oslobodili vijak na nozici.
b) Podignite ili spustite nozicu
rotirajui je dok c¢vrsto ne
prijanja na pod.
c) Udlvrstite nozicu u polozaj
okretanjem matice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu
sve dok ne prijanja uz dno
perilice rublja.

e Pripazite da je uredaj pravino
poravnat.

® Provjerite da se perilica rublja ne
njiSe istovremeno pomicuci dva
dijagonalno suprotna gornja kuta
uredaja.

e Ukoliko premjestate perilicu na
drugo mjesto, ponovno podesite
nozice nakon postavljanja.




Spajanje na vodovodnu mrezu

® Spojite vodovodnu cijev na slavinu (sl.6)
isklju¢ivo pomoéu crijeva prilozenog uz
uredaj (ne koristite stare setove cijevi).

® NEKI MODELI perilica rublja mogu imati
jednu ili vie nize navedenih moguc¢nosti:

©® VRUCA | HLADNA VODA (sl.7): Spajanjem
na vodovodnu instalaciju s prikljuckom na
toplu i hladnu vodu moze se posti¢i veca
usteda u potroSnii elektrine energije. Spojite
sivu cijev na slavinu za hladnu vodu 7 a
crvenu na slavinu za toplu vodu. Perilicu
rublia mozete spojiti samo na hladnu
vodu, pri ¢emu moze doc¢i do kasnjenja u
pokretanju nekih programa pranja.

® AQUASTORP (sl.8): Uredaj koji je ugraden na
dovodnu cijev  zaustavlja dovod vode u
slu¢aju da se cijev osteti; u takvom slucaju na
prozorCicu “A” prikazat ¢e se crvena oznaka i
ciiev mora biti zamijenjena. Da odvrnete
maticu, pritisnite tipku-osigurac "B".

® AQUAPROTECT - DOVODNA CIJEV S
ZASTITOM (sl.9): Ako glavna unutarnja
cijev "C" curi, voda ¢e se zadrzati u
prozirnoj zastitnoj cijevi "D" kako bi se
omogucio zavrSetak ciklusa pranja.
Nakon toga, kontaktirajte ovlasteni servis
radi zamjene dovodne cijevi.




3. PRAKTICNI SAVJETI
Savjeti za pripremu rublja

Prije stavljanja rublja u perilicu, u€inite
sljedece:

- s rublja uklonite metalne predmete poput
kopci, kovanica iz dzepova, sigurnosnih
igli i sl.

- zakopc¢ajte dugmad na posteljini, zatvorite
patentne zatvarale, zaveZite pojaseve i
duge trake na odjeci;

- uklonite kopCe /drzacge sa zavjesa;

- pazljivo procitajte upute za pranje koje se
nalaze na etiketama odjece;

-za uklanjanje tvrdokornih mrlja koristite
posebna sredstva.

® Kod pranja manjih prostirki, pokrivaca za
krevete i drugog tezeg rublja, preporuca
se da iskljucite centrifugiranje.

® Kod pranja vune, pripazite da je rublje
prikladno za pranje u perilici. Provjerite
etiketu.

Korisni savjeti za usStedu

Savjeti 0o tome kako usStedjeti novac i ne
Skoditi okoliSu prilikom upotrebe uredaja.

® Napunite stroj do najveéeg kapaciteta
prikazanog u tablici svakog programa —
tako STEDITE energiju i vodu.

®Na buku i preostalu viagu rublja utjece
brzina  okretanja: brze  okretanje
povezano je s ve¢com bukom i manjom
preostalom vlagom rublja.

® Najucinkovitiji programi u smislu
kombinirane upotrebe vode i energije
obiéno su oni dugotrajniji s nizom

temperaturom.

Najveca koli¢ina rublja za pranje

® Najbolju ucinkovitost u potrosniji elektri¢ne
energije, vode i deterdZenta moZete postici
ako perilicu napunite s maksimalno
preporu¢enom koli¢inom rublja. Uz potpuno

napunjenu perilicu uStedjet ¢ete i do 50%
elektricne energije u odnosu na dva
polovi¢na pranja.

Da li je potrebno predpranje

®Samo za jako prijvo rublie! USTEDITE
deterdZent, vrijeme, vodu i izmedu 5 do
15% na potro3dnji elektricne energije ako
za manije ili uobi¢ajeno prljavo rublje NE
koristite predpranje.

Da li je potrebno pranje na visokoj
temperaturi?

® Kako biste smanijili upotrebu programa
visoke temperature, tretirajte mrlje
specijaliziranim sredstvom za uklanjanje
mrlja ili natopite zaprljano rublje u vodi
prije pranja u perilici.
UsStedite energiju upotrebom programa
niske temperature pranja.

Prije pokretanja programa
(PERILICE SUSILICE)

® USTEDITE energiju i vrijeme odabirom
veée brzine centrifuge kako bi smanjili
koli€¢inu vlage u rublju prije pokretanja
programa susenja.

susenja

Doziranje deterdzenta

U nastavku slijedi kratki vodi¢ sa savjetima
o upotrebi deterdzenta.

® Upotrebljavajte samo deterdzente

prikladne za strojno pranje.

® Odaberite deterdZzent prema vrsti tkanine
(pamuk, osjetljive tkanine, sintetika, vuna,
svila itd.), boji, vrsti i razini prljavstine i
programiranoj temperaturi pranja.

® Kako biste upotrijebili ispravnu koli¢inu
deterdzenta ili bilo kojih drugih aditiva,
svaki put pazljivo slijedite proizvodaceve
upute: ispravhom upotrebom uredaja s
pravom dozom izbjegavate nastanak
otpada i smanjujete negativan utjecaj
na okolis.




Prilikom pranja jako =zaprljanog
bijelog rublja preporu¢amo upotrebu
programa za pamuk na 60°C ili viSe i
uobiCajeni praskasti deterdzent koji sadrzi
sastojke za izbjeljivanje. Takvi deterdZenti
postizu odlicne rezultate pranja na
srednjim/visokim temperaturama.

Za pranje izmedu 40°C i 60°C Koristite
deterdZzente odgovarajuce vrsti tkanine i
razini prljavstine. UobiCajeni praskasti
deterdzenti prikladni su za bijele i
tkanine postojanih boja veceg stupnja
zaprljanosti, dok su tekuci deterdzenti,
kao i praskasti deterdZenti za za$titu boja
prikladniji za obojene tkanine i maniji
stupanj zaprljanosti.

Za pranje na temperaturama ispod
40°C preporu¢amo upotrebu tekucih
deterdzenata ili onih posebno istaknutih
za pranje na niskim temperaturama.

Za pranje vune ili svile, Koristite
iskljuCivo deterdZzente koji su posebno
namijenjeni za takve vrste tkanina.

® PreviSe deterdZenta dovodi do
prekomjernog stvaranja pjene, $to
sprje€ava ispravno odvijanje ciklusa.
Moze i negativno utjecati na kvalitetu
pranja i ispiranja.

Upotreba ekoloskih deterdzenata bez
fosfata moze uzrokovati sljedece posljedice:

- mutna voda prilikom istjecanja: ovo je
vezano uz ispustanje zeolita koji nemaju
negativan ucinak na ucinkovitost ispiranja;

- sloj bijelog praska (zeoliti) na rublju
nakon pranja: ovo je uobi€ajeno, rublje
nece upiti prasak niti promijeniti boju;

- pjena u vodi nakon zadnjeg ispiranja: to
ne znali da je ispiranje bilo
loSe/nezadovoljavajuce.

- obilna pjena: ¢emu su uzrok anionski
tenzidi u deterdzentima koje je tesko
ukloniti s rublja.

U tom slu¢aju, nema potrebe za dodatnim
ispiranjem, ono necée imati ucinka.

Ukoliko se problem opetovano javlja ili
sumnjate na kvar, odmah kontaktirajte
ovlasteni servis.




4. CISCENJE |
ODRZAVANJE

Ispravhom brigom o uredaju
produziti njegov vijek trajanja.

mozete

Ciséenje vanjstine uredaja
® Odspojite stroj od napajanja.

Za pranje vanjskih povrSina perilice rublja,
koristite vlaznu mekanu krpu, izbjegavajte
oStra/gruba sredstva (npr. vim) ili sredstva na
bazi alkohola, otapala i sl. Za uobiajeno
CiS¢enje/odrzavanje, perilica rublja ne zahtijeva
posebnu brigu, povremeno operite ladicu za
deterdzent i oistite filter. Ukoliko ne namjeravate
koristiti perilicu kroz duzi period, u nastavku su
navedeni savjeti kako je pripremiti.

Ciséenje filtera
® Da ne dode do zaCeplienja odvoda vode u
perilicu rublia ugraden je poseban filter koji

zadrzava predmete poput kovanica, gumba,
ostataka tkanina, kose i sl.

®DOSTUPNO SAMO NA ODREDENIM
MODELIMA: Rebrastu cijev povucite prema
van, uklonite grani¢nik i ispustite vodu u
spremnik.

® Za sakupljanje vode koja ce isteéi iz filtera (ili
cijevi) podmetnite posudicu ili suhu krpu.

® Fliter okrenite ulijevo dok se ne zaustavi
u okomitom polozaju.

® |zvucite i oCistite filter, a nakon CiS¢enja vratite
ga u pocetan polozaj okretanjem udesno.

® Ponovite  prethodne  korake  obrnutim
redoslijedom kako biste namjestili sve dijelove.

Savjeti za preseljenje ili duze

nekorisStenje

® Ukoliko ¢ée perilica biti smjeStena u negrijanoj
prostoriji duzi vremenski period, uklonite svu
vodu iz cijevi.

® [skljucite utikaC iz utiCnice.

® Odvojite cijev sa slavine i spustite je,
uklonite svu vodu u posudu.

® Odvodnu cijev privezite trakom.

Ciséenje odjeljaka ladice za
deterdzent

@ Pritisnite tipku (A).

®Drzite tipku i izvucite ladicu za
deterdzent.

® Uklonite i oCistite ladicu za deterdzent.

®Kod odjelika za omeksSivag, uklonite
zaklopac (S) smjeSten na straznjem dijelu
ladice i izvucite ga van.

®Preporu¢a se ukloniti sve ostatke

detrdZenta iz odjeljaka ladice koji bi mogli
zacepiti otvore i onemoguditi protok vode
i deterdZzenta u bubanj.

Namjestanje ladice

Namijestite ladicu u utore kao prikazano(B).
Umetnite ladicu u leziste (C) na vratima.




5. KRATKE UPUTE ZA
UPOTREBU

Ova perilica rublja automatski prilagodava
razinu vode prema vrsti i koli€ini rublja. Ta
mogucénost pridonosi manjoj potro3niji elektri¢ne
energije i osjetno smanjuje vrijeme pranja.

Izbor programa pranja

® Ukljucite perilicu rublja i odaberite Zeljeni
program pranja.

® Podesite temperaturu pranja i po potrebi
odaberite odgovarajucu tipku dodatnih opcija.

@ Pritisnite START/PAUSE tipku kako biste
pokrenuli ciklus pranja.

U slucaju da tijekom rada perilice rublja
nestane elektricne energije iz bilo kojeg
razloga, postavke programa pohranit ¢e se
u posebnu memoriju, a nakon povratka
elektricne energije perilica rublja nastavit ¢e
ciklus pranja od trenutka u kojem je
Zaustavljena.

® Nakon zavrSetka programa, na displayu
¢e se prikazati poruka ,End“ ili kod
pojednih modela, ukljucit ¢e se svjetlosni
pokazatelji svih faza pranja.

Prije otvaranja vrata, pricekajte dok se
ne iskljuci svjetlosni  pokazatelj
SIGURNOSNOG KLJUCAVANJA VRATA.

@ |skljucite perilicu rublja.

Za bilo koju vrstu pranja, pogledajte
podatke u tablici programa i slijedite tijek
rada kako je navedeno.

Tehnicki podaci

Dozvoljeni pritisak vode u vodovodnoj mrezi:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Brzina centrifugiranja:

pogledati plo€icu(naljepnicu) s.

Prikljuéna snaga/ Snaga osigura¢a/ Napon:
pogledati plo€icu(naljepnicu) s.

6. KONTROLE | PROGRAMI

A Gumb za odabir programa s
OFF polozajem (isklju¢eno)
START/PAUSE tipka

Tipka za ODGODU POCETKA
PRANJA

D Tipka DODATNIH OPCIJA

E Tipka za ODABIR BRZOG
PROGRAMA / ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI

F Tipka za ODABIR TEMPERATURE

G Tipka za ODABIR BRZINE
CENTRIFUGE

H Gumb ZASTITU OD GUZVANJA

D+B ODABERITE ONE TOUCH

F+G SIGURNOSNO
ZAKLJUCAVANJE TIPKI

| Digitalni display

L Svjetlosni indikator SIGURNOSNOG

ZAKLJUCAVANJA VRATA
M ONE TOUCH polozaj

oOw




/N\ UPOZORENJE:

Ne dirajte display prilikom umetanja
utikaca; uredaj podesSava sustave
tilekom prvih sekundi rada: pritiskom
displaya, onemogucujete pravilan
rad uredaja. U tom slucaju, uklonite
utika¢ i ponovite postupak.

GUMB ZA IZBOR PROGRAMA S
OFF POLOZAJEM (isklju¢eno)

Kada okrenete gumb za izbor programa,
ukljucit ¢e se svjetlosni indikatori za
prikaz postavki odabranog programa.

Za uStedu energije, na kraju ciklusa
pranja ili perioda nekoriStenja, smanijit ¢e
se kontrast svjetlosnih indikatora na
displayu.

Napomena: Kako bi iskljucili uredaj,
okrenite programator na OFF poloza;.

® Pritisnite START/PAUSE tipku kako biste
pokrenuli odabrani program.

® Nakon odabira programa, programator
ostaje nepomi€an na polozaju odabranog
programa do zavrSetka pranja.

® \/rata je moguce otvoriti nakon $to se na
displayu prikaze rije¢ ,,End“ (Kraj) i
iskljuci svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

@ |skljuCite  perilicu  rublja
programatora na OFF polozaj.

okretanjem

Programator mora biti vraéen na OFF
polozaj na kraju svakog ciklusa pranja
i pri pokretanju sljede¢eg ciklusa, a
prije odabira i pokretanja sljedeceg
programa.

START/PAUSE tipka

Zatvorite vrata PRIJE
START/PAUSE tipke.

odabira

® Pritisnite je kako bi pokrenuli odabrani
program.

Nakon §to pritisnete START/PAUSE E

tipku, moze pro¢i par sekundi prije
nego S$to uredaj zapocne s radom.

ZAUSTAVLJANJE RADA STROJA

® Drzite gumb START/PAUSE pritisnutim
oko dvije sekunde (bljeskat ¢e neke
lampice pokazivaca i prikaz preostalog
vremena, Cime se pokazuje da je stroj
zaustavljen).

Iz sigurnosnih se razloga u nekim
fazama ciklusa pranja vrata mogu
otvoriti jedino ako je razina vode
ispod donjeg ruba i ako je
temperatura niza od 45°C. Ako su ti
uvjeti ispunjeni, pricekajte da se
ugasi lampica SIGURNOSNOG
ZAKLJUCANA VRATA prije otvaranja
vrata.

® Ponovo pritisnite gumb START/PAUSE
da biste ponovo pokrenuli program od
toCke na kojoj je bio zaustavljen.

PONISTAVANJE PROGRAMA

®Kako bi ponistili odabrani program,
okrenite programator na OFF polozaj.

® Pricekajte 2 minute dok sigurnosni
sustav ne otklju¢a vrata.

Tipka za ODGODU POCETKA
PRANJA

®Ova tipka omogucuje da unaprijed
odredite odgodu pocCetka pranja do 24
sata.




®Da odgodite pocetak pranja,
sljedecéi postupak :

pratite

- Odaberite Zeljeni program.

- Pritisnite tipku jednom kako bi je
pokrenuli (oznaka h00 ¢e se pojaviti na
displayu), jo§ jednom kako bi odabrali
odgodu od 1 sata (oznaka h01 ¢e se
pojaviti na displayu).Odgoda pocetka
pranja povecava se za 1 sat svakim
pritiskom tipke, sve dok se na displayu
ne pojavi oznaka h24, nakon ¢ega se
sljedeéim pritiskom vra¢a na nulu.

Potvrdite odabir pritiskom START/PAUSE
tipke. Zapocinje odbrojavanje nakon Cega
odabrani program automatski zapocinje s
radom.

® Moguce je iskljuciti odgodu pocetka starta
postavljanjem programatora na OFF polozaj.

Ako dode do prekida napajanja dok
uredaj radi, kada se vrati napajanje,
uredaj ponovno zapoc€inje od pocetka
faze u kojoj se nalazio kada se prekinulo
napajanje.

Sljedeée moguénosti moraju se odabrati
prije pritiskanja gumba START/PAUSE.

Tipka DODATNIH OPCIJA

Ovom tipkom birate izmedu tri razli¢ite opcije:

- PRETPRANJE

® Ova opcija omogu¢ ava pretpranje, posebno je
korisna za iznimno zaprijano rublje (dostupna
samo kod pojedinih programa, kao prikazano
u tablici programa).

® Preporu¢a se upotreba samo 20%
preporuCene  kolicéine prikazane na
ambalazi deterdZenta.

- AQUAPLUS

®Ova opcija (dostupna kod pojedinih
programa) omogucuje pranje rublja u vecoj
koli¢ini vode i time, uz novu tehnologiju
ciklusa rotacije bubnja gdje se voda puni i
prazni, osigurava besprijekorno €isto rublje
uz potpuno otapanje deterdzenta i ucinkovito
CiSéenje.

®Posebno je namijenjena osobama
osjetljive koze, kod kojih i najmanji ostaci
deterdZzenta mogu uzrokovati iritacije i
alergije.

® Preporu¢a se kod pranja djeCjeg i
izuzetno zaprljanog rublja, gdje je
potrebno Koristiti viSe deterdzenta, ili kod
pranja ruénika Ccija su vlakna sklona
zadrzavanju deterdzenta.

- HIGIJENSKI +

Ova opcija dostupna je samo kod pranja na
temperaturi od 60°C. Jamci higijenski
uCinak pranja uz odrZavanje iste

temperature tijekom cijelog ciklusa pranja.

Ukoliko neku funkciju nije moguce
koristiti kod odabranog programa,
njen svjetlosni pokazatelj ¢e prvo
zatreperiti i potom se iskljuciti.

Tipka za ODABIR BRZOG
PROGRAMA / ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI

Ovom tipkom birate izmedu dvije razlicite
opcije, ovisno o odabranom programu:

- ODABIR BRZOG PROGRAMA

Ova tipka postaje dostupna nakon odabira
RAPID CARE (14'30'/44') programa na
programatoru i omogucuje odabir jednog od
tri navedena trajanja ciklusa.

- ODABIR STUPNJA ZAPRLJANOSTI

® Nakon odabira programa, na displayu ¢e
se automatski prikazati trajanje ciklusa
pranja.

® Ova opcija omoguc¢e odabir izmedu tri
stupnja intenziteta pranja, odnosno
trajanja programa, ovisno o zaprljanosti
rublia (moze se koristiti samo kod
odredenih programa kao prikazano u
tablici programa).




Tipka za ODABIR TEMPERATURE

® Ovom tipkom podeSavate temperaturu
ciklusa pranja.

® Temperaturu nije moguce podesiti iznad
maksimalne dopuStene za pojedini
program, kako bi se ocuvala kvaliteta
tkanina.

® Ukoliko Zelite podesiti hladno pranje, svi
svjetlosni pokazatelji moraju biti iskljueni.

Tipka za ODABIR BRZINE
CENTRIFUGE

®Ovom tipkom moguce je smanijiti
maksimalnu brzinu centrifuge te, ukoliko
Zelite, centrifugu mozete i iskljuciti.

® Ako na etiketi odjec¢e nije navedeno
drugacdije, moguce je koristiti maksimalnu
brzinu centrifuge odredenu za program.

Kako biste sprijecili osSte¢enje odjece,
nije moguce odabrati vecéu brzinu
centrifuge od maksimalno odredene za
svaki program.

® Za ponovnu aktivaciju centrifuge, pritisnite
tipku dok ne podesite zeljenu brzinu.

® Brzinu centrifuge je moguce podesiti bez
pauziranja perilice rublja.

Pretjerana kolic¢ina deterdzenta moze
uzrokovati nastanak pjene. Ukoliko
uredaj detektira prekomjernu prisutnost
pjene, moze iskljuciti centrifuge ili
produziti programa i povecati potrosSnju
vode.

Perilica rublja opremljena je posebnim
elektronskim uredajem koji zaustavlja
ciklus centrifuge ukoliko rublje nije
uravnotezeno.

Time se smanjuju buka i vibracije te
produzava radni vijek uredaja.

Gumb ZASTITU OD GUZVANJA
=

Ova funkcija smanjuje nabore na rublju
koliko je god mogucée, eliminirajuci
prijelaznu centrifugu ili smanjujuéi intenzitet
zavrsne.

Ova moguénost mora se odabrati
prije pritiskanja gumba START/PAUSE.

ODABERITE ONE TOUCH

Za odabir prethodno skinutog programa iz

aplikacije, istovremeno pritisnite START/PAUSE
i tipku za odabir dodatnih OPCIJA.
Programator mora biti na One Touch
poloZaju. (za detaljne informacije, proucite
odgovarajuce poglavlje uputstava za upotrebu).

SIGURNOSNO ZAKLJUCAVANJE
TIPKI

® [stovremeno pritisnite tipku za ODABIR
TEMPERATURE i tipku za ODABIR
BRZINE CENTRIFUGE i drzite oko 3
sekunde, Cime cete zaklju€ati tipke. Na
taj nacin, mozete sprjeCiti slucajne ili
nezeljene promjene postavki programa
na displayu.

® Sigurnosno zaklju€¢avanje mozZete ponistiti
ponovnim istovremenim pritiskom navedenih
tipki ili iskljuCivanje uredaja.

Digitalni display

Zahvaljujuci sustavu svjetlosnih indikatora
na displayu, informacije o radu uredaja
prikazane su u svakom trenutku.

3 12 78 104 5 6




1) SVJETLOSNI INDIKATOR
SIGURNOSNOG ZAKLJUCAVANJA
VRATA

® |[kona prikazuje zatvorena vrata.

Zatvorite vrata PRIJE odabira

START/PAUSE tipke.

® Nakon odabira START/PAUSE tipke sa
zatvorenim vratima, indikator ée
zatreperiti i nastaviti svijetliti.

Ukoliko vrata nisu pravilno zatvorena,
indikator ¢e nastaviti treperiti oko 7
sekundi, nakon cega se odabrana
naredba automatski briSe. U tom
slu€aju, pravilno zatvorite vrata i
pritisnite START/PAUSE tipku.

® Prije otvaranja vrata, priCekajte dok se ne
iskljuci svjetlosni pokazatelj SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA.

2) BRZINA CENTRIFUGE

Prikazuje brzinu centrifuge odabranog
programa koju mozete promjeniti ili ukloniti
odgovarajuc¢om tipkom.

3) SVJETLOSNI POKAZATELJI ODABIR
TEMPERATURE

Temperaturu odabranog programa mozete
podesiti (ako je moguce) odgovarajuéom
tipkom. Ukoliko Zelite podesiti hladno pranje,
svi svjetlosni pokazatelji moraju biti iskljuceni.

4) TRANJANJE CIKLUSA PRANJA

® Nakon odabira programa, automatski se
prikazuje trajanje ciklusa pranja, koje
ovisi o odabranim postavkama.

® Nakon pocetka pranja, informacija o
preostalom vremenu pranja je vidljiva u
svakom trenutku.

® Uredaj izraCunava preostalo vrijeme
trajanja programa na osnovu standardnog
punjenja; tijekom samog pranja, uredaj
ispravlja vrijeme u skladu s koli¢inom i
vrstom rublja.

5) SVJETLOSNI POKAZATELJI STUPANJ
ZAPRLJANOSTI RUBLJA

® Nakon odabira programa, svjetlosni
indikator automatski prikazuje stupanj
zaprljanosti  postavlien za odabrani
program.

® Odabirom drugog stupnja zaprljanosti,
upalit ¢e se odgovarajuéi indikator.

6) SVJETLOSNI POKAZATELJI DODATNE
OPCIJE

Svijetlosni indikatori prikazuju opcije koje
mozete odabrati odgovaraju¢om tipkom.

7) SVJETLOSNI POKAZATELJ SIGURNOSNOG
ZAKLJUCAVANJA TIPKI

Svjetlosni pokazatelj prikazuje da su tipke
zaklju€ane.

8) Wi-Fi (samo kod odredenih modela)

®Kod modela s Wi-Fi opcijom,
prikazuje da Wi-Fi sustav radi.

ikona

®Za sve informacije o funkcionalnosti i
uputama za jednostavnu Wi-Fi konfiguraciju,
molimo odaberite  "Download” na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) SVJETLOSNI INDIKATOR ZASTITU

OD GUZVANJA

Svijetlosni
opciju.

pokazatelj prikazuje odabranu

10) Kg MODE (funkcija je dostupna samo
kod pojedinih programa)

® Tijekom prvih minuta ciklusa pranja, "Kg
MODE" indikator ostaje upaljen dok
inteligentni senzor vaze odjecu i u skladu
s tim podeSava trajanje ciklusa te
potros$nju vode i el. energije.

® Tijekom svake faze pranja, "Kg MODE"
funkcija prati podatke o rublju u perilici te
u prvim minutama pranja:

- podesava potrebnu koli¢inu vode;




- odreduje trajanje ciklusa pranja;

- podeSava ispiranje u skladu s odabranom

vrstom tkanine;

- podesava ritam rotacije bubnja u skladu

s odabranom vrstom tkanine;

- prepoznaje prisutnost koze te ukoliko je
potrebno, povecava koli¢inu vode
tijekom ispiranja;

- podeSava brzinu centrifuge u skladu s
koli¢inom rublja, kako bi se izbjegla
neuravnotezenost.




ONE TOUCH

Ovaj uredaj opremlien je One Touch
tehnologijom  koja, putem aplikacije,
omogucuje interakciju sa smartphonima s
Android operativnim sustavom i NFC
(komunikacija bliskog polja) funkcijom.

® Skinite Hoover Wizard aplikaciju na svoj
smartphone ureda;.

Hoover Wizard aplikacija dostupna je
za uredaje s Android i iOS
operativnim sustavima (tablete i
smartphone). Medutim, za komunikaciju
s uredajem, iskoristite potencijal
One Touch tehnologije dostupne
za Android smartphone uz NFC
tehnologiju, prema sljede¢em prikazu
funkcija:

Android smartphone
s NFC tehnologijom

Interakcija s
uredajem + sadrzaji

Android smartphone
bez NFC tehnologije

Android Tablet

Samo sadrzaji

Samo sadrzaji

Apple iPhone Samo sadrzaji
Apple iPad Samo sadrzaji
FUNKCIJE

Glavne funkcije dostupne u aplikaciji su:

® Glasovni vodi€ - vodi€ za odabir

idealnog ciklusa uz samo tri zvu¢na upita
(vrsta  rublja/tkanina, boja, stupanj
zaprljanosti).

® Programi — Skinite i
programe pranja

pokrenite nove

®Clever Care - odrzavanje - ciklusi
Clever Check-up - provjera i Auto-Hygiene
(automatsko CiS¢enje) te vodi¢ za uklanjanje
poteskoca u radu.

®|zvjeScéa — statistiCki podaci o pranju i
savjeti za ucinkovitiju upotrebu uredaja.

Sve detalje One Touch funkcija
saznajte u DEMO verziji aplikacije ili
posjetite:

www.hooveronetouch.com

KAKO KORISTITI ONE TOUCH

PRVA UPOTREBA - Registracija uredaja

® Udite u postavke ("Settings") svog
Android smartphona i aktivirajte NFC

fukciju unutar izbornika za bezZi¢na
spajanja i mreze ("Wireless &
Networks").

Ovisno o modelu smartphona i verziji
Android operativnog sustava,
postupak NFC aktivacije moze varirati.
Za detalje proucite uputstva svog
smartphone uredaja.

® Okrenite programator na One Touch
polozaj za aktivaciju senzora na
upravljackoj plogi.

® Pokrenite aplikaciju, napravite korisniCki
profil, registrirajte uredaj prateéi upute na
displayu smartphona ili pomoéu kratkih
uputa priloZzenih uz uredaj.

Vise informacija, najéesce postavljana
pitanja i video za jednostavnu
registraciju pronadite na:
www.hooveronetouch.com/how-to

Redovna upotreba

®Kod svake upotrebe uredaja putem
aplikacije, prvo morate aktivirati One
Touch funkciju okretanjem programatora
na odgovarajuéi polozaj.




®Pripazite da je otklju¢an display
smartphona (ukoliko je bio ugaSen, u
stanju pripravnosti) te da je aktivirana
NFC funkcija; u suprotnom, pratite
prethodno navedeni postupak.

® Zelite |i pokrenuti ciklus pranja, umetnite
rublje i deterdzent i zatvorite vrata.

® Odaberite Zeljenu funkciju u aplikaciji
(npr. odredeni program, ciklus provjere,
azuriranje statistike, itd.).

® Pratite upute na displayu smartphona, i
PRISLONITE GA uz One Touch logo na
upravljackoj ploci uredaja, kada vas na to
uputi aplikacija.

= —

= 4

® Kako biste odabrali prethodno skinut

program iz aplikacije, okrenite
programator na One Touch polozaj,
a potom istovremeno pritisnite

START/PAUSE i tipku za odabir dodatnih
OPCIJA kao prikazano na upravljackoj
ploci.

NAPOMENE:
Postavite straznju stranu NFC antene

smartphona uz One Touch logo na
uredaju (kao prikazano na slici nize).

Ukoliko ne znate gdje je smjeStena
NFC antena, laganim kruznim
pokretima pomicite smartphone preko
One Touch loga dok aplikacija
ne potvrdi spajanje. Za uspjeSan
prijenos podataka, kljuéno je
NEPREKIDNO DRZATI SMARTPHONE
NA UPRAVLJACKOJ PLOCI UREDAJA
TIJEKOM CIJELOG POSTUPKA
(NEKOLIKO SEKUNDI); poruka na
uredaju ¢e vas informirati o pravilnom
spajanju i kada je moguée udaljiti
smartphone.

Deblje maske ili metalne naljepnice
na smartphonu mogu usporiti ili
onemoguciti prijenos podataka
izmedu uredaja. Ukoliko je potrebno,
uklonite ih.

Zamjenom pojedinih dijelova smartphona
(npr. straznje maske, baterije, itd...)
neoriginalnim dijelovima mozete ukloniti
NFC antenu ¢ime onemogucujete
koristenje aplikacije.

Upravljanje uredajem putem aplikacije
moguce je samo na manjoj udaljenosti:
odnosno, nije moguée na daljinu (npr. iz
druge prostorije, izvan kuce).




Tablica programa

1)

(MAX.)* ]
°C DETERDZENT
PROGRAM (Vidi upravljaéku ploéu) ﬂ
55665775 8 85
g A g A Ig i g O (MAX) Toll €3 /)
R PAMUK 2 5 55 6 65 7 75 8 85 90° o @ (@
ECO o
rixe] ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
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@ PRANJE 111 1.1 1 2 2 3° o @
2
N\ 20°C ) 5 55 6 65 7 75 8 85 20° @ @
SINTETIKA | .
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i
ISPIRANJE - - s s A e
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4 1 1.1 1 1 11515 30° @ @
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gfsg, ALLINONES59™* 5 55 6 65 7 75 8 85 40° @ @
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Podesiv polozaj programatora koji je potrebno odabrati za interakciju s aplikacijom
3\ | putem smartphona i za skidanje ciklusa pranja. (vidi odgovarajuci paragraf).
h™ Tvornigki postavljen program je Auto-Hygiene (automatsko ¢iS¢enje), namijenjen
¢iscenju perilice rublja.

One Touc




Molimo proudite sljedece biljeske :
* Maksimalan kapacitet suhog rublja ovisi o
modelu (vidi kontrolnu plocu).

**Dostupno samo na odredenim modelima

INFORMACIJE ZA
LABORATORIJE ZA ISPITIVANJE

STANDARDNI PROGRAMI U SKLADU S
(EU) br. 1015/2010 i br. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
POSTAVLJANJE TEMPERATURE NA
40°C
PROGRAM ECO 40-60

POSTAVLJANJE TEMPERATURE NA
60°C

STANDARDNI PROGRAM U SKLADU S
(EU) br. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Prije zatvaranja vrata i poCetka ciklusa
pranja, provjerite da je unutrasnji bubanj
pravilno zatvoren. Ukoliko je moguce,
poravnajte bubanj prema indikatorima
polozaja kako biste osigurali najbolje
rezultate pranja.

I

Brzina centrifuge se takoder moze smanijiti,
u skladu s uputama navedenim na
etiketama odje¢e ili se moze potpuno
iskljuciti za vrlo osjetljive tkanine.

Tu funkciju mozete aktivirati pomocu tipke
za ODABIR BRZINE CENTRIFUGE.
Ukoliko na etiketi nije navedena informacija
o brzini centrifuge, mozete Koristiti
maksimalnu brzinu odabranog programa.
PreviSe deterdzenta moze uzrokovati
pretjerano pjenjenje.

Ukoliko uredaj otkrije prekomjernu
prisutnost pjene, mozZe iskljuditi ciklus
centrifugiranja ili produziti trajanje programa
i povecati potroSnju vode.

(®) Samo kod odabrane opcije za

PRETPRANJE (kod programa
gdje je dostupna).
1) Nakon odabira programa, display

prikazuje preporu¢enu temperaturu
pranja koju mozete podesiti (gdje je
moguce) odgovarajuéom tipkom, ali
ne vise od maksimalne dopustene.

2) Za prikazane programe mozete
podesiti trajanje i intenzitet
pranja odabirom tipke za ODABIR
STUPNJA ZAPRLJANOSTI.

3) Postavljanjem programatora na
RAPID CARE program, pomocu
tipke za ODABIR BRZOG
PROGRAMA odaberite jednu od
tri dostupne opcije - 14', 30'i 44".

® PRETPRANJE: ako ladica ima odjeljak
za pretpranje, Koristite ga za deterdzent.
U suprotnom, za umetanje detedzZenta
koristite odgovaraju¢i otvor na bubnju
(vidi  sliku), pazeéi na preporuceno
doziranje.

VAZNO: Ne koristite pretpranje uz
opciju odgode pocetka pranja




Opis programa

Za pranje razliCitih vrsta tkanina, kao i
razli¢itih stupnjeva zaprljanosti, perilica
rublia nudi odgovaraju¢e programe za
razli¢ite namjene (vidi tablicu).

Izaberite program u skladu s uputama
za rublje navedenim na etiketama,
osobito s obzirom na najvecu
preporucenu temperaturu.

/N UPOZORENJE:

VAZAN SAVJET ZA UCINKOVITOST
PRANJA.

® Nova, obojena odjec¢a treba se prati
odvojeno barem pet ili Sest pranja.

® Odredeni veliki tamni predmeti
poput traperica i ruénika uvijek se
trebaju prati odvojeno.

® Nikada ne mijesSajte tkanine koje
NEMAJU POSTOJANE BOJE.

One Touch

Podesiv  polozaj programatora  koji
odabirete kada Zelite preuzeti naredbu s
aplikacije na perilicu rublja i
skinuti/pokrenuti  Zeljeni program. (viSe
informacija potrazite u odgovaraju¢em
paragrafu i uputstvima za aplikaciju). Kod
One Touch funkcije, tvorni¢ki postavljen
program je "Auto-Hygiene", namijenjen
Ci8¢enju bubnja, uklanjanju neugodnih
mirisa i poboljSanju Zivotnog vijeka perilice
rublja. Pazite da "Auto-Hygiene" program
odaberete bez rublja u perilici, samo uz
upotrebu  praskastog deterdzenta. Na
zavrSetku ciklusa ostavite otvorena vrata
perilice kako biste omogucili brze suSenje

bubnja. Preporu¢a se nako svakih 50
pranja.
PAMUK
Program namijenjen pranju  Sarenog

pamucnog rublja na temperaturi od 40°C te
izdrzljivog pamucnog rublja na temperaturi

od 60°C ili 90°C, za najviSi higijenski
u¢inak. Maksimalna brzina centrifuge jamci
izvanredne rezultate uklanjanja vode iz
rublja.

ECO 40-60

Programom ECO 40-60 moze se Cdistiti
normalno zaprljano pamuéno rublje, perivo
na temperaturi od 40°C ili 60°C, zajedno u
istom ciklusu. Ovaj se program upotrebljava
za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a Ecodesign (ekoloski
prihvatljiv dizajn proizvoda).

VUNA & RUCNO PRANJE

Ovaj program provodi ciklus pranja
namijenjen vunenim tkaninama koje se
mogu prati u perilici, komadima odjec¢e koji
se peru ruéno, svilenim komadima rublja ili

onima kojima je na deklaraciji tkanine
naznaceno ,Prati kao svilu”.

20°C

Ovaj inovativan program omogucuje

zajednic¢ko pranje rublja razli¢itih boja i
tkanina, poput pamuka, sintetike i mijeSanih
tkanina, na temperaturi od samo 20°C uz
izvanrednu ucinkovitost pranja. PotroSnja
ovog programa iznosi oko 40% standardnog
pranja pamuka na 40°C.

SINTETIKA | SARENO

Program omoguéuje zajedni€ko pranje
rublja razliCitih tkanina i boja. Rotacija
bubnja i razina vode su optimizirani, tijekom
faza pranja i ispiranja. Pravilna brzina
centrifuge jam¢i smanjen nastanak nabora
na rublju.

ISTJECANJE VODE & CENTRIFUGA
Program vrSi istjecanje vode i maksimalnu
brzinu centrifuge. Moguce je iskljuciti ili
smanjiti  brzinu  centrifuge  pritiskom
odgovarajuce tipke.

ISPIRANJE

Ovaj program vrSi 3 ispiranja i prijelaznu
centrifugu (Ciju brzinu mozete smanijiti ili
potpuno iskljuciti pritiskom odgovarajuce
tipke). Prikladan je za ispiranje bilo koje
vrste tkanina, primjerice nakon ruc¢nog
pranja.




FITNESS

SavrSena kombinacija ustede vremena i
izvedbe. Stvorena za uklanjanje prljavstine
sa sportske odjeCe. Pranje na niskoj
temperaturi preporucuje se za male koli¢ine
sinteti¢kih odjevnih predmeta.

MEKANA NJEGA

Ovaj je program razvijen za pruZanje
izvrsne njege osjetljivih odjevnih komada, a
ciklus pranja na niskoj temperaturi traje 59

minuta. Produzeno, dubinsko ispiranje
njeguje vlakna tkanine.

NJEGA PARE

Ovaj program Kkoristi parni tretman za
opustanje nabora i postizanje idealnog

stupnja vlage za lakSe gladanje

ALERGIJSKA NJEGA PRO

Ovaj program pranja moze dulje vrijeme
odrzavati temperaturu od 60°C,
kombiniraju¢i djelovanje pare s mocnim
djelovanjem ispiranja za temeljito €idCenje i
higijenski €istu odjecu. PreporuCuje se za
pamucne tkanine.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Usteda bez kompromisa! Ovaj novi program
moze se upotrijebiti za dobivanje odli¢nih
rezultata dok se istovremeno Stedi voda,
energija, deterdzent i vrijeme. Ovom se
mogucnosti pere na srednjoj temperaturi
prikladnoj za bilo koju vrstu tkanine.
Preporu€uje se za male koliine rublja te
blago zaprljane odjevne komade.

ALL IN ONE 59'

Ovaj program namijenjen je za zajednicko
pranje razliitih vrsta tekstila poput
pamuka, sinteticke i mijeSane tkanine u
samo 59 minuta, pri ¢emu se upotrebljava
maksimalna napunjenost  perilice  pri
temperaturi od 40°C (ili manje). Ovaj je
program posebice namijenjen za blago
zaprljane tkanine.

DODATNA NJEGA

Ovaj novi program moze se upotrebljavati
za pranje rublja razli€itih postojanih boja te
tkanina u isto vrijeme bez promjene
njihovog izvornog izgleda te teksture.
SavrS§enom otopinom vode i deterdzenta
jam¢i se najbolja moguca briga o vasoj
odjeci, s optimalnim uc€inkom pranja na
temperaturi od 30°C.




Priprema rublja za pranje

Otvaranje / zatvaranje bubnja
® Otvorite vrata perilice rublja.

® Otvorite bubanj tako da jednom rukom
pritisnete gumb (A), a drugom rukom
prema dolje pritisnete suprotna vrata.

@ Stavite rublje u bubanj, komad po komad,
bez guzvanja. Ne prelazite kapacitet
naveden u tablici programa. Prevelika
koli¢ina rublja moze uzrokovati nepravilan

rad perilice i izguzvano rublie kao
rezultat.
® Kako biste zatvorili bubanj, postavite

vrata tako da su ona s gumbom (A) ispod
drugih, pazeci da su poravnata.

Stavljanje deterdzenta
Ladica za deterdzent sastoji se od tri
odjeljka:

® Odjeljak 1 namijenjen je praskastom
deterdZentu.

® Odjeljak 2 tekuéem

deterdzentu.

namijenjen je

® Odjeljak B - omeksiva¢, posebna
sredstva poput Stirke, izbjeljivaca i sl.

® MAX - Ladica za deterdzent ima jasno
oznacenu razinu maksimalnog punjenja,
molimo ne prekoralujte preporucenu
dozu.

® A Kod tvrdokornih mrilja koje zahtijevaju
upotrebu izbjeljivaa, postupak c&iSéenja
se moze izvrsiti i u perilici rublja. Stavite
izbjeljiva¢ u odjeljak Il i odaberite program
ispiranja. Nakon zavrSetka programa,
okrenite programator na OFF polozaj,
dodajte ostatak rublja i nastavite
uobi¢ajen ciklus pranja s odabranim
programom.

1) MAX razina praskastog deterdZenta -
glavno pranje
2) MAX razina
glavno pranje
3) MAX razina omeksivaca

teku¢eg deterdzenta -




7. TEHNICKA PODRSKA | JAMSTVO

Ukoliko smatrate da perilica rublja ne radi pravilno, proucite nize navedeni kratki vodi¢ s
prakti€nim savjetima kako ukloniti najéed¢e poteskoce u radu.

SAMO ZA ONE TOUCH MODELE

Zahvaljujuci Clever Check-up - provjera ciklusu u vasoj Hoover Wizard aplikaciji,
u bilo koje vrijeme mozete provjeriti pravilan rad svoje perilice rublja. Potrebni su
vam samo Android smartphone i NFC tehnologija. ViSe informacija potrazite u
aplikaciji.

Ako display pokazuje gresku (odredeni kod ili treperenje LED indikatora),
ukljucite aplikaciju i priblizite svoj Android smartphone uredaj s aktiviranom NFC
funkcijom One Touch logu na upravljackoj plo¢i uredaja. Sada mozete pristupiti
uklanjanju greske.

1ZVJESCE O GRESKI

® Modeli s displayem: greska je prikazana oznakom broja i slova E (Error) (primjer:
greSka 2 = E2)

® Modeli bez displaya: greSka je prikazana treperenjem svih LED indikatora, broj
treperenja odgovaraju¢ je kodu greske, uz pauzu od 5 sekundi (primjer: greSka 2 = 2
treperenja - pauza 5 sekundi — 2 treperenja —itd...)

Prikazana greska Moguéi izroci i prakti€na rjeSenja
E2 (display) Perilica ne uzima vodu.
2 treperenja LEDica Pripazite da je otvoren dovod vode.
(bez displaya) Pripazite da dovodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.

Odvodna cijev nije na pravilnoj visini (vidi paragraf Instalacija)
Zatvorite dovod vode, odvojite cijev od straznje strane perilice rublja i
provjerite da je filter €ist i prohodan.

Provijerite je li filtar zaCepljen i ima li stranih tijela u odjeljku filtra koja
mogu ometati slobodan protok vode.

E3 (display) Perilica ne ispusta vodu.
3 treperenja LEDica Provjerite je li filtar zagepljen i ima Ii stranih tijela u odjeljku filtra koja
(bez displaya) mogu ometati slobodan protok vode.

Pripazite da odvodna cijev nije savinuta ili pritisnuta.
Pripazite da odvodni sustav nije zaCepljen i da je prohodan za protok

vode.
E4 (display) Prevelika koli¢ina pjene i/ili vode.
4 trepgrenja LEDica Pripazite da ne pretjerate s kolid¢inom deterdZenta ili ne koristite
(bez displaya) sredstva koja nisu namijenjena za perilicu rublja.
E7 (display) Problem s vratima.
7 treperenja LEDica Pripazite da su vrata pravilno zatvorena. Pripazite da rublje unutar
(bez displaya) bubnja ne ometa zatvaranje vrata.

Ako su vrata zaklju¢ana, iskljucite perilicu i iskopc&ajte utikac iz
utiCnice, pricekaijte 2-3 minute i ponovno pokusajte otvoriti vrata.

Druga greska Iskljucite perilicu i iskop€ajte je iz struje, pricekajte minutu. Ukljucite
perilicu i pokrenite program. Ukoliko se greSka ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servis.




OSTALE GRESKE

Problem

Perilica rublja ne radi.

Iz perilice je procurila
voda.

Perilica ne centrifugira.

Snazne vibracije/buka
tijekom centrifuge.

Moguéi izroci i prakti€na rjeSenja
Provijerite da li je perilica pravilno uklju¢ena u struju.
Provijerite da li ima struje.
Provjerite da li su osigura¢ i utinica ispravni, uz pomo¢ drugog
uredaja poput svjetiljke.
Vrata nisu pravilno zatvorena: ponovno ih otvorite i zatvorite.
Provjerite da li je odabran pravilan program i pritisnuta
START/PAUSE tipka.
Provjerite da nije pauziran rad perilice rublja.
Moguée curenje iz brtve izmedu slavine i dovodne cijevi; u tom
slu€aju, zamijenite brtvu i uévrstite slavinu i cijev.
Provjerite da je filter pravilno zatvoren.
Zbog nepravilne ravnoteze rublja unutar bubnja, perilica rublja moze:
o pokusati uravnoteziti rublje, produzujuéi trajanje centrifuge.
e smanijiti brzinu centrifuge kako bi se smanijile vibracije i buka.
o ponistiti centrifugu u svrhu zastite uredaja.
Pripazite na ravnoteZu rublja u bubnju. Ukoliko je potrebno, izvadite
rublje, ponovno ga umetnite i pokrenite program.
Moguée da perilica nije u potpunosti ispustila vodu: pric¢ekajte par
minuta. Ukoliko se problem nastavi, pogledajte dio Gre$ka 3.
Neki modeli imaju funkciju isklju¢enja centrifuge: provjerite da nije
odabrana.
Pretierana koli¢ina deterdZzenta moZe onemoguditi pokretanje
centrifuge.

Perilica nije pravilno poravnata: ukoliko je potrebno, podesite noZice
kao navedeno u uputama.

Provijerite da su uklonjene transportne blokade.

Provjerite da unutar bubnja nisu strani predmeti (kovanice, gumbi,
itd.).

Standardno jamstvo pokriva troSkove kvarova uzrokovanih elektriénim ili
mehani¢kim nedostacima uredaja za koje je odgovoran proizvodaé. Jamstvo ne
pokriva troSkove kvarova uzrokovanih vanjskim faktorima te nepravilnom
upotrebom koje nije u skladu s uputstvima.




Osim popisa rezervnih dijelova dostupnih
na nasoj internetskoj stranici, sami nikako
ne smijete popravljati ili pokuSavati popraviti
uredaj ili dopustiti da ga popravljaju
neiskusne i/ili  nekvalificirane  osobe.
Popravci  koje izvode neiskusne i/ili
nekvalificirane osobe mogu uzrokovati
ozljede ili ozbiljne kvarove na opremi i
oStecenja imovine. PreporuCuje se da se
obratite se naSim ovlastenim centrima za
tehni¢ku pomoé.

Preporu€ujemo da uvijek upotrebljavate
originalne rezervne dijelove, koje mozete
dobiti od naSe sluzbe za korisnike u
razdoblju od najmanje 10 godina od
trenutka kada je uredaj stavljen na trziste
Europskog gospodarskog prostora.

/\ UPOZORENJE:

Proizvoda¢ ne moze biti odgovoran ni
za kakvu Stetu na stvarima i ljudima
ifili za sigurnosne probleme
prouzrocene popravcima koje nije
obavio Ovlasteni centar za tehnicku
pomoc¢ ili pruzatelj usluga kojeg je
ovlastio proizvoda¢ u skladu sa
smjernicama tvrtke koje se odnose na
popravak i odrzavanje njegovih
proizvoda. Sva osteéenja proizvoda
nastala tijekom popravka koje je
obavljalo neovlasteno osoblje nisu
pokrivena uobic¢ajenim jamstvom.

Od 1. ozujka 2021. informacije o energiji i
okoliSu koje se odnose na oznacivanje
energetske ucinkovitosti kucanskih aparata
i specifikacije za njihov ekoloski dizajn
vidliive su u Europi u bazi podataka o
proizvodima (EPREL) na  sljedecoj
poveznici https://eprel.ec.europa.eu/ ili
putem QR koda koji se nalazi na
energetskoj oznaci.

Jamstvo

Jamstveni uvjeti priloZzeni su uz uredaj.
Jamstveni list mora biti pravilno ispunjen
te ga spremite, kako biste ga u slu€aju
potrebe, mogli pokazati ovlastenom
servisu.

Postavljanjem C € oznake, pod punom
odgovornoséu, potvrdujemo da je
ovaj uredaj u sukladnosti sa svim
sigurnosnim, zdravstvenim i ekoloSkim
zahtjevima europskog zakonodavstva.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvodac takoder zadrzava pravo da
bez prethodne najave izvodi promjene koje
smatra korisnim za svoje proizvode a bez
mijenjanja njihovih bitnih karakteristika.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Zze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Pozorne si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

M Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedine¢nym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebici
(oblast' otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kdd je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

Tento spotrebi€ je oznaceny podla
ﬁ Eurdépskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych

BN ariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znecdistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

délezitu ulohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre zZivotné prostredie;

je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCnuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebic, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
kiory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
—Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

—Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebi¢a mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace Cinnosti, ako je
komeréné vyuzitie  odbornikmi
alebo skusenymi uzivatelmi, je
vyluCené z vySSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate spotrebic
v sulade s vySSie uvedenymi
podmienkami, mdze sa skratit’ jeho
zivotnost' a mézete stratit' pravo na
zaruénu opravu. Akékolvek
posSkodenie spotrebi¢a vyplyvajuce
z pouzitia iného ako domaceho (aj
ked sa nachadza v domacnosti)
nebude akceptované vyrobcom pri

uplatneni zaruky.

e Tento spotrebic mdzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostato€nych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli poucené

0 bezpecnom pouzivani spotrebita
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

e Pokial je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZzivajte
len hadice dodané so
spotrebi¢om (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

eStav  vypnutia zabezpecite
nastavenim prislusSného symbolu
na oviadacom prvku do vertikalnej
pozicie. Akakolvek ina pozicia
tohto ovladata pracku zapne
(len pre modely s gombikom
programov).




ePo inStalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
[ahko pristupna.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpecnostné pokyny

® Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

eUistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebi¢a. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e DOrazne neodporuCame pouzitie
prevodnikov, viacnasobnych
zasuviek alebo predlZovacich
kablov.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietove] zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Pri odpajani spotrebi¢a netahajte
za privodny kabel.

AUPOZORNENIE:

PoCas prania méze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,
priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e \/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebicom.
lhned  kontaktujte iZ8i
servisné stredisko a pouZzivajte len
originalne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mézete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e Uvolnite 2 alebo 4 skrutky ,A" na ' iy
zadnej Casti a uvolnite 2 alebo
4 ploché podlozky, gumové
upchavky a plastové distancné
rurky ,B“ (obrazok 1). ~
I

e Nasadte prilozené ochranné
kryty ,C* (obrazok 2). * SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




75 cm od podlahy, ktorého
priemer musi byt vacsi ako
priemer hadice (obrazok 4).

e\ pripade potreby pouzite
zaoblenu* svorku, ktora zaisti
dokonalejSie spevnenie a podperu
odtokovej hadice.

V pripade, ze vas model ma k

dispozicii:

o Ak potrebujete pracku premiestnit,
staCi otoCit ovladacou packou
pojazdného podstavca smerom
doprava a spotrebi¢ posunut. Po
premiestneni uvedte packu do
povodnej polohy.

eNastavte spravnu rovnovahu
spotrebi¢a pomocou prednych
noziCiek (obrazok 5).

a) OtoCte maticou v smere
hodinovych ruciciek, aby sa uvolnila
skrutka na nohe.

b) To¢te nohou, tym ju znizujete
alebo zvySujete tak, aby ste dosiahli
dokonalé prifnutie k podlahe.

c) Zabrante pohybu nohy oto¢enim

X~
7 sy

e Pracku je nutné pripojit na rozvod
vody pomocou novej pripajace;
hadice, ktora je dodana spolocne
so  spotrebicom (v bubne).
P6vodnu hadicu nepouzivajte.

® Pripevnite k spotrebiCu (z hornej

zadnej strany) pritokovu hadicu,
koleno hadice a elektroventil, z
druhej strany napojte hadicu na
vodovodny ventil alebo vystup
vody s ustim s rozmerom 3/4“.

e Prisunte pracku k stene a dbajte
na to, aby sa hadica nezakrivila
alebo  nepriskriila.  Pripevnite
odtokovu hadicu na okraj vane
alebo radSej na pevny odtok vo
vysSke najmenej 50 cm a najviac

matice v protismere hodinovych
ruCiciek do tej miery, aZ prifne k dnu
pracky.

e Presvedcte sa, Ci ste spotrebi¢

nalezite vyvazili.

e Oprite sa rukami z obidvoch

stran prieCne o pracku, bez
toho aby ste ju premiestnili a
overte, €i nekoliSe.

e Ak pracku premiestnite, opat ju

vyrovnajte.




Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr. 6) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 7): nastavenie
pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vys$Siu Usporu energie.
Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody. @
Pracku je mozné pripojit len k ventilu Q
studenej vody: v takom pripade sa mozu %
| |
!
/

niektoré programy spustit' o niekofko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 8): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré /
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
¢erveny symbol v okienku "A™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlacte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

©® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 9): Ak voda
pretecie z hlavnej internej hadice "C",
transparentny izola¢ny plast "D"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




3. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
sU mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych $kvin pouzite
prislusné prostriedky.

@ Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odpori¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Ze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

Uzito€né rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
Zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvys8iu kapacitu,
ktora je uvedend v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hlu¢nost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyviiuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacsou
hlu¢nostou a nizSou zvyskovou vihkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
o0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvyc¢ajne tie programy, ktoré
trvaju dlihsie a maju nizsiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ naplne

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
UsSetrite az 50% energie pranim pinej
naplne namiesto 2 polovi€énych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstranovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

® SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouZitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a Urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouZili spradvne mnoZstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dékladne dodrzujte pokyny
vyrobcu: ked” budete spotrebi¢
pouzivat spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecdistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo&né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ viakna a stupen
znelistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele* alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stuprfiom znedistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznaCenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Mdze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

PouZitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov méze spbsobit nasledujice:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlatenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomaoze to.
Ak problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




4. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ méze
predIZit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

Na cCistenie vonkajSich Casti pracky pouzite
vihku utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
Ziadnu Specialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a ilter; niekolko tipov

0 premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie iltra

® Pracka je vybavena Specialnym iltrom
pre zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor.

®LEN PRI NIEKTORYCH MODELOCH:
vyberte hadi¢ku, odstrante uzaver a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim iltra odporu¢ame

vlozit pod tento savu utierku pre
zachytenie vody.
® Otocte ilter proti smeru hodinovych

ruCiCiek po bod zastavenia vo vertikalnej
pozicii.
® \/yberte a vydistite ilter; po skonéeni ho
nasadte otofenim v smere hodinovych
ruCiciek.
® Opakujte

predchadzajuce  kroky v

opac¢nom poradi pre zostavenie vSetkych
dielov.

Odporuc¢ania o premiestiiovani a
dlhodobom odstaveni spotrebica

® Ak budete skladovat pracku v nevykurovanej
miestnosti dihy ¢as, vypustite vSetku vodu
Z rurok.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zostatkovu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu pasom.

Cistenie zasobnika na praci
prostriedok a ostatnych priehradiek

® Stiacte tlacidlo (A).

® Pridrzte stlacené tladidlo a
zasobnikom smerom von.

otocte

® \/yberte zasobnik a vycistite ho.

® 7 kazdej komory odporu€ame odstranit
vSetky zvysky pracich prostriedkov, aby
sa zabranilo blokovaniu prietoku z
davkovaca do bubna.

® Vytiahnite a roztiahnite zarazky (S), ktoré
sa nachadzaju v zadnej Casti davkovaca
a dékladne ich vycistite.

® Odstranite pripadné usadeniny, ktoré

mozu prekazat v usti otvoru.

Montaz

Okraje je nutné zasuvat podla popisu (B).
OtocCte zasobnik smerom k veku, pokym
okraj nezapadne na svoje miesto (C). Pri
zapadnuti budete poCut charakteristicky zvuk.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prania a stlatte
pozadované tlacidlo ,moznosti‘.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA
spustite pranie.

V pripade Ze nastane vypadok elektrického
priudu pocas prania, Specialny systém
paméte uloZi nastavenie a pri obnoveni
napdjania pracka pokracuje od bodu, kde bol
cyklus preruseny.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
sprava "End" alebo pri niektorych
modeloch  sa  rozsvietia indikatory
vSetkych faz.

Pred otvorenim dvierok pockaijte,
pokial kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
nezhasne.

@ \/ypnite pracku.

Pre akykolvek typ prania vid’ tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:

vid' Stitok so zakladnymi udajmi.
Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' §titok so zakladnymi udajmi.

6. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

Voli¢ programov s poziciou OFF
Tlaéidlo START/PAUZA

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlac¢idlo MOZNOSTI

Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

Tlacidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

H Tlacidlo LAHKE ZEHLENIE
D+B SPUSTIT ONE TOUCH

F+G UZAMKNUTIE TLACIDIEL

| Digitalny displej

L Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
M Oblast ONE TOUCH

moow >
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/N UPOZORNENIE:

Nedotykajte @~ sa displeja pocas
pripajania, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém:
dotykom displeja nebude spotrebic
fungovat’ spravne. V takom pripade
odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

Po otoceni voli€a programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program. Pre Usporu energie na
konci cyklu alebo v ¢ase necinnosti sa
uroven jasu znizi.

Poznamka: pre vypnutie spotrebica
nastavte voli€ programov do pozicie
OFF.

® Stlacenim spustite zvoleny cyklus.

P

tlag¢idla START/PAUZA
kym zacne

Po stlaceni
spotrebi¢ chvilu ¢aka,
fungovat'.

OZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlatené tlaCidlo START/PAUZA

@ Stlagenim tlacidla START/PAUZA spustite

zvoleny cyklus.

®Po volbe programu zostane

voli¢

programov do konca cyklu v nastavenej

pozicii.

® Po zobrazeni slova "End" (Koniec) na

displeji a vypnuti ikony zamky, mozete

dvierka otvorit.

priblizne po dobu 2 sekund (niektoré
kontrolky a zobrazeny zostatkovy C¢as
budu blikat, €o znamena, ze spotrebi¢ je
pozastaveny).

Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania moézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su spinené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Opéatovne stlacte tlacidlo START/PAUZA

pre spustenie programu z bodu, v ktorom
bol pozastaveny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢

programov do pozicie OFF.

® Pockajte 2 minaty, kym bezpeénostna

® Pracku vypnite otoCenim voliCa do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED stlacenim

tlag¢idla START/PAUZA.

poistka neumozni otvorenie dveri pracky.

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

®Toto tladidlo Vam umozZnuje nastavit

® Pre

odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.
Startu

odlozenie postupujte

nasledovne:

- Nastavte poZadovany program.




- Jedno stlagenie tlacidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi h00) a nasledne
opatovnym  stlaenim nastavte 1
hodinové odloZzenie (na displeji se
zobrazi h01). Prednastavené odlozenie
sa zvySi 0 1 hodinu kazdym stlacenim
tlacidla, az do h24, v tomto bode dal$im
stlacenim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stladenim tlatidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skon&eni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit otoéenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Nasledujtiice moznosti musia byt’ vybrané
pred stlaCenim tla¢idla START/PAUZA.

Tlac¢idlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rbézne

moznosti prania:

umoziuje

- PREDPRANIE

® Tato moznost Vam umozniuje uskutocnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizert (mozno pouzit len pri

niektorych programoch podla tabulky
programov).
® Odporu¢ ame pouzivat len 20%

odporu¢aného mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

- AQUAPLUS

@ Stlacenie tohto tlacidla (k dispozicii iba pri
niektorych programoch) umoznuje prat v
ovela vacsom mnozstve vody. Spolo¢ne
s novym kombinovanym rotaénym cyklom
bubna bielizefi dokonalo vycisti a
oplachne, praci prostriedok sa celkom
rozpusti, a tym sa zvySuje Cistiaci uc¢inok.

® Tato funkcia bola navrhnuta pre ludi s
jemnou a citlivou pokozZkou, ktorym mézu
zvy8ky pracieho prostriedku spdsobit
podrazdenie alebo alergiu.

® Odporu¢ame pouzit tato funkciu pre
detské oblecenie a v pripade prania velmi
zneCisteného oble€enia, pre ktoré je
vhodny v dbésledku pouzivania vacsieho
mnozstva pracieho prostriedku, alebo pre
pranie froté tkanin, ktorych vlakna
vacsinou maju tendenciu zadrziavat
Cistiaci prostriedok.

- HYGIENE +

Mézete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umoziiuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN

ZNECISTENIA

Toto tlac¢idlo umoznuje zvolit dve rdzne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- RYCHLY

Tlagidlo bude aktivne, ak zvolite

STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na
ovladac¢i a umozriuje zvolit jednu z troch
uvedenych dob trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 drovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znecistenia bielizne
(je mozné pouzit len s urcitymi programami
uvedenymi v tabulke programov).




Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tlaCidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

umoziuje zmenit

® Teplotu nie je mozné zvysSit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za u¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoCnit studené pranie,
nesmie svietit Zziadny indikator.

Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

@ Stlacenim tohto tladidla mbdzete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlacidlo, pokym sa nezobrazia
poZadované otacky.

® Otacky odstredenia mbdzete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, méze
vylucitt fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost'.

Tla¢idlo LAHKE ZEHLENIE 22

Tato funkcia vam umoziuje minimalizovat
pokréenie bielizne, vylu¢enim prostredného
odstredovania alebo znizenim intenzity
posledného odstredenia.

Tato moznost' musi byt’ zvolena pred
stla¢enim tlacidla START/PAUZA.

SPUSTIT ONE TOUCH

Sugasné stladenie tlagidiel START/PAUZA a
MOZNOSTI umozni spustit uZ stiahnuty
program z aplikécie, pokial je oto¢né koliesko
volby programu v pozicii One Touch (viac
informacii najdete v  prisluSnej  Casti
uzivatelského manualu).

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® Sucasnym  stlatenim  tlacidiel VOLBA
TEPLOTY a VOLUBA  OTACOK
ODSTREDENIA na priblizne 3 sekundy
mbzete uzamknut' tlagidla. Tymto spésobom
mébzete zabranit’ pred neziadicou zmenou
programu stlacenim tlacidla po€as cyklu.

® Uzamknutie tlaCidiel mdzZete fahko zruSit
opatovnym stlaCenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej
Indikacny  systém displeja umozriuje
neustale informovanie o stave spotrebica.
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1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA
® [kona indikuje uzamknuté dvierka.




gavrite dvierka PRED stlacenim tlacCidla
START/PAUZA.

®Po stladeni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat' priblizne 7
sekind, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat’ tlag¢idlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

2) OTACKY ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredovanie Uplne vylucit pomocou
prislusného tlacidla.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania
zvoleného programu, ktord je mozné
zmenit' (ak je to mozné) zodpovedajucim
tlaidlom. Ak chcete vykonat studené
pranie, indikatory nesmu svietit'.

4) TRVANIE CYKLU

® Po volbe programu displej automaticky
zobrazi dobu trvania cyklu, ktora sa moéze
menit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusteni programu budete konstantne
informovani o zostavajucom c&ase do
konca programu.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardnej naplne,
pocas cyklu spotrebi¢ upravi ¢as podla
velkosti a zloZenia naplne.

5) KONTROLKY STUPNA ZNECISTENIA

® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znedlistenia nastaveny pre
dany program.

®\Volbou iného stupfia zneCistenia sa
rozsvieti prislusna kontrolka.

6) KONTROLKA MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuju moznosti, ktoré mozno
zvolit pomocou prislusnych tlacidiel.

7) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti v pripade uzamknutych
tlacidiel.

8) Wi-Fi (len v pripade niektorych modelov)

®\/ pripade modelov s moznostou Wi-Fi
ikona indikuje ze Wi-Fi systém je v
prevadzke.

® V/Setky informacie o funkciach a instrukciach
pre jednoduchu konfiguraciu  Wi-Fi
pripojenia najdete v sekcii "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA LAHKE ZEHLENIE

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

10) Kg MODE (funkcia je aktivna iba pri

niektorych programoch)
®Pocas prvych minat cyklu zostane
kontrolka "Kg MODE" svietit, kym

inteligentny senzor nezvazi bielizeri a
podfa toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Pocas kazdej fazy prania "Kg MODE"
umoziuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych mindtach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;
- uréi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podlfa typu zvolenej
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

- nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.




ONE TOUCH

Tento spotrebi€¢ je vybaveny technoldgiou
One Touch, ktora umoZzfiuje komunikaciu,
prostrednictvom aplikacie, so smartfénmi
s operatnym  systétmom  Android a
vybavenymi funkciou NFC (Near Field
Communication).

@ Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémami
Android a iOS, pre tablety a
smartfony. Mozete komunikovat’
so spotrebicCom a ziskat’ vyhodu
ponukani One Touch len so
smartfonmi  Android  vybavenymi
technologiou NFC, podla nasledujtcej
schémy

Android smartfén Interakcia so
s technolégiou NFC | spotrebi¢om +
obsahom

Android smartfon | Len obsah

bez NFC

technolégie

Android tablet Len obsah

Apple iPhone Len obsah

Apple iPad Len obsah
FUNKCE

Hlavné funkcie aplikacie su:

®Voice Coach - prirucka na vyber

idealneho cyklu len s tromi hlasovymi
prikazmi (bielizef/latka, farba, stupen
znecistenia).

® Programmes — na nacitanie a spustenie
novych pracich programov.

® Clever Care — kontrola a cykly "Auto-
Hygiene" a prirucka na odstranenie
moznych problémov.

® Reports — Statistika prania a tipy pre
efektivnejsie vyuzitie spotrebica.

Ziskajte vsetky podrobnosti o funkciach
One Touch aplikacie v DEMO rezime
alebo prejdite na:
www.hooveronetouch.com

POUZITIE ONE TOUCH
PRVYKRAT - registracia spotrebic¢a

® Otvorte menu "Settings" vasho Android
smartfénu a aktivujte funkciu NFC v menu
"Wireless & Networks".

V zavislosti od modelu smartfénu a OS
verzie systému Android méze byt
proces aktivacie NFC odliSny. Vid
navod k smartfénu.

® Nastavte ovlada¢ do pozicie One Touch
pre aktivaciu senzora na ovladacom
paneli.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte si uzivatelsky
profil a zaregistrujte spotrebi€ pokynov na
telefone alebo podla "Priru¢ky rychleho
Startu" spotrebica.

Dalsie informacie, otazky a video pre
Fahku registraciu je dostupné na:
www.hooveronetouch.com/how-to

DALSIE POUZITIE - bezné pouzitie



http://simplyfiservice.candy-hoover.com/
http://www.candysimplyfi.com/

®\/zdy, ked chcete spravovat spotrebi¢ cez
aplikaciu, najskér aktivujte rezim One
Touch nastavenim ovlada¢a na spravnu
poziciu.

@ Uistite sa, ¢i mate odomknutu obrazovku
telefénu (z pohotovostného rezimu) a
aktivovand funkciu NFC. V opaénom
pripade  postupujte podfa  vysSie
uvedenych pokynov.

® Ak chcete spustit praci cyklus, vlozte
bielizen, praci prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zvolte pozadovanu funkciu v aplikacii
(napr.: spustenie programu, kontrola
cyklu, aktualizacia Statistik a pod...).

® Postupujte podla pokynov na displeji
telefénu a podla poziadavky aplikacie ho
udrziavajte V BLIiZKOSTI loga One
Touch, ktoré sa nachadza na ovladacom
paneli spotrebica.

&

POZNAMKY:

Umiestnite smartfon tak, ze NFC
anténa na zadnej strane zodpoveda
pozicii One Touch logu spotrebica
(vid' obrazok nizsie).

V pripade Ze nepoznate poziciu NFC
antény, krazivymi pohybmi Fahko
pohybujte smart telefonom nad logom
One Touch az kym aplikacia nepotvrdi

pripojenie. Aby bol prenos dat
uspesny, JE NUTNE UDRZIAVAT
SMART TELEFON V BLIZKOSTI

OVLADACIEHO PANELU POCAS CELEHO
NIEKOLKOSEKUNDOVEHO PRIPOJENIA.
Nasledne Vas bude zariadenie informovat’
o spravnom vysledku operacie a oznami
Vam, ze je mozné presunut’ sa so smart
telefébnom kamkol'vek.

Hrubé obaly alebo metalické nalepky
na smartfone mozu ovplyvnit' alebo
branit’ prenosu dat medzi teleféonom a
spotrebicom. V pripade potreby ich
odstraiite.

Nahradenim niektorych casti smart
telefonu (napr. zadny kryt, batéria
atd.) neoriginalnymi zlozkami by
mohlo déjst k poskodeniu NFC
antény, ktoré by nasledne mohlo
branit’ plnému vyuzitiu aplikacie.

Sprava a ovladanie spotrebica
prostrednictvom aplikacie je mozna len
»V blizkosti“: nie je mozné vykonat’
operacie na dialku (napr.. zinej
miestnosti; mimo domu).




Tabulka programov

1)
(MAx.) * PRAC.

ﬂ°c PROSTRIEDOK

PROGRAM (vid’ ovladaci panel)
g 5k,95 g 6,5 Ig 7k,g5 g 8ksg5 (MAX.) Toll €8 | /R

9

R BAVINA 2 5 55 6 65 7 75 8 85 90° o @ (®
E(EGOO ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
VLNA & RUGNE .

@ PRANIE 111 1.1 1 2 2 3° o @
2
2%,7% 20°C ) 5 55 6 65 7 75 8 85 20° @ @
SYNTETIKA A .
7\ EAREBNE 2525 3 3 3535 4 460 @ @ (@
ODCERPANIE A
\:fj&@ ODSTREDENEE =~ -~~~ =~ =~ =~ = -~
L L
& PLAKANIE - e s s A e
ﬁ\’ FITNES 2 2 2 2 25252525 40° e e
MAKKA .
NG STAROSTLIVOST | 2 2 2 2 25252525 40° @ @
IR STEAMCARE 15 15 15 15 15 15 15 15 - @ @
- ANTIALERGICKA
@2y | STAROSTLIVOST 25 25 3 3 3535 4 4 60° @ @
A
PRO
14" 1 1 1 1 1 1 1515 30° @ @
w/s0)ss STAROSTLNVOSTI30' 15 15 2 2 25 25 25 25 30° | @ @
44 3 3 3 3 3535 3535 40° @ @
gfsg, ALLINONE59™** | 5 55 6 65 7 75 8 85 40° @ @
Py EXTRA EXTRA .
DERE | starosTivost 25 25 3 3 3535 4 4 30" e e

Prispbsobitelné nastavenia ovladaCa na spolupracu s aplikaciou smartféonu a na
One Touch“ stiahnutie cyklov. yid’ zodpovedajucu vl_(apitc_)lu). Vo v_yvrobe je nastaveny pociato¢ny
program Auto-Hygiene, navrhnuty na Cistenie spotrebica




Precitajte si tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

**Len v pripade niektorych modelov

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODLA
) NARIADENIA
(EU) é. 1015/2010 a &. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60 °C

STANDARDNY PROGRAM PODL’A
NARIADENIA
(EU) &. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Pred zatvorenim krytu a spustenim
prania skontrolujte, &i je vnuatorny bubon
dokladne zatvoreny. Ak je to mozné,
zarovnajte  ukazovatele polohy s

bubnom pre zaistenie maximalneho
pracieho uc&inku.

Mbézete znizit taktiez rychlost

vylucit pomocou

tlagidlom VOLBY OTACOK ODSTREDENIA.
Ak Stitok neuvadza Specifické informacie,

je mozné pouzit maximalnu rychlost’ otacok
odstredenia programu. Nadmerné davkovanie
pracieho prostriedku mdze sposobit nadmernu
tvorbu peny. Ak spotrebi¢ zisti pritomnost
nadmerného mnoZstva peny, méze uskutoCnit
trvanie

cyklus odstredenia alebo prediZit
programu a zvysit' spotrebu vody.

(®) Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s

moznou volbou PREDPIERANIA).

1) Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju v8ak zvysit nad
maximalnu povolenti pre dany

program.

2) Pre uvedené programy mbzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlacidla STUPEN
ZNECISTENIA.

3) Volbou programu STAROSTLIVOST
na voli¢i programu mézete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden z
troch dostupnych rychlych programov:
14',30'a 44"

O PREDPIERANIE: Ak je

na obale vyrobku.

DOLEZITE: nepouzivajte predpieranie
s odlozenym Startom.

otacok
odstredenia, podla odporu¢ani uvedenych
na Stitku bielizne alebo pre velmi jemné
kusy bielizne moézete odstredovanie Uplne
tlaCidla volby otacok
odstredenia. Tuto funkciu mézete aktivovat

davkovac
vybaveny Specifickym priestorom pre
predpieranie, prostriedok nalejte do neho.
V opacénom pripade nalejte prostriedok
do perforovanej oblasti na bubne (vid
obrazok), podla davkovania uvedeného




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podlfa pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavhe pre maximalnu odporucanu
teplotu.

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

One Touch

Prispésobitefné nastavenie ovladaga, ktory
musite zvolit, ak chcete preniest prikaz
z aplikacie do spotrebica a na
nacitanie/spustenie cyklu. (vid zodpovedajicu
kapitolu v navode naobsluhu aplikacie pre
podrobnejSie informacie).

V moznosti One Touch je zvyroby
nastaveny cyklus "Auto-Hygiene",
na Cistenie bubna, odstranenie pachu a
prediZenie Zivotnosti pragky. Cyklus "Auto-
Hygiene" spustte bez vlozenej bielizne,
pouzivajte len praskovy praci prostriedok.
Na konci cyklu nechajte dvierka pracky
otvorené pre vysuSenie bubna.
Odporu¢ame po kazdych 50 cykloch prania.

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpecenie najvysSieho stupria Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
ZavereCné odstredenie je pri maximainej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
znecistenu bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, Zze sa moze prat pri 40°C
alebo 60°C, a to spolo¢ne v jednom cykle.
Tento program sa pouzZiva na posudenie
stladu s pravnymi predpismi EU Ecodesign
(dizajn vyrobkov Setrnych k Zivotnému
prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania uréeny
pre vinené textilie, ktoré sa daju prat’ v pracke,
odevy, ktoré sa maju prat' ru€ne alebo bielizer
vyrobenu z hodvabu, alebo ktoré su na Stitku
na latke oznac¢ené ako ,Prat’ ako hodvab“.

20°C

Tento inovativny program vam umozfiuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozriuje prat bielizen
rézneho typu tkanin a rdéznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje zniZenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokonéi vypustanie a odstredovanie
pri maximalnej rychlosti. Odstredovanie je
mozné zrusit' alebo znizit’' jeho otacky pomocou
tlagidla VOLBY OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
zniZit alebo wylu€it pomocou prislusného
tla¢idla). Sluzi na plékanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ruéného prania.

FITNES

Dokonala kombinacia ¢asu a vykonu. Je
vytvoreny pre odstranenie nedistét =z
atletickych odevov a $portového oblecCenia.
Je ureny pre pranie malych naplni syntetickej
bielizne a to pri nizkych teplotach.




MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizefi, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minat. Predizené, hibkové
plakanie oZivuje vlakna tkaniny.

STEAM CARE

Tento program vyuziva paru na uvolnenie
zahybov a dosiahnutie idealneho stupria
vlhkosti kvoli lahSiemu zehleniu.

ANTIALERGICKA STAROSTLIVOST PRO
Tento program prania dokaze dosahovat
teplotu 60°C po dlhSiu dobu kombinaciou
pbsobenia pary a ucinného plakania pre
dokladne Ccisté a hygienické obleCenie.
Odporuca sa pre bavinené tkaniny.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program moézete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a ¢asu. Tato

moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
fahko znecistenu bielizen.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoziiuje spolo¢né pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky a
zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
plnej naplne pracky pri teplote 40 °C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny pre
mierne znedistené tkaniny.

EXTRA STAROSTLIVOST

Tento novy program je mozné pouZit na
pranie réznofarebnej bielizne so stalymi
farbami a tkanin, bez toho aby sa zmenil ich
pdvodny vzhlad a dojem. Vdaka dokonalej
emulzii vody a pracieho prostriedku je
zaru€ena najlepSia starostlivost o vase
oblecenie s optimalnym pracim vykonom pri
teplote 30°C.




Priprava prania

Otvorenie/zatvorenie bubna
® Otvorte dvierka pracky.

® Otvorte bubon stlaéenim tlagidla (A),a
zaroven druhou rukou uchopte dvierka.

® Vlozte bielizefi jednotlivo do bubna a
velmi ho nestlacajte. Je potrebné dbat na
odpori¢ant hmotnost bielizne podla
tabulky programov. Pretazena pracka
dostatocne nevyperie a bielized bude
pokréena.

® Na uzatvorenie bubna je potrebné zlozit
dvierka tak, aby sa kridlo, na ktorom je
umiestnené tlacidlo (A), zaklinilo pod
druhé kridlo.

Pracie prostriedky
Zasobnik na pracie prostriedky je rozdeleny
na 3 priehradky:

®Priehradka 1 na
prostriedok.

praskovy praci

® Priehradka 2 na tekuty praci prostriedok.

® Prichradka &3 je urena na avivaz a
parfumujuce prostriedky a iné prisady,
napr. Skrob, modridlo atd.

® MAX - na obale pracieho prostriedku
je podgiarknutd ~maximalna Udroven
davkovania prostriedku. Neprekracujte
toto mnozstvo.

® A Ak sa na bielizni objavili Skvrny, ktoré
je mozné odstranit pomocou tekutych
bieliacich pripravkov, je mozné vykonat
predpieranie v pracke. Nalejte bieliaci
pripravok do ,zasuvky 2, a nastavte
program plakania. Po ukon&eni programu
uvedte nastavenie pracky do pozicie
OFF, pridajte zvySok bielizne a nastavte
vhodny program na pranie.

1) Maximalne pranie s pracim praskom

2) Maximalne pranie s tekutym pracim
praskom

3) Maximalne vyuzitie avivaze




7. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Zze vasSa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohfadne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

LEN PRE ONE TOUCH MODELY.

Vd'aka cyklu Clever Check-up vasej aplikacie Hoover Wizard mézete kedykol'vek
skontrolovat’ spravnu funkénost’' spotrebic¢a. Potrebujete len Android smartfon
s technolégiou NFC. Viac informacii najdete v aplikacii.

Ak displej spotrebi¢a zobrazuje chybu (kéd alebo blikajucu LED), mali by ste
zapnut’ aplikaciu a priblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotrebic¢a. Teraz mézete spustit’ adresar na rieSenie problému.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekind
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pric¢iny a praktické rieSenia

E2 (s displejom) Spotrebi¢ nemoéze napustit’ vodu.

2 bliknutia LED Skontroluijte, &i je otvoreny privod vody.

(bez displeja) . . . . T .
Skontrolujte  privodnd  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, &i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo €i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.

3 bliknutia LED Skontrolujte filter, & nie je upchaty, alebo &i v priestore filtra nie su

(bez displeja) cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, €i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Velmi vela peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, ¢&i ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho

(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, & su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i

(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebic vypnite a odpojte od elektrickej
siete, poCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.

Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktuite autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontroluijte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, i je elektricka z&suvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlac¢ené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MoZe to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymeiite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
« Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
» Vylucit odstredenie na ochranu spotrebic¢a.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Méze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania nastavitelnych noZi¢iek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢ su odstranené prepravné skrutky, gumové viozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spdésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt’ u€tovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webovej
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokusajte opravit' spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat spotrebi¢ opravit
neskusenymi al/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami moézu
sposobit zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporuc¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu¢ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mbzete
ziskat v nasom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebia do  prevadzky v  ramci
Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
ziadne sSkody na majetku, zranenia
osob alalebo za bezpecnostné
problémy vyplyvajuce z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
stilade s pokynmi spoloénosti
tykajacimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na Skody spoésobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nhebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebiCov a Specifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujucom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/
alebo prostrednictvom QR kédu
umiestneného na energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru¢ny certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovaijte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky C€ na produktm

deklarujeme na vlastni zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebi¢om. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzito¢né pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali ta
izdelek.S ponosom vam ponujamo idealen
izdelekin najboljSo celovito
ponudbogospodinjskih aparatov za va$
vsakdan.

Prosimo, da pozorno preberete ta prirocnik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrzevanje aparata.

MI Aparat zacnite uporabljati Sele, ko

ste pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjiZico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi  morebitnim  novim
lastnikom aparata.

Posamezni izdelki so oznageni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo pri
registraciji in v primerih, ko se morate obrniti
na pooblasceni servis.

Varstvo okolja
Izdelek je oznaen skladno =z
E evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elektronski
W premi (OEEO).
OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravilna
obravnava OEEO, ki omogoCa odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnazeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno vlogo pri

prepreCevanju onesnazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo upoStevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obicajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obcine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je za velje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V Stevinih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po naCelu eden za
enega; to vela v primeru, da gre opremo

enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.

Kazalo

. SPLOSNI VARNOSTNI UKREPI

. INSTALACIJA

. PRAKTICNI NASVETI

. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

. HITRI VODNIK

. STIKALNA PLOSCA IN PROGRAMI

. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V
DELOVANJU IN GARANCIJA
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1. SPLOSNI VARNOSTNI
UKREPI

® Aparat je hamenjen samo uporabi
v gospodinjstvih in podobnih
okoljih:

—kuhinjah za osebje v pisarnah,
delavnicah ali drugih delovnih
okoljih;

—na kmetijah;

—za stranke v hotelih, motelih
in drugih bivalnih okoljih;

—Vv penzionih.

Za drugacno uporabo v okoljih, ki
se razlikujejo od uporabe v
gospodinjstvih, kot na primer
uporaba komercialne namene s
strani strokovnjakov ali izuenih
uporabnikov, ta aparat ni
namenjen. Nenamenska uporaba
aparata lahko skrajSa njegovo
Zivllenjsko dobo in iznicCi
veljavnost garancije. Proizvajalec
ne prevzema nikakdrne odgovornosti,
skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
posSkodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabljajo otroci,
starej§i od 8 let, in osebe
Zz zmanjSanimi fiziCnimi, zaznavnimi
ali  umskimi sposobnosti ali
s pomanjkljivimi izkuSnjami in
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in Ce so jim bila razlozena navodila
za vamo uporabo aparata in ¢e se
zavedajo s tem povezanih tvegan;.

Otroci se ne smejo igrati z
aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrZevati aparata
brez nadzora.

o Otrokom ne smete dovoliti, da
se igrajo z aparati.

e Otroci, mlajSi od 3 let, se stroju
ne smejo priblizevati, razen Ce
so pod stalnim nadzorom.

e Ce je dovodna cev poskodovana,
mora biti zamenjana s posebno
cevjo ali sistemom, ki ga priskrbi
proizvajalec ali pooblas¢eni serviser.

e Uporabljajte  samo  aparatu
priloZzene cevi za prikljucitev
na vodovodno omrezje. (Ne
uporabljajte cevi, s katerimi je
bil prikljuCen stari aparat!).

e Tlak vode mora biti med 0,05
MPa in 0,8 MPa.

e PrepriCajte se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraCenja skozi
odprtine na dnu stroja.

e Stroj izklopite tako, da obrnete
gumb za izbiranje programov v
polozaj OFF (izkloplieno), v
vertikalni poloZaj. Ce je gumb v
katerem koli drugem polozaju, je
stroj vkloplien (velja samo za
modele z gumb za izbiranje
programov).




eTudi po instalaciji mora biti
vtika€ dostopen.
eNajveCja dovoljena KkoliCina

suhega perila je odvisna od
modela stroja (gl. stikalno plos¢o).

e Tehni¢ni podatki o izdelku so
dostopni na proizvajalCevi spletni
strani.

Prikljuitev na elektricno
omrezje in navodila za varno
uporabo

e Tehnicni podatki (napajalna
napetost in vhodna moc&) so
navedeni na tablici s podatki
na aparatu.

e PrepriCajte se, da je elektri¢ni
sistem ozemljen, skladen z
vsemi veljavnimi predpisi in da
elektricna  vtiCnica  ustreza
vtikaCu aparata. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

e Odsvetujemo uporabo pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

e Pred cCiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtika€ iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtikac, nikoli ne vlecite
za kabel.

A OPOZORILO:

Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni sonc¢ni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e\ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali

ne poskusajte sami odpraviti
napake. Takoj se obrnite na
najblizji pooblasCeni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.

okvare stroj @il
izklopite, zaprite pipo za vodo in K




2. INSTALACIJA

o Odvijte 2 ali 4 vijake "A" na
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
plosCice "B", kot je to prikazano

na sliki figure 1.

100 cm?

max

e Namestite prilozene obrobe
* PRODAJA SE ZASEBNO

“C” (slika 2).




Premer odtoka naj bo vedji od

® - premera cevi in na toCki med
najmanj 50 cm in najvecC 75 cm
od tal (sliki 4).

e Odvodni cevi po potrebi pritrdite

oporno* drzalo, zato da bo bolje
pritriena.

V primeru, da pri vaSem pralnem
stroju ta moznost obstoji:
eDa bo premikanje stroja bolj i
preprosto, pomaknite rocico (G
. % vozi¢ka v desno. Ko koncate,jo
7/

premaknete v prvotni polozaj.

® [zravnavanje stroja s sprednjimi

nogicami (sliki 5).
a) Odvite matico v smeri umnega
eKo prikljucite pralni stroj na  kazalca, da boste lahko naravnali

vodovodno omrezje, obvezno  Nnogo.

uporabite novo cev, ki je b) Vrite nogo navzgor in navzdol,
dobavljena skupaj s strojem (v dokler se popolnoma ne dotakne tal.
notranjosti bobna). Uporaba c¢) Nogo blokirate tako, da matico
stare cevi ni dovoljena. privijete v nasprotni smeri urnega

. ~ kazalca, dokler se ne dotika baze
e Upognjeni konec dovodne cevi pralnega stroja.

prikljuCite na elektro regulator —

ventil, ki je na zgornjem ePrepriCajte se, Ce aparat stoji

zadnjem delu stroja, drugi dovolj stabilno oz. je pravilno

konec pa na pipo oziroma izravnan:

dovod vode (3/4" cev z navoji). Stroj poskusite premakniti na

. . . o mestu tako, da se veckrat

e Pralni stroj previdno potisnite k zaporedoma uprete na kote

steni in pazite, da ne zvijete ali zgornjega dela. Prepricajte se,

prescipnete cevi. Odvodno cev 45 se ne ziba.

pritrdite na rob umivalnika ali

kopalne kadi, ali $e bolie, ®V primeru premestitve morate

speljite jo neposredno v odtok. noge ponovno naravnati.




Vodovodni prikljucki

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 6)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® NEKATERI MODELI imajo Se dodatne
znacilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -

HOT&COLD (sl. 7): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc&a ved;ji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju€ite na pipo za hladno
vodo, ¥ rdeco pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati doloCene programe z
nekajminutno zamudo.

® AQUASTOP (sl. 8): V dotocni cevi je
naprava, ki prepreci pretok vode, ¢e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaze rdeCa oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

©® AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl.9): Ce zaéne notranje,
osnovne cevi "C" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "D" in stroj bo lahko
zakljuéil program pranja. Ko se program
pranja zaklju€i, se obrnite na pooblas¢eni
servis, saj je potrebno zamenjati dotocno cev.




3. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

Ko razvrScéate perilo za pranje, ne
pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zaveZite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljCke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanije tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

® Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge tezke kose perila.

®Pred pranjem perila iz volne se
prepriCajte, da so primerni za pranje v
stroju. Preverite oznako na etiketi na
obladilu.

Koristni nasveti za varéevanje

Nasveti, kako prihraniti denar in skrbeti za
okolje pri uporabi aparata.

@/ stroj nalozite vecjo koli¢ino perila, kot je
prikazano v razpredelnici programov za
posamezen program — s tem boste
prihranili energijo in vodo.

® Hrup in stopnja vlaznosti perila vplivata
na hitrost oZemanja: rezultat hitrejSega

ozemanja sta vecji hrup in manjsa
vlaznost perila.
® Najucinkovitej§i programi  kombinirane

rabe vode in energije so obiajno daljSi
programi z nizjo temperaturo.

Perite najvecjo dovoljeno koli€¢ino perila

® Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporo¢amo, da
vedno perete poln stroj perila, fj.
priporo€eno najvecjo dovoljeno koli¢ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli€ine.

Je predpranje potrebno?

® e za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi¢ajno umazano perilo.

Ali je pranje z viSjo temperaturo potrebno?

®Pred pranjem na madezih uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev ali
pa zasuSene madeze namakajte v vodi,
da zmanjSate potrebo po pranju pri visjih
temperaturah.
Prihranite na energiji s programi za pranje
pri nizjih temperaturah.

Pred vklopom programa
(PRALNO-SUSILNI STROJI)

® ZA PRIHRANEK na energiji in ¢asu pred
suSenjem v stroju izberite centrifugiranje
pri veliki hitrosti, da zmanjSate vsebnost
vode v perilu.

susenja

Odmerjanje detergenta

Spodaj se nahajajo kratka navodila z
namigi in nasveti glede uporabe
detergenta.

® Uporabljajte samo detergente, ki so
primerni za strojno pranje.

® Detergent izberite glede na vrsto tkanine
(bombaz, obcutljivo perilo, sintetika,
volna, svila itd.), barvo, vrsto in stopnjo
umazanije ter programirano temperaturo
pranja.

®Za uporabo prave koli¢ine detergenta,

meh¢alca ali drugih dodatkov, vsaki¢
skrbno upostevajte navodila proizvajalca:
pravilna uporaba aparata s pravim
odmerkom vam omogoc¢a, da se
izognete nastajanju odpadkov in
zmanjsate vpliv na okolje.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporoéamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obicajen
pralni prasek (ucinkovit), ki vsebuje belila,
ki pri  srednjih/visokih temperaturah
zagotavljajo odli¢ne rezultate.




Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obicajno so praski primerni za bolj umazano
“belo” ali pisane tkanine obstojnih bary,
medtem ko so tekoCi detergent ali “do barv
prijazni 7 praski primemi za pranje manj
umazanega pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporoamo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri niZjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.

® Prevec detergenta povzroci prekomerno
penjenje, kar preprecuje pravilno izvedbo
ciklusa. Prav tako lahko vpliva na
kakovost pranja in izpiranja.

Uporaba ekoloSkih  detergentov  brez
fosfatov lahko povzroci naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
ucinkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in ki jih je tezko spraviti iz perila.
V  takih  primerih ne  ponavijajte
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre za
nepravilnost v delovanju, se takoj obrnite na
najblizji pooblasceni servis.




4. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Pravilna skrb za aparat lahko podaljSa

njegovo Zivljenjsko dobo.

Ciséenje zunanjosti aparata
® Stroj izklopite iz elektricnega omrezja.

Zunanje povrSine pralnega stroja Cistite z
vlazno krpo. lzogibajte se uporabi jedkih
Cistil, alkohola in/ali topil. Pralni stroj ne
zahteva posebne nege; redno Cistite
predal¢ek za pralna sredstva in filter. V
nadaljevanju boste nasli nekaj nasvetov o
premikanju stroja in kaj storiti, ¢e stroja dlje
Casa ne boste potrebovali.

Ciséenje filtra

® Pralni stroj je opremljen s posebnim
filtrom, ki zadrzi veéje predmete, na
primer gumbe ali kovance, ki bi lahko
zamasili odtok.

® SAMO NEKATERI MODELI: izvlecite
gibljivo cev, odstranite ¢ep in odtocite
vodo v posodo.

® Priporo€amo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

® Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® |zvlecite in odistite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

Pred selitvijo ali ¢e stroja dlje
¢asa ne boste uporabljali

® Ce bo pralni stroj dlie dasa shranjen v
neogrevanem prostoru, iztoCite vodo iz
vseh cevi.

@ Potegnite vtikac iz vtiCnice.

® Snemite doto¢no cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje steCe v
podstavljeno posodo.

®Na koncu
jermenom.

pritrdite odto€no cev z

Ciséenje dozirne posode in prekatov

@ Pritisnite gumb (A).

® Medtem ko drzite gumb pritisnjen, obrnite
dozirno posodico navzven.

® |zvlecite posodico in jo oCistite.

® Priporoamo, da iz posameznih predelkov
odstranite ostanke detergenta, da ne bi
onemogocili pretok iz predal€ka v boben.

® [zvlecite in odstranite zaporo/zapore (S) z
zadnje strani predal¢ka in jih temeljito
oCistite.

Montaza

Vstavite Zlebicke slede¢ navodilom (B).
Z obratanjem posodice v smeri proti
pokrovu vstavite Zlebi¢ na svoje mesto (C).
Ko bo vstavljen, vas bo na to opozoril zvok
(klak).

(11



5. HITRI VODNIK

Ta pralni stroj samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® \/klopite pralni stroj in izberite ustrezen
program.

® Po potrebi prilagodite temperatura pranja
ter pritisnite na tipke za Zelene "opcije".

®S pritiskom na tipko START/PAVZA
zazenite program..

Ce med delovanjem pralnega stroja
zmanjka elektricne energije, se nastavitve
shranijo v pomnilnik. Ko je stroj spet pod
napetostjo, nadaljuje z izvajanjem programa
tam, kjer je bil ta prekinjen.

® Ob koncu programa se na prikazovalniku
prikaze napis "End" (konec), pri nekaterih
modelih pa se osvetlijo kontrolne lucke
vseh faz programa.

Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lucka za ZAPRTA VRATA ugasne.

® |zklopite pralni stroj.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé¢ / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

6. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

>

Stikalo za izbiranje programov
s polozajem OFF (izklopljeno)
Tipka START/PAVZA

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za OPCIJE

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

G Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

H Gumb za MANJ LIKANJA

D+B START ONE TOUCH

F+G ZAKLEPANJE TIPK

| Digitalni prikazovalnik

L Kontrolna lucka ZAPRTA VRATA
M Obmocje ONE TOUCH

mooOow
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/\ OPOZORILO:

Med potiskanje vtikaca v vti€nico se
ne dotikajte prikazovalnika, ker tekom
prvih sekund stroj kalibrira sistem. Ce
se boste dotikali prikazovalnika, stroj
ne bo mogel pravilno delovati. V tem
primeru potegnite vtika¢ iz vti€nice in
postopek ponovite.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lu¢ka za
izbrani program.

Zaradi prihranka energije se ob koncu
programa oziroma medtem ko stroj ni
aktiven svetlost lu¢ke zmanjsa.

Opomba: Ce zelite stroj izklopiti, obrnite
gumb za izbiranje programov na OFF.

®S pritskom na tipko START/PAVZA
zazenete izbrani program.

® Ko izberete program, ostane stikalo za
izbiranje programov na izbranem programu,
dokler se program ne zakljuci.

®Ko se na prikazovalniku izpise "End"
(Konec) in lutka za ZAPRTA VRATA
ugasne, lahko vrata stroja odprete.

@ Stroj izklopite z obratanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vmiti v polozaj OFF po zakljucku
vsakega programa, ali ko zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® S pritiskom na to tipko zaZenete izbrani
program pranja.

Stroj zacéne delovati nekaj sekund po
pritisku na tipko START/PAVZA.

PREMOR DELOVANJA STROJA

® Pritisnite  gumb START/PAVZA in ga
drzite priblizno 2 sekundi (kontrolne lucke
in prikaz preostalega Casa utripajo, kar
pomeni, da je izbran premor delovanja
aparata).

Iz varnostnih razlogov se lahko v
nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce
sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne in
Sele nato odprite vrata.

® Ponovno pritisnite gumb START/PAVZA
za ponovni zagon programa na tocki, kjer
je bil aktiviran premor.

PREKLIC PROGRAMA

® Program preklicete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

®PocCakajte 2 minuti, da se sprosti
varnostna naprava in bo mogoce odpreti
vrata.

Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomocjo te tipke lahko zamaknete
zacCetek pranja za do 24 ur.

® To storite na naslednji nacin:

- Izberite Zeleni program.

[

-
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- Enkrat pritisnite na tipko, da aktivirate
opcijo (na prikazovalniku se prikaze
vrednost h00), nato pa s ponovnim
pritiskom nastavite 1-urni ¢asovni zamik
(prikazana vrednost h01). Ob vsakem
pritisku na tipko se nastavljeni ¢asovni
zamik poveca za 1 uro, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze vrednost h24.
Ce nato ponovno pritisnete na isto tipko,
s tem prekliCete nastavljeni Casovni
zamik (vrednost 0).

Nastavitev potrdite s pritiskom na
tipko START/PAVZA. Zacne se
odstevanje, in ko preteCe nastavljeni
¢asovni zamik, zacne stroj samodejno
izvajati program pranja.

® Nastavljeni ¢asovni zamik vklopa lahko
preklicete z obratanjem gumba za
izbiranje programov v izklopljeni polozaj
(OFF).

Ce med delovanjem stroja pride do
prekinitve napajanja, se bo stroj ob
ponovnem vklopu ponovno zagnal od
zacetka faze, v kateri je bil, ko je bilo
napajanje prekinjeno.

Naslednje moznosti je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

Tipka za OPCIJE

Ta tipka omogola izbiro med tremi

razli¢nimi opcijami:

- PREDPRANJE

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristho pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
dolocenih programih, kot je to ozna¢eno v
Tabeli programov).

@ Priporo¢amo, da za predpranje
odmerite le 20% koli¢ine detergenta, ki jo
priporo€a proizvajalec.

- AQUAPLUS

®Ta opcija (na voljo le pri nekaterih
programih) omogoca pranje z veliko vecjo
koli¢ino vode, ki skupaj z novim

delovanjem kombiniranih ciklov vrtenja
bobna, ki polnijo in praznijo vodo,
omogoca popolno raztapljanje detergenta
in s tem ucinkovito odstranitev umazanije.
Tako je perilo oprano in izprano do
popolnosti.

® Ta funkcija je bila izdelana za ljudi s tako
obcutljivo kozo, da jo lahko razdrazijo ali
celo povzrocCijo nastanek alergije ze
najmanjsi ostanki detergenta.

® To funkcijo je priporo€ljivo uporabiti tudi
pri otroSkih oblacilih in zelo umazanem
perilu, kjer bi bilo sicer treba uporabiti
veliko detergenta, ter pri pranju brisa¢ in
drugega vpojnega perila, katerega
tkanina v sebi rada zadrzuje detergent.

- HYGIENE +

To funkcijo lahko aktivirate le v primeru, da
ste nastavili temperaturo 60°C. Funkcija
zagotavlja steriliziranje perila, saj se med
pranjem ves Cas ohranja  visoka
temperatura.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lu¢ka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

Tipka HITRO PRANJE / STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

Ta tipka omogoc€a izbiro med opcijama,
odvisno od izbranega programa.

- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivna, ¢e z gumbom za
izbiranje programov izberete katerega
program za hitro RAPID CARE (14'/30'/44"); z
njo izberete ustrezno dolzino programa med
moznostmi, ki so na voljo.




- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, se samodejno
prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3
razliénimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolZino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih, kot je
to prikazano v Tabeli programov).

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati visje temperature od
najviSje  dovoliene za  posamezni
program; s tem je moznost poSkodbe
vlaken preprecena.

®Ce zelite perilo oprati s hladno vodo,
morajo  biti  vse  kontrolne lucke
ugasnjene.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomocjo te tipke lahko znizate hitrost
oZzemanja ali po potrebi preklicete
ozemanje.

®Ce na etiketi na perilu ni drugaénih

navodil, lahko za ozZemanje perila
izberete najviSjo  predvideno hitrost
ozemanja za izbrani program.

Da bi preprecili poskodbo tkanin za

posamezne programe, ni mogoce
izbrati viSje hitrosti ozemanja od
najviSje, predvidene za izbrani
program.

® Ce Zelite aktivirati ozemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti ozemanja,
dokler ne izberete zelene vrednosti.

® Hitrost oZemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nacin pavze.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko
povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli¢ino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljsa
trajanje programa in poveca koli¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tisje, z
manj vibracijami, kar podaljSa
zivljenjsko dobo stroja.

Gumb za MANJ LIKANJA &2

Ta funkcija poskrbi, da se perilo kar
najmanj zmecka. Stroj opusti vmesna
centrifugiranja, ali pa zmanj$a intenzivnost
zadnjega centrifugiranja.

To moznost je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

START ONE TOUCH
S hkratnim pritiskom na tipki START/
PAVZA in OPCIJE Ilahko zaZenete

program, ki ste ga pred tem nalozili iz
aplikacije; gumb za izbiranje programov
mora biti obrnjen na One Touch
(podrobnejSa pojasnila so v ustreznem
poglavju Navodil za uporabo).

ZAKLEPANJE TIPK

® Stroj omogoc¢a tudi zaklepanje tipk; to
storite tako, da priblizno 3 sekunde hkrati
pritiskate na tipko za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE in NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA: Tako prepregite
slu¢ajno ali nezeleno spreminjanje nastavitev,
¢e se med izvajanjem programa kdo slu¢ajno
dotakne tipke na prikazovalniku.
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® Zaklepanje tipk enostavno prekliCete
tako, da znova pritiskate na isti tipki, ali
izklopite stroj.

Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo€¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesCeni o statusu vasSega pralnega stroja.

12 78 104 5 6

1) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA
® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, lucka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite vrata in
znova pritisnite na tipko START/PAVZA.

® Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

2) HITROST OZEMANJA

Prikazana je hitrost ozemanja, predvidena
za izbrani program. Po potrebi lahko hitrost
ozemanja znizate, ali pa oZemanje povsem
preklicete s pomocjo ustrezne tipe.

3) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po Zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocjo ustrezne tipke.

Ce zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lucke ugasnjene.

4) TRAJANJE PROGRAMA

® Ko izberete program, se na
prikazovalniku samodejno prikaze trajanje
programa, ki se lahko glede na izbrane
opcije spreminja.

® Ko zacne stroj izvajati program, vas sproti
obvesc¢a, koliko Casa je Se ostalo do
konca pranja.

® Stroj preratuna ¢as do konca programa
na osnovi standardne koliCine perila,
tekom izvajanja programa pa Cas
prilagaja glede na dejansko koli¢ino perila
v stroju in njegovo sestavo.
5) KONTROLNE LUCKE STOPNJA
UMAZANOSTI PERILA

® Ko izberete program, kontrolna lucka
samodejno prikaze stopnjo umazanosti
perila, predvideno za izbrani program.

® Po potrebi lahko izberete drugo stopnjo
umazanosti perila; osvetli se ustrezen
indikator.

6) KONTROLNE LUCKE OPCIJE

Kontrolne luc¢ke kazejo opcije, ki jih lahko
izberete s pomocjo ustrezne tipke.

7) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna Iu€ka opozarja, da so tipke
zaklenjene.

8) Wi-Fi (samo nekateri modeli)

® Pri modelih z opcijo Wi-Fi ikona opozarja,
da sistem Wi-Fi deluje.

®\/se informacije o funkcionalnosti in
navodila za enostavno konfiguriranje
Wi-Fi so vam na voljo v odseku
"Download" na spletni strani
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLNA LUCKA MANJ LIKANJA
Kontrolna lu¢ka opozarja na izbrano opcijo.




10)Kg MODE (funkcija "Kg Check"
deluje le prinekaterih programih)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Kg MODE" osvetlijen. Med tem
¢asom inteligentni sensor tehta perilo in
prilagaja trajanje programa ter koli¢ino
vode in porabo elektriCne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Kg MODE" omogoa spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;

- dolo¢i trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli¢ino vode za izpiranje.

- prilagodi hitrost oZzemanja koli€ini perila
v bobnu ter s tem prepredi
neuravnotezenost.

-
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ONE TOUCH

Ta stroj je opremljen s tehnologijo One
Touch, ki s pomocjo aplikacije na osnovi
operacijskega sistema Android omogoca
komuniciranje s  pametnimi  telefoni,
opremljenimi s funkcijo NFC (Near Field
Communication).

® Na svoj pametni telefon nalozite aplikacijo
Hoover Wizard.

Aplikacija Hoover Wizard je na voljo
za naprave, ki delujejo na osnovi
Android in iOS, tako za tablice kot za
pametne telefone. Vendar pa lahko
komunicirate s svojim strojem in
izkoriS¢ate moznosti, ki jih omogoca
One Touch samo, c¢e uporabljate
pametni telefon Android, ki je
opremljen s tehnologijo NFC, kot je
to pojasnjeno v spodnji razpredelnici:

Pametni telefon
Android s
tehnologijo NFC

Komuniciranje s
strojem + vsebina

Pametni telefon Samo vsebina
Android brez

tehnologije NFC
Tablica Android

Samo vsebina

Apple iPhone Samo vsebina
Apple iPad Contents only
FUNKCIJE

Osnovne funkcije, ki so vam na voljo z
uporabo aplikacije:

®Voice Coach - Vodnik za izbiranje
idealnega programa s samo tremi
glasovnimi inputi (perilo/tkanine, barva,
stopnja umazanosti).

® Programi — Za nalaganje in zagon novih
programov pranja.

® Pametna nega — Programi Pametni pregled
in Samodejni higieni¢ni ter vodnik za
odpravljanje nepravilnosti v delovanju.

® Porocila — Statistika pranja in nasveti za
bolj u€inkovito rabo stroja.

Za ve¢ podrobnosti o funkcijah One
Touch in brskanje po aplikaciji
vstopite v nain DEMO, ali pa obiscite
spletno stran:
www.hooveronetouch.com

KAKO UPORABLJATI ONE TOUCH

PRVIC - Registracija stroja

® Vstopite v meni za nastavitve "Settings"
vasega pametnega telefona Android in v
meniju "Wireless & Networks" aktivirajte
funkcijo NFC.

Nacin aktiviranja NFC je odvisen od
modela vasega pametnega telefona
in verzije operacijskega sistema
Android. Upostevajte navodila za vas
pametni telefon.

® Gumb obrnite v polozaj One Touch in s
tem aktivirajte tipalo na upravljalni ploS¢i.

® Odprite  aplikacijo,  ustvarite  profil
uporabnika in registrirajte stroj; sledite
navodilom na prikazovalniku telefona ali
navodila v "Hitrem Vodniku" na stroju.

Vec¢ informacij, odgovori na pogosto
zastavljana vprasanja in video o
enostavni registraciji so vam na voljo
na spletni strani:
www.hooveronetouch.com/how-to

KASNEJSA UPORABA - Redna uporaba

® \/sakic, ko Zelite upravljati stroj s pomocjo
aplikacije, morate najprej omogogiti nacin
One Touch z obratanjem gumba v
ustrezni polozaj.



http://www.candysmarttouch.com/
http://www.candysmarttouch.com/

® PrepriCajte se, da ste odklenili zaslon
telefona (¢e je bil morda v nacinu
mirovanja) in da ste aktivirali funkcijo
NFC. Ce tega Se niste storili, sledite ze
omenjenim korakom v teh navodilih.

Ce ne veste, kje na telefonu je antena
NFC, poc€asi s svojim pametnim
telefonom krozite nad logotipom One
Touch, dokler aplikacija ne potrdi
povezave. Da bi bil prenos podatkov
uspesen, je kljuénega pomena, DA
DRZITE PAMETNI TELEFON OB
STIKALNI PLOSCI TEKOM CELEGA
POSTOPKA, KI TRAJA NEKAJ
SEKUND. Sporocilo na napravi vas
obvesti o uspehu operacije in vam da
vedeti, kdaj lahko odmaknete telefon.

® Ce Zelite zagnati program pranja, vstavite
perilo v boben, odmerite detergent in
zaprite vrata stroja.

®\/ aplikaciji izberite Zeleno funkcijo (npr.
zagon programa, program Pametni
pregled, posodabljanje statistike ipd.).

® Upostevajte navodila na zaslonu telefona,
IN GA PRIDRZITE ob logotip One Touch
na stikalni ploS&i aparata, ko aplikacija to
zahteva.

Debela ohisja ali kovinske nalepke na
pametnem telefonu bi lahko vplivale
na prenos podatkov med strojem in
telefonom, ali ga celo onemogocdile.
Ce je potrebno, jih odstranite.

Ce katerega od sestavnih pametnega
telefona nadomestite z neoriginalnimi
(npr. pokrov na hrbtni strani, baterijo
itd.), se lahko zgodi, da ste s tem
odstranili tudi anteno NFC ter tako
onemogocili koriS¢enje aplikacije v
celoti.

® Ce zelite znova zagnati program, ki ste
ga ze nalozili na polozaju One Touch, z

gumbom za izbiranje programov izberite Upravljanje in nadzor nad strojem s

to moznost, nato pa isto€asno pritisnite
na tipko START/PAVZA in OPCIJE, kot

je prikazano na stikalni ploSci.
OPOMBE:

Svoj pametni telefon namestite tako,
da se polozaj antene NFC na hrbtni
strani ujema s polozajem logotipa
One Touch na aparatu (gl. spodnjo
sliko).

pomocjo aplikacije je mozno le iz blizine,
t.j. "by proximity": daljinsko upravljanje
torej ni mogoce (npr.: iz druge sobe ali z
dvorisc¢a).




Razpredelnica programov
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Prilagodljiva nastavitev gumba, ki ga morate izbrati, Ce se zelite povezati z aplikacijo
One Touchﬁ za pametni telefon in naloii_ti _program _(gl. ust!'ezrlc_Jv vpoglavje). Tovarn?éko je
nastavljen program za Samodejni higieni¢ni, namenjen ¢iS¢enju pralnega stroja.




Prosimo, da upostevate naslednje:

*Najvegja dovoljena koligina suhega perila
je odvisna od modela stroja (gl. stikalno
plosco).

**Samo nekateri modeli

INFORMACIJE ZA TESTNI
LABORATORIJ

STANDARDNI PROGRAMI V
SKLADU zZ
(EU) st. 1015/2010 in 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 60°C

STANDARDNI PROGRAM V SKLADU Z
(EU) &t. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Preden zaprete pokrov in zazenete program
pranja, prosimo preverite, da je notraniji
boben pravino zaprt. Ce je le mogoce,
poravnajte indikatorje za oznako poloZaja na
kadi z oznakami na bobnu, saj boste tako
zagotovili najboljsi rezultat pranja.

Pri vseh programih lahko po potrebi znizate
hitrost  centrifugiranja pod najvisjo
predvideno za posamezni program, pri
pranju zelo obcutljivih tkanin pa lahko tudi
prekliCete centrifugiranje. To storite s
pomocjo tipke za nastavljanje HITROSTI
OZEMANJA. Ce na etiketi ni natan&nejsih
podatkov, lahko izberete najvecjo hitrost,
predvideno za izbrani program. Prevelika
koli€¢ina detergent lahko povzroCi pretirano
penjenje. Ce stroj zazna prisotnost
prevelike koli¢ine pene, lahko opusti fazo
centrifugiranja  ali  podaljSa  trajanje
programa ter povec€a porabo vode.

(@) izbrana
(programi,

voljo

Samo, Cc&e je
PREDPRANJE
katerih je na
PREDPRANJE).

1) Ko izberete program, se na
prikazovalniku prikaze priporo¢ena
temperature. To lahko po ZzZelji
spremenite (e je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najvi§je dovoljene za izbrani
program.

Pri dolo¢enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

Ce s stikalom za izbiranje programov
izberete program RAPID CARE,
lahko s pomocgjo tipke za HITRO
PRANJE izberete enega od treh
kratkih programov, ki so na voljo - v
trajanju 14', 30', 44'.

opcija
pri
opcija

2)

3)

©® PREDPRANJE: Ce je predaléek opremlien
tudi s predelkom za predpranje, vanj
odmerite detergent. V nasprotnem primeru
odmerite detergent na perforirano povrsino
na bobnu (gl. sliko); pri doziranju upostevajte
navodila proizvajalca detergenta.

POMEMBNO: Ce izberete program s
pedpranjem, ne uporabite funkcije
¢asovnega zamika vklopa.

-
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Opis programa

Pralni stroj je opremlijen s posebnimi
programi, ki izpolnjujejo razlicne potrebe
glede pranja (glejte razpredelnico s programi).
To vam omogoc€a, da operete razli€ne vrste
tkanin z razli€no stopnjo umazanosti.

Izberite program v skladu z navodili
za pranje, ki so na etiketi, zlasti
upostevajte  najviSjo priporoceno
temperaturo pranja.

/\ OPOZORILO:

POMEMBNI NAPOTKI ZA BOLJSE
REZULTATE PRANJA.

® Nova, barvna oblacila vsaj 5 ali 6-
krat operite lo¢eno.

®Velika temna oblacila, kot so
kavbojke in brisace, je treba vedno
prati lo€eno.

® Nikoli ne mesajte tkanin NEOBSTOJNIH
BARV.

One Touch

Prilagodljiva nastavitev gumba, ki ga
morate izbrati, &e se Zelite stroju
posredovati ukaz s pomocjo aplikacije in
naloziti’zagnati  program  (podrobnejSo
obrazlozitev boste naSli v ustreznem
poglavju in v navodilih za uporabo
aplikacije). V opciji One Touch je

tovarniSko nastavljen program "Samodejno
higieni€éni”, namenjen ¢&iS€enju bobna,
odstranjevanju  neprijetnih  vonjev  in
podaljSanju Zivljenjske dobe stroja. Program
"Samodejno higieni¢ni" zazenete, ko v
bobnu stroja ni perila. Uporabljajte samo
detergent v obliki praska. Po kon€anem
programu pustite vrata stroja odprta, da se
bo boben lahko posusil. Priporoamo, da ta
program zazenete po vsakih 50 pranjih.

BOMBAZ
Ta program je primeren za pranje barvnih
bombaznih obladil pri 40°C ali za doseganje

najviSje stopnje CistoCe precej umazanega
bombaznega perila pri 60°C ali 90°C.
Konéno ozZemanje z najveCjo hitrostjo
ucinkoviteje odstrani vodo.

ECO 40-60

S programom ECO 40-60 lahko skupaj v
istem ciklusu operete obi¢ajno umazano
bombazno perilo, ki je razvr§&eno za pranje
pri 40°C ali 60°C. Ta program se uporablja
za ocenjevanje skladnosti z zakonodajo EU
Ecodesign (okolju prijazno oblikovanje
izdelkov).

VOLNA & ROCNO PRANJE

Ta program izvaja ciklus pranja, namenjen
volnenim tkaninam, ki jih je mogoce oprati v
pralnem stroju, izdelkom, ki jih je treba prati
rocno, ali oblacilom iz svile oz. oblagilom, ki
imajo na etiketi navedeno »Prati kot svilo«.

20°C

Inovativen program za ucinkovito skupno
pranje oblacil razlicnih barv in vrst, na
primer bombaznih in sinteti¢nih obladil ter
obladil z meSano sestavo, pri samo 20°C.
Poraba pri tem programu predstavlja
priblizno 40% porabe obi¢ajnega programa
za pranje bombaza pri 40°C.

SINTETIKA IN BARVNO

S tem programom lahko skupaj operete
obladila razli¢nih vrst in barv.

Med pranjem in izpiranjem se vrtenje bobna
in koli¢ina vode v njem optimizirata. Natancno
ozZemanje zagotavlja manj zmeckana oblacila.

IZCRPAVANJE IN OZEMANJE

Program dokonca iz&rpavanje in izvede
cikel ozemanja z najvecjo hitrostjo.

Z gumbom za IZBIRO OZEMANJA lahko
ozemanje izklopite ali zmanjSate njegovo
hitrost.

IZPIRANJE

Program izvede tri cikle izpiranja z vmesnim
ozemanjem (z ustreznim gumbom lahko
hitrost ozemanja zmanjSate ali pa ga
popolnoma izklopite). Uporabite ga za
izpiranje katere koli vrste tkanin, na primer
po ronem pranju.

&



FITNESS

Popolna kombinacija ¢asa in zmogljivosti.
Ustvarjeno za odpravijanje madezev iz
Sportnih oblagil. Pranje pri nizki temperaturi,
priporo€ljivo za majhne koli€ine sisntetic¢nih
obladil.

NEGA ZA MEHKOBO

Program je namenjen negi obcutljivih
obladil, saj opere perilo pri nizki temperaturi
v 59 minutah. PodaljSano temeljito izpiranje
neguje vlakna iz tkanine.

NEGA PARE

Ta program uporablja obdelavo s paro za
sprostitev gub in doseganje idealne stopnje
vlaznosti za lazje likanje.

NEGA PROTI ALERGIJAM PRO

Ta program pranja lahko doseze
temperaturo 60°C in jo ohranja dlje ¢asa, pri
C¢emer zdruzuje obdelavo s paro in mo¢no
izpiranje za temeljito Cista in higienska
obladila. Priporogljivo za bombazne tkanine.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Var€evanje ne vpliva na rezultat pranja! Z
novim programom lahko dosezemo odli¢ne
rezultate in hkrati privarCujemo vodo,
energijo, pralni pradek in ¢€as. Program
opere perilo pri srednji temperaturi in je
primeren za vse vrste tkanin. Priporocljivo
za pranje manjsih koli€in in rahlo umazanih
oblacil.

ALL IN ONE 59’

Ta program omogo€a skupno pranje
razliénih tkanin, kot so bombaz, sintetika in
meSane tkanine, v samo 59 minutah, pri
polnem pralnem stroju pri temperaturi 40°C
(ali manj). Ta program je posebej primeren
za rahlo umazane tkanine.

DODATNA NEGA

Ta novi program se lahko uporablja za
pranje perila razliénih neobstojnih barv in
razlicnih tkanin, pri ¢emer se ne bosta
spremenila njihov prvotni videz in ob&utek

ob dotiku. Popolna emulzija vode in
detergenta zagotavlja najboljSo mozno
nego vasih obladil z  optimalno

ucinkovitostjo pranja pri temperaturi 30°C.

-
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Priprava pranja

Odpiranje/Zapiranje bobna
® Odprite vrata pralnega stroja.

® S pritiskom na gumb odprite boben (A) in
obenem z drugo roko pritisnite na loputo.

® Perilo nalozite kos za kosom v boben
brez pritiskanja navzdol. UpoStevanje
priporo¢eno koli¢ino nalaganja v “tabeli
programov«. Preve¢ naloZen stroj perila
ne bo dobro opral in perilo bo zmec¢kano.

® Zapiranje bobna: nastavite loputi tako, da
se loputa z gumbom (A) nahaja odspoda;j:
loputi morata biti zaskoc&eni.

Nalaganje detergenta
Dozirna posoda za detergent je razdeljena
v 3 prekate:

® Pralni praSek odmerite v predaléek 1.

® Tekoci detergent odmerite v predalcek 2.

®Prekat 3 je namenjen za mehcalec

sredstvo za odiSavljenje in razne
specialne dodatke, kot so Skrob,
impregnatorji itd.

® MAX - na predalcku za deteregent je
oznaCena najvecja dovolijena koli¢ina
detergenta. Ne presezite je!.

® A 7Za odstranitev madeZev lahko
uporabljate tekoCa sredstva za beljenje.
MadezZe, za katere je potrebno uporabiti
sredstva za beljenje, lahko odstranite na
zacetku pralnega cikla. “Dozirno posodo
2” napolnite s sredstvom za beljenje in
zazenite program za izpiranje. Nato
izbirnik programa nastavite na OFF,
dodajte preostali del perila in izberite
ustrezni program.

1) Pralni praSek za glavno pranje
2) Tekoci detergent za glavno pranje
3) Mehcalec




7. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN
GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodniji razpredelnici

podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi prakti¢ni nasveti za reSevanje najpogoste;jsih tezav.

SAMO MODELI ONE TOUCH

Program Pametni pregled aplikacije Hoover Wizard vam omogoca, da kadarkoli
preverite brezhibnost delovanja vasega stroja. Potrebujete le pametni telefon
Android s tehnologjio NFC. Vec¢ o tem lahko preberete v aplikaciji.

Ce je na prikazovalniku stroja prikazana koda napake (v obliki kode ali z
utripanjem zarnic LED), vklopite aplikacijo in priblizajte svoj pametni telefon
Android s tehnologijo NFC logotipu One Touch na ohisju. Zdaj lahko zazenete
direktorij in resSite problem.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:
Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
lucke utripnejo tolikokrat, kolikor znasa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio — itd...)

Prikazana napaka
E2 (s prikazovalnikom)
LED 2-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E3 (s prikazovalnikom)
LED 3-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E4 (s prikazovalnikom)
LED 4-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

E7 (s prikazovalnikom)
LED 7-x utripnejo
(brez prikazovalnika)

Vse druge kode

Mozen razlog in prakti¢na resitev
V stroj ne priteka voda.
Prepri¢ajte se, da je pipa za vodo odprta.
Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Odtocna cev ni na pravilni visini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto€no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.
Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.
Stroj ne izérpava vode.

Preverite, da filter ni zamaSen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprecevali pravilen pretok vode.

Preverite, da odto¢na cev ni zapognjena, zvita ali pris€ipnjena.
Preverite, da ni morda zamasen hidni sistem za odtok vode in da
voda lahko neovirano odteka. Preverite, ¢e voda odteka, ¢e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.

V stroju je prevec pene in/ali vode.

Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

Problem z vrati.

Prepri¢ajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
perila ne onemogoca pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikag stroja iz
vti€nice. PoCakajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Stroj izklopite in potegnite vtika¢ iz vtiCnice ter poCakajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zaZenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najbliZji pooblasceni servis.

(29

-
(/2]



DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med ozemanjem
prihaja do moc¢nih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti¢na resitev

Prepri¢ajte se, da je stroj priklju¢en na brezhibno (delujoo) vti¢nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektriénega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti¢nico — na njo prikljuCite kakSen drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato Se enkrat zaprite.
Preverite, €e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
Prepri¢ajte se, da stroj ni preklopljen v nacin pavze.

Lahko pu$€a tesnilo med pipo in doto€no cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri€ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzroéi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost ozemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti ozemanje in na ta nacin $c¢iti stroj.

Prepricajte se, da je perilo v stroj uravnoteZeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zazenite program.

Morda stroj ni do konca iz&rpal vodo. Pogakajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskuSajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa oZzemanja —
prepricajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na ozemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zaCetek oZzemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

PrepriCajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektricnih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s

strani proizvajalca. Ce

je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega

proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Z izjemo rezervnih delov, katerih seznam je
naveden na nasi spletni strani, aparata v
nobenem primeru ne smete sami popravljati
ali ga poskus$ati popravljati oziroma ga
izroCiti v popravilo neizkusenim in/ali
neusposobljenim osebam. Popravila, ki jih
izvedejo neizkuSene in/ali neusposobljene
osebe, lahko povzrocijo telesne poskodbe
ali resne okvare opreme in materialno
Skodo. Priporocljivo je, da se obrnete na
nase pooblas¢ene centre za tehni¢no
pomocg.

Priporo€amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki jih lahko
dobite pri naSi sluzbi za pomo¢ strankam
najmanj 10 let od takrat, ko je bil aparat dan
v promet v Evropskem gospodarskem
prostoru.

/\ OPOZORILO:

Proizvajalec ne more odgovarjati za
kakrsno koli materialno Skodo in
telesne poskodbe in/ali varnostne
tezave, ki so posledica popravil, ki jih
ni izvedel pooblaséeni center za
tehniéno pomo¢ ali ponudnik storitev,
ki ga je pooblastil proizvajalec v
skladu s smernicami podjetja, ki se
nanasajo na popravilo in vzdrzevanje
njegovih izdelkov. Kakrsna koli $koda,
ki jo nepooblaséeno osebje povzroci
na izdelku med poskusom popravila,
ni zajeta v obi€ajno garancijo.

Od 1. marca 2021 si informacije o energiji in
okolju v zvezi z energijskim oznacevanjem
gospodinjskih aparatov ter specifikacije za
njihovo okoljsko zasnovo v Evropi lahko
ogledate v zbirki podatkov o izdelkih
(EPREL) na nasledniji povezavi:
https://eprel.ec.europa.eu/ ali prek kode QR,
ki se nahaja na energijski oznaki.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predloZili serviserjem
pooblas¢enega servisa, ¢&e bo to
potrebno.

Z oznako CE na tem proizvodu

izjavljamo, na lastno odgovornost, da je !
proizvod skladen z vsemi evropskimi {4

zahtevami o varnosti, zdravju in varstvu
okolja, ki se v zakonodaji nanasajo na ta
izdelek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitne tiskarske napake v tej knjizici, ki
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ce
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0
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